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Aqium® 3D

auf

Vielen Dank fiir Ihr entgegengebrachtes Vertrauen. Mit
dem Aqium®3D-Abformsystem haben Sie die richtige
Entscheidung getroffen. Lesen Sie vor der Anwendung
diese Gebrauchsanweisung unbedingt sorgféltig durch!
Aqium®3D-Produkte sind ausschlieBlich fiir den zahn-
arztlichen Gebrauch durch das Fachpersonal bestimmt.
Ein verantwortliches und behutsames Arbeiten mit dem
Medizinprodukt wird vorausgesetzt.

Gebrauchsanweisung

Agium® 3D-Materialien im 5:1-Vollkartuschensystem

Die 5:1-Vollkartuschen eignen sich zur Anwendung
in allen gangigen Mischgeraten fiir 5:1 Kartuschen-
systeme. Entfernen Sie die Verschlusskappe an der
5:1-Vollkartusche, indem Sie die Lasche mit leich-
tem Druck nach oben driicken. Dabei die Kartusche
mit den Austrittséffnungen nach oben halten. Die
Kartusche nicht fallen lassen, sie kann brechen und
unbrauchbar werden. Legen Sie die 5:1-Vollkartu-
sche in das Gerat (zur Anwendung des Gerites bitte
Herstellerangabe beachten). AnschlieBend das Gerat
starten und solange Material ausflieBen lassen, bis
aus beiden Offnungen gleichméBig Material flieBt.
Setzen Sie nun den Mixing Tip (single-use) auf die
n, achten Sie auf korrekten Sitz auf

Produktbeschreibung:

Das Agqium®3D-Abformsystem ist em Prcduk( aus
langjahriger Erfahrung und intensiver i For-
schungsarbeit.

Aqium®3D bietet dem Anwender die Maglichkeit, Abfor-
mungen auf konventionelle Weise durchzufiihren und
dank der hervorragenden Scanféhigkeit, ohne Zusatz
von Puder oder Sprays, digitale Daten fiir dle compu-
von ]
Das sowie die Ei
nenten vcn Aq\um@3D smd hmsnchthch der E\genschaf»
ten H
Reanehnung FheBe\genscha&en und Farbkontrast
perfekt aufeinander abgestimmt. Alle Materialien er-
zielen Bestwerte in der Dimensionsstabilitdt, Riick-
stellung nach Verformung und Lineare MaBanderung.
(Ausfiihrlichere Informationen hierzu auf der Website
www.mueller-omicron.de)

Indikation:

Kronen und Briicken, Teilkronen, Inlays, Onlays, Implan-
tate; Transferabformungen

Digitalisierung der Abformung zur weiteren Nutzung im
digital workflow.

Abformtechnik:

B Aqium®3D PUTTY STANDARD: Basismaterial spe-
Ziell fiir die Korrekturabformung (2-step), Situati-
onsabformung.

Aqium®3D PUTTY SOFT: Basismaterial fiir die
Korrekturabformung (2-step) oder Doppelmisch-
technik (1 step), Situationsabformung.
Aqium®3D HEAVY: Basismaterial speziell fiir die
Doppelmischtechnik (one step).

Aqium®3D LIGHT / MEDIUM: Korrekturmateri-
alien fiir Korrekturabformung und Doppelmisch-
technik.

Agium®3D MONO: Prazisionssilikon fiir die Mo-
nophasenabformung (einsetzbar als Loffel und
Spritzenmaterial).

Dosierung / (siehe auch
B Agium®3D PUTTY-Materialien fiir manuelles An-
mischen
Bendtigte Menge Agium®3D PUTTY mit dem jeweili-
gen Messloffel im 1:1 Massenverhaltnis Katalysator
und Base entnehmen. Beide Komponenten zusam-
menfuhven d\e Masse zu einem kleinen Strang
wieder und
mit den Fingerspitzen durchkneten. Diesen Vorgang
mehrmals wiederholen, bis ein homogener Farbton
erzielt ist, jedoch mindestens 30 Sek. Anmischzeit
einhalten. Dosen nach Gebrauch sofort wieder fest
Deckel und Dosierloffel nicht vertau-

schen.

der Antriebswelle. AnschlieBend schieben Sie den
Fix cap tiber den Mixing Tip bis zum Anschlag und
drehen ihn nach rechts, bis dieser korrekt arretiert
ist. Eine Schragstellung des Fix Cap ist zu vermeiden.
Starten Sie das Mischgerét emeut und bringen Sie

Abfurmung

ei g eines Loffel-Adhasives be-
achten Sie bitte die Gebrauchshinweise des jeweiligen
Herstellers. Den mit Aqium®3D-Materialien beschickten
Loffel nach Einbringen in den Mund kurz andriicken
und anschlieBend bis zur vollstandigen Aushértung in
situ halten. Zur Priifung des Aushartungsgrades immer
Material im Mund priifen. Bei der Korrekturabformung
(2-step) ist die Erstabformung unbedingt zu reinigen und

Scannen:

Die mit Aqium®3D hergestellten Abformungen kénnen
dank der excellenten Scanbarkeit ohne Zusatz von Puder
und Sprays direkt eingescannt und die so erzeugten digi-
talen Daten sofort der weiteren Verarbeitung zugefiihrt
werden. Bitte beachten Sie dabei die Angaben der jewei-
ligen Scanner-Hersteller.

Arbeits- und Sicherheitshinweise:

zu trocknen, um eine mit dem
terial sicherzustellen.

Desinfektion:

Die Abformungen kénnen mit 2 %iger Glutardialdehyd-
Losung desinfiziert werden. Nach Mundentnahme den

Abdruck fiir 15 Sekunden unter flieBendem Wasser
spiilen. AnschlieBend den Abdruck durch griindliches
i im Desi { ittel desinfizi nbe-

Die oben Produkte dirfen nur gemaB der
wer-
den. Jede andere Verwendung, die nicht mit dieser
Gebrauchsanweisung iibereinstimmt, unterliegt der al-
leinigen Haftung des Verwenders.

B Dosen sofort nach Gebrauch wieder fest verschlie-

Ben. Deckel und Dosierlsffel nicht vertauschen.

W Mit,single-use” gekennzeichnete Produkte sind zum
i igen Gebrauch bestimmt. Um Kreuzkontami-

dingt die Angaben des Desinfektionsmittel-Herstellers
beachten. Wir empfehlen die (aldehydfreien) Produkte

nationen zu vermeiden, Kartuschen und Mischpisto-
len vor nichster Verwendung desinfizieren, z. B. mit

miiller-
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W Lagerung: Zwischen 5 °C und 27 °C (41 °F und
80,6 °F) trocken lagern.

M Haltbarkeit: Siehe Packungsaufdruck / Etikett. Nach
Ablauf des Haltbarkeitsdatums nicht verwenden.

W Verarbeitungstemperatur: Bei Raumtemperatur zwi-
schen 18 °C und 25 °C (64,4 °F - 77 °F).

Kontraindikation:
Das Produkt darf nicht bei Patienten mit bekannten All-
ergien auf Aromastoffe oder andere Inhaltsstoffe (siehe
Sicherheitsdatenblatt oder beim Hersteller erfragen)
angewendet werden. Dies sollte vor der Anwendung
abgeklart werden!

Warnhinweise:

B Bei Augenkontakt:
Augenkontakt vermeiden, ggf. Augen sofort mit viel
klarem Wasser spiilen und unverziiglich einen Au-
genarzt aufsuchen.

die gewlinschte Menge Material in einen Abform-  Dentoprint MD liquid und Dentoprint MD pur der Fa. Dentalrapid SD wipes. W Bei Verschlucken:

loffel oder in eine separate intraorale Abformspritze  Miiller-Omicron GmbH €t Co. KG. [ | \/urderAbformungangewendete Lusungen wwez B. Nach Verschlucken Mund ausspiilen und reichlich
(letzteres nur mit Aqium®3D MONO mdglich). Der  Weitere Informationen finden Sie unter www.dgzmk.de, oder Wasser nachtrinken. Unbedingt einen Arzt kontak-
gebrauchte Mixing Tip bleibt auf der Kartusche und ~ oder J. Prosthet. Dent. 1999 May, 81(5), 621. nen die Abbindereaktion stéren und sind gmndhch tieren.

dient als Verschluss. Vor der nachsten Anwendung zu entfernen. M Allergische Reaktionen:

Fix cap losen und abziehen, gebrauchten Mixing Tip  Galvanisierung: W Kontakt des Materials mit bestimmten Handschuhty- Bei empfindlichen Personen kdnnen allergische Re-
entfernen, Austrittsoffnungen immer auf eine in sehr ~ Die Abformungen kdnnen in iiblichen Badern galvanisch pen, z. B. Latexhandschuhen, ist zu vermeiden, da der aktionen nicht ausgeschlossen werden. Sollten wéh-
seltenen Féllen entstandene Pfropfenbildung kontrol-  verkupfert oder versilbert werden. Katalysator beschadigt werden kann. Wir empfehlen rend der Behandlung akute allergische Reaktionen
lieren, ggf. sdubern. Vor dem Aufsetzen des neuen Nitril-/Vinylhandschuhe oder Handschuhe auf PE- auftreten, ist die Behandlung mit dem Produkt sofort
Mixing Tip emeut so lange Material ausflieBen las-  Modellherstellung: Basis. einzustellen und ein Arzt zu kontaktieren.

sen, bis aus beiden Offnungen gleichmaBig Material  AusgieBen der Abformung ist bereits nach 30 Min. még- B Keine Riicksténde des Abformmaterials in der Mund-

flieBt, dann wie gewohnl fortfahren. lich. Es bestehen keine weiteren zeitlichen Restriktionen. hohle belassen. Sollten im Zusammenhang mit diesem Medizinprodukt
Agium®3D- i in 50 ml Sicherheitsk Alle Gipse der Typenkl 3 und 4, die den W Kontakt mit Klei i iden, da ver-  unerwarteter Weise ein schwerwiegender Vorfall auf-
schen gen der ISO 6873 entsprechen, wie z. B. Moldano, Kulzer netzte Silikone chemisch besténdig sind und nicht  treten, dann ist dies dem Hersteller und der zustandigen
Die Kartusche in die 1:1 Mischpistole einlegen,  (Typ 3) und Fujirock EP, GC (Typ 4) konnen verwendet entfernbare Flecken bilden. Behdrde ihres Mitgliedstaates zu melden.
Verschlusskappe entfernen und bei Erstgebrauch  werden. Unbeschadigte Abformungen konnen mehrfach B Agium®3D-| Pmduktemchtzusammen mit Poly-ether,

Material solange auspressen, bis aus beiden Offnun-  ausgegossen werden. F oder Siliko- Beachten Sie bitte auch die Warnhinweise im

gen gleichmaBig Material flieBt. Setzen Sie nun den nen verwenden. Sicherheitsdatenblatt!

Mixing Tip (single-use) (auf identischen Farbcode bei Info unter www.mueller-omicron.de
Verschlusskappe und Mixing Tip achten) auf die Aus-

trittsoffnungen, achten Sie auf korrekten Sitz. Zum Technische Daten und Produkteigenschaften Irrtiimer und Anderung vorbehalten.
Verschluss drehen Sie den Tip um 90(“ im Uhrze]iger— Aqium®3D Adium®3D Adium®3D Adium®3D Adium®3D

sinn. Bei Bedarf einen Intra-Oral-Tip (single use) ver- " qium qium qium gium

wenden, Bettigen Sie die Mischpistole emeut und | 1cChische Daten PU]EYTZEE%EUWY HEAVY MONO MEDIUM LIGHT

bringen Sie Material in gewiinschter Menge aus. Der

gebrauchte Mixing Tip bleibt auf der Kartusche und . Knetbar | Schwer flieBend / Mittel flieBend / Mittel flieBend / Leicht flieBend /

dient als Verschluss. Vor der nachsten Anwendung Konsistenz | EN IS0 4823 Typ O Typ 1 Typ 2 Typ2 Typ3
gebrauchten Mixing Tip entfernen, Austr

gen immer auf eine in sehr seltenen Fillen entstan- Farbe Flieder Flieder Violett Orange Neon-gelb

dene Pfropfenbildung kontrollieren, ggf. saubernund g ogierung (1:1) / Mischzeit 30 Sek. Automatisch Tube: 30 Sek. Automatisch | Automatisch (Tube: 30 Sek)
X‘?&ﬁ;@ﬁgﬁam;ﬁ in Tuben (nicht in allen Dosierung (5:1) / Mischzeit Automatisch Automatisch Automatisch - -

Landern erhaltlich): Verarbeitungszeit inkl. Mischzeit* bis 2 Min. 15 Sek. bis 2 Min. 15 Sek. bis 2 Min. bis 2 Min. 15 Sek. bis 2 Min. 15 Sek.
Benatigte Menge von Aqium®3D cat und base aus  I'yy - erweildauer >2Min 155k, | > 2 Min. 15 Sek. > 2 Min, > 2 Min. 15 Sek. > 2 Min. 15 Sek.

den jeweiligen Tuben in gleicher im

1:1 Massenverhiltnis auf einem Mi; k oder 4 Min. 30 Sek. 4 Min. 30 Sek. 4 Min. 4 Min. 30 Sek. 4 Min. 30 Sek.
gl::rzlal\;tgd?s‘s;:rri?t‘ei?:::;er Egrrrr‘rﬁ?::enr:,egis r:ilr“ Verformung unter Druck (ca.) 2,5 % 2,5 % 3,0 % 6,0 % 6,0 %

homogener Farbton erzielt ist, jedoch mindestens | Riickstellung nach Verformung (ca.) 99,5 % 99,6 % 99,6 % 99,8 % 99,8 %

30 Sek. Anmischzeit einhalten. Je nach Materialtyp " =

und Verwendungszweck das angemischte Material Lineare MaBznderung (ca.) 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 %

in eine Abformspritze oder Loffel applizieren. Tuben | Geschmack Neutral Neutral Neutral Neutral Neutral

nach rialentnahme sofort wieder verschlieBen,

Deckel nicht vertauschen. Scanbar 4 4 v 4 4

* Bel 23 °C [ 73,4 °F. Die Zeitangaben beziehen sich auf 23 °C und einer relativen Luftfeuchte von 50 +/- 10 %. Allgemein gilt: Hohere Temperaturen beschleunigen,

igere T verzogern die
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Aqium® 3D
c precision imp ma-
terial on vinyl polysnlnxane basis, addition-curing.

Thank you for the confidence you have shown in our
company. You have made the right decision with the
Aqium® 3D impression system. Please be sure to read
these instructions for use through carefully before
starting to use the product! Aqium® 3D products
are only mtended for use in dental applications by

qualified The medical
device must be employed responsibly and with due
caution.

Product description:

The Agium® 3D impression system is the result of
many years of experience and intensive, innovative
research.

Agium® 3D offers the user the possibility of tak-
ing impressions in the conventional manner and,
thanks to the outstanding scannability, generating
digital data for the computer-assisted production of
dental restorations without the addition of powder
or sprays. The complete system and the individual
components of Aqium® 3D are perfectly coordinated
in terms of their hydrophilicity, dimensional stabil-
ity, tensile strength, elongation of break, flow and
colour contrast characteristics. All materials attain
optimal dimensional stability, recovery from defor-
mation and linear dimensional change values. (More
detailed information can be found on the website
www.mueller-omicron.com)

Indication:

Crowns and bridges, partial crowns, inlays, onlays,
implants; transfer impressions

Digitalisation of impression taking for further use in
the digital workflow.

Impression technique:

B Aqium® 3D PUTTY STANDARD: Basic material
specially designed for the putty-wash tech-
nique (2-step), situation impression.

Aqium® 3D PUTTY SOFT: Basic material for
the putty-wash technique (2-step) or double
mixing technique (1-step), situation impres-
sion.

Aqium® 3D HEAVY: Basic material specially
designed for the double mixing technique
(1-step).

Agium® 3D LIGHT / MEDIUM: Wash materials
for putty-wash technique and double mixing
technique.

Aqium® 3D MONO: Precision silicone for
monophase impressions (can be used as tray
and / or syringe material).

Dosage / processing (see also illustration):

B Agium® 3D PUTTY materials for manual mixing
applications
Remove the required amount of Agium® 3D
PUTTY with the respective measuring spoon in a
mass ratio of 1:1 of the catalyst and base. Com-
bine the two components, draw the putty out to
form a small strand, then fold it together again
and knead it with your fingertips. Repeat this
process a few times until you achieve a homo-

Instructions for use &

geneous colour, but always complying with the
minimum mixing time of 30 seconds. Close con-
tainers tightly again immediately after use! Do
not interchange the lids and measuring spoons.

Agium® 3D materials in the 5:1 full cartridge system
The 5:1 full cartridges are suitable for use in all
common mixers for 5:1 cartridge systems. Re-
move the end cap from the 5:1 full cartridge by
gently pushing the tab upwards. When doing so,
hold the cartridge with the openings facing up-
ward. Do not drop the cartridge, as it can break
and be rendered unusable. Insert the 5:1 car-
tridge into the device (please follow the manu-
facturer's instructions on using the device). Then
start the device and let material flow out until
material is flowing evenly from both openings.
Now place the mixing tip (single-use) over the
openings and check that it is positioned correctly
on the drive shaft. Then push the fix cap as far
as it will go over the mixing tip and turn it to
the right until it locks in place correctly. Make
sure not to apply the fix cap askew. Start the
mixer again and dispense the desired quantity of
material into an impression tray or into a sep-
arate intraoral impression syringe (the latter is
only possible with Aquim® 3D MONO). The used
mixing tip remains on the cartridge and serves as
a cap. Prior to the next use, loosen and remove
the fix cap and remove the used mixing tip, al-
ways check the opening for a plug that forms
in isolated cases and clean if necessary. Before
applying the new mixing tip, let material flow
out until material is flowing evenly from both
openings, then proceed as usual.

Aquim® 3D materials in 50 ml safety cartridges
Insert the cartridge in the 1:1 mixing gun, re-
move the end cap and, if using for the first time,
dispense material until material is flowing evenly
from both openings. Now place the mixing tip
(single-use) over the openings (ensure that the
colour code of the end cap and mixing tip are
identical) and ensure that it is positioned cor-
rectly. To close it, turn the tip 90° clockwise. If
necessary, use an intraoral tip (single-use). Op-
erate the mixing gun again and dispense mate-
rial in the desired amount. The used mixing tip
remains on the cartridge and serves as a cap.
Prior to the next use, remove the used mixing tip,
always check the opening for a plug that forms
in isolated cases, clean if necessary and proceed
as usual

Adium® 3D materials in tubes (not available in
all countries):

Place the required amount of Agium® 3D cat
and base from the respective tubes in the same
strand length in mass ratio 1:1 on a mixing block
or glass plate. Mix both components with a mix-
ing spatula until a homogeneous colour tone is
achieved, but always complying with the mini-
mum mixing time of 30 seconds. Depending on
the type of material and intended use, apply the
mixed material in an impression syringe or tray.
Close the tubes immediately after removing the
material; do not interchange the lids.

Impression procedure:

When using a suitable tray adhesive, please follow
the manufacturer's instructions for use. After in-
serting the tray with the Aqium® 3D materials into
the patient's mouth, press it into place briefly and
then hold in place until fully cured. Always check the
material intraorally to assess the degree of curing.
When using the putty-wash technique (2-step), the
first impression must be cleaned and dried in order to
ensure cross-linking with the wash material.

Disinfection:

The impressions can be disinfected with a 2% glu-
taraldehyde solution. After removing the impression
from the mouth, rinse it under running water for

Scanning:

Thanks to the excellent scannability, the impressions
produced with Aqium® 3D can be scanned directly
without the addition of powder or sprays and used
for the further pmcessmg Please follow the spec-

miiller-
omicron

DENTAL
B Shelf life: See date printed on package [ label.
Do not use after expiry date.
W Processing temperature: Room temperature be-
tween 18°C and 25°C (64.4°F to 77°F).

ifications of the respective scanner T.

C

Working and safety instructions:

The products described above must only be used in

accordance with their instructions for use. The user

has sole liability for any other use which contravenes

these instructions for use.

W Close containers tightly again immediately after
use. Do not interchange the lids and measuring
spoons.

The product must not be used in patients with
known allergies to flavourings or other ingredients.
(see safety data sheet or ask the manufacturer). This
should be clarified before use!

Warnings:

W Eye contact:
Avoid contact with eyes. In case of contact,
rinse eyes immediately with plenty of clean

15 seconds. Then disinfect the impression by im- M Products marked “single use" are intended for a water and consult an ophthalmologist without
mersing it in the disinfectant thoroughly. Observing single use. To avoid cross-contamination, disin- delay.
the disinfectant manufacturer's specifications is es- fect cartridges and mixing guns before the next M Swallowing:
sential. We recommend the (aldehyde-free) products use, e.g., with Dentalrapid SD wipes. If swallowed, rinse out the mouth and drink
Dentoprint MD liquid and Dentoprint MD pur from B Solutions used prior to impression taking, such plenty of water. Always contact a doctor.
Miiller-Omicron GmbH &t Co. KG. as mouth rinses or retraction solutions, may M Allergic reactions:
Further information can be found at www.dgzmk.de, interfere with the setting reaction and must be It is not possible to rule out allergic reactions in
and in J. Prosthet. Dent. 1999 May, 81(5), 621. removed thoroughly. hypersensitive people. If acute allergic reactions
W Contact between the material and certain types should occur during the treatment, treatment
Electroplating: of gloves, e.g., latex gloves, should be avoided as with the product should be stopped immediately
The impressions can be electroplated with copper or the catalyst can be damaged. We recommend and a doctor should be consulted.
silver in standard baths. nitryl / vinyl or PE-based gloves.
W Do not leave any impression material residues in ~ Should a serious incident occur unexpectedly in
Model fabrication: the oral cavity. connection with this medical device, it must be
The impression can be poured after just 30 mins. M Avoid contact with clothing, as cross-linked sil-  reported to the manufacturer and the competent
There are no other time restrictions. All class 3 and icones are chemically resistant and leave stains  authority in your Member State.
4 gypsums which comply with the requirements in which cannot be removed.
1SO 6873, e.g., Moldano, Kulzer (Type 3) and Fujncck W Do not use Aqium® 3D products with polyether, Please also observe the warnings
EP, GC (Type 4), can be used. L I or ion-curing silicones. in the safety data sheet!
can be poured several times. [ ] Storage Store in a dry place at between 5°C and Information at www.mueller-omicron.com
27°C (41°F and 80.6 °F).
Errors and omissions excepted.
Technical data and product features
Aqium®3D . N . .
. Agium® 3D Agium® 3D Agium® 3D Agium® 3D
Technical data PUTTY SOFT / PUTTY
STANDARD HEAVY MONO MEDIUM LIGHT
. Kneadable / Heavy-bodied / Medium-bodied / Medium-bodied / Light-bodied /
EN IS0 482
Consistency | EN 150 4823 Type O Type 1 Type 2 Type 2 Type 3
Colour Lilac Lilac Violet Orange Neon yellow
Dosage (1:1) / mixing time 30 sec. Automatic Tube: 30 sec. Automatic Automatic (Tube: 30 sec.)
Dosage (5:1) / mixing time Automatic Automatic Automatic - -
Working time incl. mixing time® Up to 2 min. 15 sec. | Up to 2 min. 15 sec. Up to 2 min. Up to 2 min. 15 sec. Up to 2 min. 15 sec.
Time in mouth > 2 min. 15 sec. > 2 min. 15 sec. > 2 min. > 2 min. 15 sec. > 2 min. 15 sec.
Total setting time 4 min. 30 sec. 4 min. 30 sec. 4 min. 4 min. 30 sec. 4 min. 30 sec.
Deformation under pressure (approx.) 2.5% 2.5% 3.0% 6.0% 6.0%
Recovery from deformation (approx.) 99.5% 99.6% 99.6% 99.8% 99.8%
Linear dimensional change (approx.) 0.10% 0.10% 0.10% 0.10% 0.10%
Flavour Neutral Neutral Neutral Neutral Neutral
Scannable v v v v v

* At 23°C [ 73.4°F. The times specified in the table above are based on 23°C and a relative humidity of 50 +/- 10%. As a general rule: higher temperatures accelerate

setting and lower temperatures delay it.



Aqium® 3D

Matériau d'empreinte élastomére de précision scannable
& base de vinyle polysiloxane, polymérisant par addition

Nous vous remercions pour la confiance que vous nous
témoignez. Avec le systéme d'empreinte Aqium®3D, vous
avez fait e bon choix. Nous vous conseillons toutefois de lire
attentivementle présent mode d'emploi avant de commencer
votre travail. Les produits Aqium®3D sont destinés
exclusivement & un usage dentaire et réservés 3 un personnel
qualiié et impliquent un emploi responsable et prudent du
dispositif médical.

Description du produit :
Le systéme d'empreinte Aqium®3D est le fruit de longues
années dexpérience et de travaux intenses de recherche
innovante.

Aqium®3D permet 4 'utlisateur de réaliser des empreintes
avec la méthode conventionnelle et, gréce 4 ses excellentes
aptitudes au scannage, de créer, sans adition de poudre n de
spray, des données numériques pour Ia fabrication assistée par
ordinateur de restaurations dentaires. Le systéme Aqium®3D
global et ses différents composants sont harmonisés entre
eux 4 la perfection en termes d'hydrophilie, de stabilité
dimensionnele, de résistance 3 la déchirure, d'élongation 3
Ia rupture, de fluidité et de contraste chromatique. Tous les
mateériaux réalisent les meilleurs scores au niveau de la stabiité
dimensionnelle, de la reprise €lastique aprés déformation et
de la variation dimensionnelle lincaire. (Vous trouverez des
informations plus détaillées 3 ce suet sur le site Intemet
www.mueller-omicron.com.)

Indications :

Couronnes et bridges, couronnes partielles, inlays, onlays,
implants, empreintes de transfert

Numérisation de I'empreinte pour utilsation ultérieure dans
le cadre d'un flux de travail numérique.

Technique de prise d'empreinte :

B Agium®3D PUTTY STANDARD : matériau de base
spécifique pour empreinte de correction (en 2 temps),
eempreinte anatomique.

B Aqium®3D PUTTY SOFT : matériau de base pour
empreinte de correction (en 2 temps) ou double
mélange (en 1 temps), empreinte anatomique.

W Aqium®3D HEAVY : matériau de base spécifique pour
double mélange (en 1 temps).

B Aqium®3D LIGHT / MEDIUM : matériaux de correction
pour empreinte de correction et double mélange.

W Agium®3D MONO : silicone de précision pour
empreinte monophase (utilisable avec porte-
empreinte et seringue)

Dosage / Mise en ceuvre (voir illustration) :

B Matériaux Aqium®3D PUTTY pour mélange manuel
Prélever la quantité requise d'Aqium®3D PUTTY avec
la cuillére-doseuse correspondante, le rapport de
masse catalyseur-base devant étre 1/1. Mélanger les
deux composants et les étirer pour former un petit
boudin, replier ce dernier et pétrir du bout des doigts.
Répéter plusieurs fois cette opération jusqu'a ce que
le produit présente une couleur homogene ; respecter
toutefois un temps de mélange de 30 s au moins. Bien
refermer immédiatement les pots aprés emploi. Ne pas
intervertir les couvercles ni les cuilléres-doseuses.

W Matériaux Agium® 3D en systéme de cartouches

complétes avec rapport de mélange 5/1

Les cartouches complétes avec rapport de mélange 5/1
conviennent a tous les mélangeurs courants pour
systemes de ce genre de cartouches. Retirer le bouchon
de la cartouche compléte avec rapport de mélange 5/1 en
exercant une légére pression sur la languette pour la lever.
Ce faisant, tenir la cartouche avec les orifices de sortie
tournés vers le haut. Ne pas laisser tomber la cartouche,
elle pourrait se casser et devenir inutilisable. Déposer
la cartouche compléte avec rapport de mélange 5/1
dans I'appareil (respecter les instructions d'utilisation
spécifiées par le fabricant de I'appareil). Démarrer ensuite
I'appareil et laisser le matériau s'écouler jusqu'a ce
qu'il sorte de facon homogene des deux orifices. Placer
alors 'embout mélangeur (usage unigue) sur les orifices
de sortie en veillant & sa bonne position sur |'arbre
d'entrainement. Pousser ensuite & fond le bouchon fixe
sur l'embout mélangeur et le tourner vers la droite jusqua
ce qu'il soit correctement bloqué. Eviter de le mettre en
biais. Démarrer a nouveau le mélangeur et transférer la
quantité voulue de matériau dans un porte-empreinte
ou une seringue d'empreinte intra-buccale séparée
(pour cette derniére option : possible uniquement avec
Aqium®3D MONO). L'embout mélangeur utilisé reste sur
la cartouche et sert de bouchon. Détacher et enlever le
capuchon fixe avant un nouvel emploi, retirer 'embout
mélangeur utilisé, toujours s'assurer que les orifices de
sortie ne sont pas bouchés (ce qui peut arriver dans de
trés rares cas), les nettoyer au besoin. Avant de mettre
un nouvel embout mélangeur, faire & nouveau écouler du
matériau jusqu'a ce qu'il sorte de facon homogéne des
deux orifices, puis poursuivre de la maniére habituelle.
Matériaux Aqium®3D en cartouches de sécurité de
50ml
Placer la cartouche dans le pistolet mélangeur 1/1, retirer
le bouchon et, pour le premier emploi, appuyer pour faire
sortir le matériau de facon homogene des deux orifices.
Poser alors I'embout mélangeur (3 usage unique) sur les
orifices de sortie (veiller a ce que le bouchon et I'embout
mélangeur aient le méme code couleur) en veillant & sa
bonne position. Pour fermer, tourner I'embout de 90°
dans le sens des aiguilles d'une montre. Utiliser au besoin
un embout intra-buccal (3 usage unique). Actionner le
pistolet mélangeur & nouveau et extraire la quantité
voulue de matériau. L'embout mélangeur utilisé reste sur
la cartouche et sert de bouchon. Retirer avant un nouvel
emploi 'embout mélangeur utilisé, toujours s'assurer que
les orifices de sortie ne sont pas bouchés (ce qui peut
arriver dans de trés rares cas), les nettoyer au besoin, puis
poursuivre de la maniére habituelle.
B Mai
tous les pays) :
Prélever la quantité requise de catalyseur et de base
Aqium®3D en boudins de méme longueur sur un bloc de
malaxage ou sur une plaque de verre pour un rapport de
masse 1/1. Bien mélanger les deux composants avec une
spatule jusqu'a ce que le produit présente une couleur
homogene ; respecter toutefois un temps de mélange
de 30 s au moins. Mettre le matériau mélangé dans une
seringue pour empreinte ou dans un porte-empreinte en
fonction du tvpe de produit et de \appllcat\on prévue.
Refermer i les tubes apres des
matériaux, ne pas intervertir les couvercles.

Mode d'emploi

Prise d'empreinte :
Si vous utilisez un adhésif pour porte-empreinte approprié,
respectez les instructions du fabricant du produit. Mettre

le porte-empreinte rempli des matériaux Aqium®3D dans
la bouche du patient, appuyer brievement dessus, puis le
laisser in situ jusqu'au durcissement complet. Toujours
vérifier en bouche le degré de durcissement du matériau.
Pour une empreinte de correction (en 2 temps), commencer
impérativement par nettoyer et sécher la premiére empreinte
afin de garantir une réticulation sire avec le matériau de
correction.

Désinfection :

Il est possible de désinfecter les empreintes avec une
solution @ 2 % de glutaraldéhyde. Rincer I'empreinte
sous I'eau courante pendant 15 secondes aprés I'avoir

Scannage :
Les empreintes préparées avec Aqium®3D peuvent étre
directement scannées sans addition de poudre ni de
spray et les données numériques ainsi créées transféreées
immédiatement pour la poursuite des travaux. Respecter les
instructions du fabricant du scanner utilsé.

Instructions de travail et consignes de sécurité :
Respecter impérativement les instructions stipulées dans le
mode d'emploi des produits mentionnés plus haut. Dans e
cas contraire,lutilsateur en assume lentiére responsabilié.
Bien refermer immédiatement les pots aprés emploi. Ne
pas intervertir les couvercles ni les cuilléres-doseuses.
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W Durée de conservation : voir date imprimée sur
I'emballage/étiquette. Ne pas utiliser aprés la date limite
d'utilisation.
W Température de mise en ceuvre : a température
ambiante entre 18 °C et 25 °C (64,4 °F et 77 °F).

Contre-indication :

Le produit ne doit pas étre utilisé chez des patients souffrant
d'allergies avérées aux substances aromatiques ou autres
composants (se référer a la fiche de données de sécurité ou
se renseigner auprés du fabricant). La question devrait étre
réglée avec le patient avant emploi.

ressortie de la bouche, puis la désinfecter en Iimmergeant M Les dispositifs spécifiés comme étant & usage unique  Avertissements :
soigneusement dans le produit désinfectant. Ce faisant, (single-use) ne doivent étre utilisés qu'une seule fois. M En cas de contact avec les yeux :
respecter impérativement les instructions du fabricant du Désinfecter les cartouches et les pistolets mélangeurs éviter tout contact avec les yeux. En cas de contact
produit désinfectant. Nous recommandons les produits (sans avant un nouvel emploi, par exemple avec des lingettes accidentel, rincer les yeux immédiatement avec
aldéhyde) Dentoprint MD liguid et Dentoprint MD pur de la Dentalrapid SD wipes, afin d'exclure toute contamination beaucoup d'eau claire et consulter sans attendre un
société Miiller-Omicron GmbH € Co. KG. croisée. ophtalmologiste.
Pour plus d'informations & ce sujet, consulter le sitt M Eliminer soigneusement des solutions utilisées avant M En cas d'ingestion :
www.dgzmk.de ou le mensuel J. Prosthet. Dent. 1999 May, la prise d'empreinte, par ex. des solutions pour bain de en cas d'ingestion, rincer la bouche et boire beaucoup
81(5), 621. bouche ou des solutions pour rétraction susceptibles de d'eau. Consulter impérativement un médecin.
perturber le processus de durcissement. W Réactions allergiques :
Galvanoplastie : W Eviter que le matériau entre en contact avec certains des réactions allergiques ne peuvent étre entiérement
Les empreintes peuvent étre revétues de cuivre ou d'argent types de gants, par ex. des gants en latex, pour ne pas :xdues chez certaines personnes sensibles. Interrompre
par procédé galvanique dans des bains ordinaires. détériorer le catalyseur. Nous des gants le traitement avec le produit si des
en nitrile ou en vinyle ou encore des gants a base de PE. réactions allergiques aigués devaient survenir pendant
Fabrication d'un modéle : W Ne pas laisser de résidus de matériau d'empreinte dans la le traitement et consulter un médecin.
La coulée de I'empreinte est possible au bout de 30 minutes bouche.
seulement. Il n'existe aucune autre contrainte de temps 2 M Eviter tout contact avec les vétements, les silicones  Si, contre toute attente, un incident grave devait se produire
respecter. On peut utiliser tous les platres des types 3 et 4 réticulés étant chimiquement stables et laissant des  en liaison avec le dispositif médical, en informer le fabricant
conformes aux exigences de la norme SO 6873, par ex. taches indélébiles. et les autorités compétentes de votre pays membre.
Moldano, Kulzer (type 3) et Fujirock EP, GC (type 4). Des Ne pas utiliser les produits Aqium®3D avec des polyéthers,
empreintes intactes peuvent étre coulées plusieurs fois. des polysulfures ou des silicones par addition. Priére de respecter également les avertissements stipulés
W Stockage : stocker dans un endroit sec entre 5 °C et 27 °C
(41°F et 806 °F).
Caractéristiques techniques et propriétés du produit Sous réserve d'erreurs et de modification.
Agium®3D - - e P
Caractéristiques techniques PUTTY SOFT/ Aquilérv? ° Aq,\'A“DmN; P AG'E“DTU;D AqingSD
PUTTY STANDARD
Consistance / EN IS0 4823 Malléable / Forte viscosité / | Viscosité moyenne / | Viscosité moyenne | Faible viscosité | Type 3
Type 0 Type 1 Type 2 Type 2
Couleur Lilas Lilas Violet Orange Jaune fluo
Dosage (1/1) [ Temps de mélange 30s Automatique Tube :30's Automatique Automatique (tube : 30 s)

Dosage (5/1) / Temps de mélange

Automatique

Automatique

Automatique

Temps de travail, y compris de mélange™ Jusqu'a 2 min 155 | Jusqu'a 2 min 15s Jusqu'a 2 min Jusqu'a 2 min 15's Jusqu'a2 min 15s
Durée de prise en bouche >2min15s >2min15s >2min >2min15s >2min15s
Temps de prise totale 4 min 30 s 4 min30s 4 min 4min30s 4 min 30 s
Déformation sous pression (approx.) 2,5 % 2,5 % 3,0 % 6,0 % 6,0 %
Eepp;z‘;j'amq”e aprés déformation 99,5 % 99,6 % 99,6 % 99,8 % 99,8 %
\[/:p':rg:'; dimensionnelle finéaire 0,10% 0,10% 0,10% 0,10% 0,10 %
Gout Neutre Neutre Neutre Neutre Neutre
Scannable 4 4 v 4 v

*A23°C/ 73,4 °F Les temps indiqués se rapportent a une temperature de 23 °C et une humi
supérieures accélerent le processus de durcissement, des

inférieures le ralenti

ent.

relative de I'air de 50 +/- 10 %. Régle générale : des températures




Aqium® 3D

Material elastomero escancable para impresién de p
sin a base de polivinilsiloxano, e reticulacién por ad

Muchas gracias por su confianza. Con el sistema de impresion
Aqium®3D ha tomado la decision correcta. Antes de aplicar
el producto, lea siempre atentamente estas instrucciones de
uso. Los productos Aqium®3D estan previstos exclusivamente
para su uso odontolégico por parte de personal especializado.
El trabajo responsable y cuidadoso con el producto médico es
requisito indispensable para Ia correcta aplicacién del mismo.

Descripcion del producto:
El sistema de impresion Aqium®3D es un producto fruto de
nuestra dilatada experiencia y un trabajo de investigacion
intenso e innovador.

Aqium®3D ofrece al usuario la posibilidad de efectuar impre-
siones de forma convencional y, gracias a su extraordinaria
aptitud para el escaneado, también de generar datos digitales
para la fabricacién asistida por ordenador de restauraciones
dentales, sin necesidad de afadir polvos i aerosoles. Tanto
e sistema completo como los componentes individuales de
Aqium®3D esté perfectamente adaptados entre s en cuanto
a sus propiedades de hidrofilia, estabilidad dimensional, re-
sistencia al desgarro, alargamiento hasta la rotura, fluidez
¥ contraste de color. Todos los materiales alcanzan valores
éptimos en cuanto a estabilidad dimensional, recuperacion
elstica y cambio dimensional lineal. (Encontrard informacién
més detallada en la pégina web wwwmueller-omicron.com)

Indicacion:

Coronas y puentes, coronas parciales, inlays, onlays, implantes;
impresiones de transferencia

Digitalizacion de la impresion para su uso posterior en el flujo
de trabajo digital.

Técnica de impresion:

W Aqium®3D PUTTY STANDARD: material de base espe-
cial para laimpresion de correccion (2-step), impresion
anatomica.

W Aqium®3D PUTTY SOFT: material de base para la im-
presion de correccion (2-step) o la técnica de mezcla
doble (1-step), impresion anatémica.

W Aqium®3D HEAVY: material de base especial para la
técnica de mezcla doble (1-step).

B Aqium®3D LIGHT / MEDIUM: materiales de correccion
para impresion de correccion y técnica de mezcla
doble.

W Aqium®3D MONO: silicona de precision para la impre-
sion monofasica (aplicable como material para cubeta
y para jeringa).

Dosificacién/procesamiento (véase también la figura):

B Materiales Agium°®3D PUTTY para mezcla manual
Tome la cantidad necesaria de Aqium®3D PUTTY con la
correspondiente cuchara de medicién, con una proporcién
1:1 de catalizador y base. Junte ambos componentes y ex-
tienda la masilla hasta formar una barra pequefa; a conti-
nuacién, pliéguela y amésela con las puntas de los dedos.
Repita este procedimiento varias veces hasta obtener un
color homogéneo, aseguréndose siempre de que el tiempo
de mezcla sea como minimo de 30s. Cierre bien los botes

después de su uso. No i las
tapas ni las cubetas de dosificacion.

B Materiales Agium® 3D en el sistema de cartuchos com-
pletos 5:1
Los cartuchos completos 5:1 son aptos para su uso en

®

todos los aparatos de mezclado convencionales para
sistemas de cartuchos 5:1. Retire el tapon de cierre del
cartucho completo 5:1 tirando ligeramente de la lengiieta
hacia arriba. Para ello, mantenga el cartucho con los orifi-
cios de salida hacia arriba. Evite que se caiga el cartucho,
porque podria romperse y quedar inservible. Cologue el
cartucho completo 5:1 en el aparato (sobre el uso del
aparato, consulte las indicaciones del fabricante). A con-
tinuacion, encienda el aparato y deje fluir material hasta
que de ambos orificios salga material de forma uniforme.
Ahora, coloque la Mixing Tip (single-use) sobre los orificios
de salida, cerciordndose de su correcto asentamiento en
el eje de transmision. Después, deslice el Fix Cap por la
Mixing Tip hasta el tope y girelo hacia la derecha hasta
que quede correctamente blogueado. Evite que el Fix Cap
quede inclinado. Encienda de nuevo el aparato de mez-
cladoy cargue la cantidad deseada de material en una cu-
beta de impresion o en una jeringa intraoral de impresion
aparte (esto tltimo solo es posible con Agium®3D MONO).
La Mixing Tip utilizada permanece en el cartucho y sirve
de tapa. Antes del proximo uso, suelte y extraiga el Fix
Cap, retire la Mixing Tip usada y compruebe si se ha for-
mado tapon (esto ocurre muy raramente) en los orificios
de salida, en cuyo caso debe limpiarlos. Antes de colocar
la nueva Mixing Tip, deje fluir de nuevo el material hasta
que de ambos orificios salga material de forma uniforme;
después, continte de la forma habitual.

B Materiales Aqium®3D en cartuchos de seguridad de
50ml
Cologue el cartucho en la pistola de mezcla 1:1, retire el
tapon de cierre y, durante el primer uso, presione y deje
fluir material hasta que de ambos orificios salga material
de forma uniforme. Ahora, cologue la Mixing Tip (sin-
gle-use) (compruebe que el codigo de color del tapon de
cierre y de la Mixing Tip sea el mismo) sobre los orificios
de salida, cerciordndose de su correcto asentamiento. Para
cerrarla, girela 90° en el sentido de las agujas del reloj. En
caso necesario, utilice una Intra-Oral-Tip (single use). Ac-
cione de nuevo la pistola de mezcla y deje salir la cantidad
deseada de material. La Mixing Tip utilizada permanece en
el cartucho y sirve de tapa. Antes del proximo uso, retire
la Mixing Tip usada y compruebe si se ha formado tapon
(esto ocurre muy raramente) en los orificios de salida, en
cuyo caso debe limpiarlos; después, continte de la forma
habitual.

B Materiales Aqgium®3D en tubos (no disponible en
todos los paises):
Extraiga de los tubos correspondientes la cantidad nece-
saria de catalizador y base Aqium®3D, con una proporcion
1:1, disponiéndolos sobre un bloque de mezclado o una
plancha de vidrio formando dos barras de igual longitud.
Mezcle ambos componentes con una espatula hasta
obtener un color é 4

Instrucciones de uso

verificar el grado de endurecimiento. Para la impresion de co-
rreccion (2-step) es indispensable limpiar y secar la impresion
inicial, con el fin de asegurar la reticulacion con el material
de correccién.

Desinfeccion:

Las impresiones pueden desinfectarse con una solucion de
glutaraldehido al 2 %. Una vez extraida de la boca, enjuague
la impresion con agua corriente durante 15 s. A continuacion,
desinfecte la impresion sumergiéndola por completo en un
producto desinfectante. Al efecto, es indispensable observar

procesamiento posterior. Para ello, observe las indicaciones del
fabricante del escaner correspondiente.

Indicaciones de trabajo y de seguridad:

Los productos indicados mas arriba solo pueden aplicarse de
acuerdo con las instrucciones de uso especificadas. La respon-
sabilidad por cualquier otro uso que difiera de los especifi-
cados en estas instrucciones de uso recaerd exclusivamente
en el usuario.

W Cierre bien los botes inmediatamente después de su uso.

No intercambie las tapas ni las cubetas de dosificacion.
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Contraindicacion:
No utice el producto en pacientes con alergias conocidas a
aromatizantes u otros componentes (véase la ficha de datos
de sequridad o consulte al fabricante). Esto debe aclararse
antes de aplicar el producto.

Indicaciones de advertencia:
W En caso de contacto con los ojos:
Evite e contacto con los ojos; s es necesario, enjuague
Ios ojos con abundante agua clara y consulte inmediata-
mente a un oftalmslogo.

que el tiempo de mezcla sea como minimo de 30 s. En
funcion del tipo de material y del uso previsto, aplique el
material mezclado en una jeringa de impresion o en una
cubeta. Clerre los tubos inmediatamente después de haber
extraido material; no intercambie las tapas.

Impresior
Al utilizar un adhesivo para cubetas adecuado, observe las ins-
trucciones de uso del fabricante corre

colocar la cubeta rellena de Aqium®3D en la boca del pacl:me

las indicaciones del fabricante del producto desinfectante. M Los productos identificados con ssingle-use» (desechable) M En caso de ingestion:
Recomendamos los productos (sin aldehidos) Dentoprint estan previstos para un solo uso. A fin de evitar una con- Si se produce una ingestion, enjuague la boca y beba
MD liquid y Dentoprint MD pur de la empresa Miiller-Omi- taminacion cruzada, desinfecte los cartuchos y las pistolas abundante agua. Pongase en contacto sin falta con un
cron GmbH & Co. KG. de mezcla antes del proximo uso, por ejemplo con Dental- médico.
Para obtener informacion adicional, consulte la pagina web rapid SD wipes. W Reacciones alérgicas:
www.dgzmk.de, o bien J. Prosthet. Dent. mayo 1999, 81(5), M Antes de la impresion, deben eliminarse minuciosamente No se excluye la posibilidad de reacciones alérgicas en
621 las soluciones empleadas, p. €]., soluciones de enjuague personas propensas. Si durante el tratamiento se ob-
bucal o soluciones de retraccion, ya que pueden obstacu- servan reacciones alérgicas agudas, suspenda inmedia-
Galvanizado: lizar la reaccion de fraguado. tamente el tratamiento con el producto y pongase en
Es posible cobrear o platear las impresiones mediante un bafio M Debe evitarse que el material entre en contacto con de- contacto con un médico.
galvanico convencional. terminados tipos de guantes como, p. €j., guantes de latex,
ya que se puede deteriorar el catalizador. Recomendamos ~ Si ocurriera de forma inesperada un incidente grave en re-
Elaboracién de modelos: quantes de nitrilo/vinilo o guantes de polietileno. lacion con este producto médico, debera notificarlo al fabri-
El colado de la impresion puede efectuarse después de 30 min. M No deje ninglin resto de material de impresion en la cavi-  cante y a la autoridad competente de su Estado miembro.
No existen mas restricciones de tiempo. Pueden utilizarse dad oral.
todos los yesos de los tipos 3y 4 que cumplan los requisitosde M Evite el contacto con prendas de ropa, dado que las sili-  QObserve las indicaciones de advertencia incluidas en la ficha
la norma 1S0 6873, p. ej., Moldano, Kulzer (tipo 3) y Fujirock conas reticuladas son quimicamente resistentes y forman de datos de sequridad.
EP, GC (tipo 4). Las impresiones sin deterioros pueden colarse manchas imposibles de eliminar. Masii ion en ron.com
repetidas veces. W No utilice productos Agium®3D junto con poliéter, polisul-
furos o siliconas de reticulacion por condensacion. Reservado el derecho de posibles errores y modificaciones.
Escaneado: W Almacenamiento: almacénese en un lugar seco, a
Gracias a su excelente aptitud para el escaneado, las impre- temperaturas entre 5 °C'y 27 °C (41 °F y 80,6 °F).
siones realizadas con Aqium®3D pueden escanearse directa- Ml Conservacion: véase impresion en el envase/etiqueta. No
mente, sin necesidad de anadir polvos ni aerosoles, y los datos utilice el producto una vez expirada la fecha de caducidad.
digitales generados pueden emplearse de inmediato para el M Temperatura de procesamiento: a temperatura ambiente
entre 18 °Cy 25 °C (64,4 °F - 77 °F).
Datos técnicos y propiedades del producto
Aqium®3D N " N "
. Aqium®3D Agium®3D Aqium®3D Aqium®3D
Datos técnicos PUTTY SOFT / PUTTY
STANDARD HEAVY MONO MEDIUM LIGHT
Mol I Poco fl
Consistencia / EN IS0 4823 oldeable | oco fluido Fluido / tipo 2 Fluido / tipo 2 Muy fluido / tipo 3
tipo 0 tipo 1
Color Lila Lila Violeta Naranja Amarillo nedn
Dosificacion (1:1) / tiempo de mezcla 30s Automatico Tubo: 30 s Automatico Automatico (Tubo: 30 s)
Dosificacion (5:1) / tiempo de mezcla Automatico Automatico Automatico - -
Tiempo de procesamiento, incl. tiempo hasta 2 min 15's hasta 2 min 15's hasta 2 min hasta 2 min 15's hasta 2 min 15's
N de mezcla
siempre de
Tiempo de permanencia en la boca >2min15s >2min15s >2min >2min15s >2min15s
Tiempo total de fraguado 4 min 30 s 4 min30s 4 min 4min30s 4 min 30 s
Deformacion bajo presion (aprox.) 2,5% 2,5% 3,0 % 6,0 % 6,0 %
Recuperacion elastica (aprox.) 99,5 % 99,6 % 99,6 % 99,8 % 99,8 %
Cambio dimensional lineal (aprox.) 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 %
Después de | 52007 Neutro Neutro Neutro Neutro Neutro
Escaneable 4 4 v 4 v

presione la cubeta brevemente y prosiga
su posicion hasta que el producto acabe de endurecerse
Compruebe siempre el material en la boca del paciente para

*A23°C/[ 734 °F. Los tiempos indicados en la tabla superior deben considerarse para una temperatura de 23 °C y una humedad relativa del 50 +/- 10 %. Obsérvese
esta regla general: a mayor temperatura, mayor velocidad de fraguado y a menor temperatura, menor velocidad de fraguado.



Aqium® 3D

Materiale per impronte di precisione in elastomero scansio-
nabile a base di polivinilsilossano, reticolante per addizione

Grazie per la fiducia accordataci. Avete preso la decisione
giusta scegliendo il sistema per impronte Agium® 3D. Leggere
attentamente le presenti istruzioni per l'uso prima dell'im-
piego! | prodotti Agium® 3D sono destinati esclusivamente
all'uso odontoiatrico da parte di personale specializzato. Si
presuppone un utilizzo responsabile e prudente del presente
dispositivo medico.

Descrizione del prodotto:

Il sistema per impronte Aqium® 3D ¢ il risultato di numerosi
anni di esperienza e di intensivi lavori di ricerca e di innova-
zione.

Aqium® 3D offre all'utilizzatore la possibilita di realizzare
impronte in modo convenzionale e, grazie all'eccezionale
capacita di scansione, di generare (senza bisogno di polveri
0 spray aggiuntivi) dati digitali per la realizzazione di restauri
dentali per mezzo di computer. Sia I'intero sistema che i singoli
componenti di Aqium® 3D sono perfettamente armonizzati tra
loro in termini di idrofilia, stabilita dimensionale, resistenza
alla trazione, allungamento a rottura, proprieta di scorrimento
e contrasto cromatico. Tutti i materiali raggiungono i valori
migliori in termini di stabilita dimensionale, recupero elastico
dopo la deformazione e variazione dimensionale lineare. (Infor-
mazioni dettagliate a riguardo sono disponibili sul sito www.
mueller-omicron.com)

Indicazioni:

Corone e ponti, corone parziali, inlay, onlay, impianti; presa di
impronte di transfer

Digitalizzazione dellimpronta per utilizzarla ulteriormente nel
flusso di lavoro digitale

Tecnica di modellazione:

W Aqium® 3D PUTTY STANDARD: materiale di base, spe-
cifico per la presa di impronte di correzione (2-step [in
2fasi]), riproduzione della situazione attuale

W Aqium® 3D PUTTY SOFT: materiale di base per la presa
di impronte di correzione (2-step) o tecnica a doppia
miscelazione (1-step [in 1 fase]), ri ione della si-

)

Le cartucce complete con rapporto di miscelazione 5:1
sono adatte per [utilizzo con qualsiasi attuale apparecchio
di miscelazione a cartucce con rapporto 5:1. Togliere il cap-
puccio di chiusura dalla cartuccia completa con rapporto
di miscelazione 5:1 esercitando una lieve pressione verso
I'alto sulla linguetta e tenendo la cartuccia con le aperture
duscita rivolte verso I'alto. Fare attenzione a non lasciar

Istruzioni per I'uso

i materiali Aqium® 3D, premerlo brevemente e mantenerlo in
posizione sino al completo indurimento. Per verificare il grado
di indurimento controllare sempre la consistenza del materiale
nella bocca. In caso di presa di un'impronta di correzione (2
step) & necessario pulire e asciugare la prima impronta per assi-
curare una reticolazione con il materiale di correzione.

tuazione attuale

B Aqgium® 3D HEAVY: materiale di base, specifico per la
tecnica a doppia miscelazione (1-step)

B Aqgium® 3D LIGHT/MEDIUM: materiali di correzione per
la presa di impronte di correzione e tecnica a miscela-
zione doppia

W Aqium® 3D MONO: silicone di precisione per la presa
diimpronte monofase (utilizzabile come materiale per
portaimpronta o per iniezione)

Dosaggio / lavorazione (vedere anche figura):

B Materiali Agium® 3D PUTTY per miscelazione manuale
Prelevare la quantita necessaria di Agium® 3D PUTTY con
I'apposito cucchiaio dosatore in rapporto 1:1 tra cata-
lizzatore e base. Unire entrambi i componenti, lavorare
la massa fino a formare un piccolo cordone, ripiegarlo e
impastare nuovamente con la punta delle dita. Ripetere
questa procedura pili volte fino a ottenere una tonalita di
colore omogenea, rispettando tuttavia almeno 30 secondi
di tempo di miscelazione. Richiudere saldamente le sca-
tole immediatamente dopo I'uso. Non scambiare coperchi
e cucchiai dosatori.

B Materiali Aqium® 3D nel sistema a cartuccia completa
con rapporto di miscelazione 5:1
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in questa maniera pe inoltrati per
la lavorazione successiva. Si prega di rispettare le indicazioni
dei relativi fabbricanti degli scanner.

Awvertenze di lavoro e di sicurezza:
| prodotti sopra indicati possono essere utilizzati solo confor-
memente alle istruzioni per luso specificate. Qualsiasi altro

di lavorazione: a ambiente tra

18°Ce 25°C (644 °F- 77 °F).

Controindicazioni:

Il prodotto non deve essere utilizzato su pazienti con allergie
note agli aromi o ad altri ingredienti (vedere la scheda di si-
curezza o chiedere al fabbricante). Cio deve essere accertato

cadere la cartuccia, poiché pud rompersi e diventare inuti-  Disinfezione: utilizzo non conforme alle presenti istruzioni per l'uso & di  prima dell'utiizzo!
lizzabile. Inserire la cartuccia completa con rapporto dimi- e impronte possono essere disinfettate con una soluzione di  esclusiva responsabilita dell utilizzatore.
scelazione 5:1 nell'apparecchio (per I'uso dell’ i ialdeide al 2%. Dopo il prelievo dalla bocea, risci: W Richiudere le scatole I dopo
si prega di attenersi alle indicazioni del fabbricante). Poi  Iimpronta sotto acqua corrente per 15 secondi. Infine, disin- I'uso. Non scambiare coperchi e cucchiai dosatori. W In caso di contatto con gli occhi:
awiare 'apparecchio e lasciare fuoriuscire il materiale fino  fettare I'impronta immergendola con cura nel disinfettante. ~ M La dicitura "single-use" indica prodotti monouso, ossia de- evitare il contatto con gli occhi, eventualmente lavare
aottenere un flusso omogeneo di materiale dalle due aper-  Rispettare tassativamente le indicazioni del fabbricante del stinati a un unico utilizzo. Per evitare i in- i I gli occhi con acqua pura
ture. Applicare ora il puntale di miscelazione Mixing Tip  disinfettante. Consigliamo i prodotti (privi di aldeidi) Dento- crociate, disinfettare le cartucce e le pistole di miscelazione e rivolgersi subito a un oculista.
(single-use) sulle aperture d'uscita, facendo attenzione che print MD liquid e Dentoprint MD pur della ditta Milller-Om- prima del'uso successivo, ad es. con Dentalrapid SD wipes. Ml In caso di ingestione:
sia posizionato sull'albero motore nel modo corretto. Poi  icron GmbH & Co. KG. W Le soluzioni utilizzate prima della presa dell'impronta, dopo I'ingestione sciacquare la bocca e bere abbondante
fare scorrere il cappuccio di fissaggio Fix cap sul Mixing Tip ~ Ulteriori  informazioni sono  disponibili sul  sito ad es. soluzioni per i risciacquo della bocca o per la retra- acqua. £ essenziale contattare un medico.
fino all'arresto e ruotarlo verso destra fino a bloccarlo cor- ~ www.dgzmk.de, 0 in J. Prosthet. Dent. 1999 May, 81(5), 621. zione, possono influire sulla reazione della presa e devono M Reazioni allergiche:
rettamente. Non collocare il Fix cap in posizione obliqua. essere rimosse accuratamente. nelle persone particolarmente sensibili non possono es-
Riawviare I'apparecchio e versare la quantita di materiale  Galvanizzazione: W E necessario evitare il contatto tra materiale e determinati sere escluse reazioni allergiche. Se durante il trattamento
desiderata su un portaimpronta o in una siringa da im- L impronte possono essere ramate o argentate galvanica- tipi i guanti, ad es. con i guanti in lattice, poiché cid pud i dovessero manifestare reazioni allergiche acute, é ne-
pronta intraorale a parte (quest'ultimo passaggio € valido  mente con bagni tradizionali. causare danni al catalizzatore. Consigliamo 'utilizzo di cessario sospendere immediatamente il trattamento con
solo per Agium® 3D MONO). Il Mixing Tip utilizzato rimane quanti in nitrile/vinile o guanti a base di PE. il prodotto e contattare un medico.
sulla cartuccia e funge da chiusura. Prima dell'utilizzo  Fabbricazione dei modelli: M Non lasciare residui di materiale per impronte nella cavita
successivo, allentare ed estrarre il Fix cap, rimuovere il L'impronta pud essere colata gia dopo 30 min. Non sono ri- orale. Qualora dovessero manifestarsi inaspettatamente eventuali
Mixing Tip usato e controllare sempre che le aperture d'u-  portate ulteriori restrizioni in termini di tempo. Possono essere M Evitare il contatto con indumenti, in quanto i siliconi reti-  incidenti gravi in relazione a questo dispositivo medico, &
scita non siano ostruite (in casi molto rari puo accadere)  utilizzati tutti i gessi di classe 3 e 4 che soddisfano i requi- colati sono resistenti alle sostanze chimiche e producono  necessario informare il fabbricante e I'autorita competente
e, se necessario, pulirle. Prima di applicare il Mixing Tip, siti della norma IS0 6873, ad es. Moldano, Kulzer (tipo 3) e macchie non rimovibili. dello Stato membro di appartenenza.
lasciare di nuovo fuoriuscire il materiale fino a ottenereun  Fujirock EP, 6C (tipo 4). Le impronte non danneggiate possono M Non utilizzare i prodotti Agium® 3D con polietere, polisul-
flusso omogeneo da entrambe le aperture, quindi proce-  essere sottoposte a colatura pi volte. furi o siliconi reticolanti per condensazione. Si prega di rispettare anche le awertenze riportate nella
dere come d'abitudine. W Conservazione: conservare in ambiente asciutto con scheda di sicurezza!
W Materiali Agium® 3D in cartucce di sicurezza da 50 ml Scansione: temperatura compresa fra 5 °C e 27 °C (41 °F e 80,6 °F). Informazioni su www.mueller-omicron.com
Inserire Ia cartuccia nella pistola di miscelazione 1:1, to- e impronte realizzare con Aqium® 3D, grazie alle eccellenti M Durata: vedere la stampa impressa sulla confezione / Iti-
gliere il cappuccio di chiusura e al primo utiizzo spremere  proprieta di scansione, possono essere scansionate diretta- chetta. Non utilizzare dopo che la data di scadenza é stata Con riserva di errori o variazioni.
il materiale fino a ottenere un flusso omogeneo dalle due  mente senza lutilizzo di polveri e spray e i dati digitali generati superata.
aperture. Inserire ora il Mixing Tip (single-use) (fare at-
tenzione che il codice colore su cappuccio e Mixing Tip
sia |0 stesso) sulle aperture d'uscita, avendo cura che sia Dati tecnici e caratteristiche del prodotto
posizionato nel modo corretto. Per chiudere, ruotare il
Mixing Tip di 907 in senso orario. Eventualmente, utilizzare Agium® 3D P . P -
un puntale intraorale Intra-Oral-Tip (single-use). Azionare | Dati tecnici PUTTY SOFT/ Aq:g:wao Aqh';‘[’;,‘qow A,‘\‘A':[’)TU&D Aq'L‘I‘g:_‘fD
la pistola di mi ione ed estrarre la quan- PUTTY STANDARD
tita di materiale desiderata. Il Mixing Tip utilizzato rimane freg N
sull cartuccia e funge da hiusura. Prima delutizosuc- | oo Modellabile / Difficile scorrevo- |\ 4ia scorrevo- Media scorrevo- ) )
F— e onsistenza | EN IS0 4823 N ezza . N Facile scorrevolezza [ tipo 3
cessivo, rimuovere il Mixing Tip usato e controllare sempre tipo 0 Ny lezza [ tipo 2 lezza [ tipo 2
che le aperture duscita non siano ostruite (in casi molto tipo 1
rari pud accadere), eventualmente pulirle e procedere come Colore Lilla Lilla Viola Arancione Giallo fluorescente
alsol Dosaggio (1:1) / Tempo di miscelazione 30 sec. Automatico Tubetto: 30 sec. Automatico Automatico (tubetto: 30 sec.)
Dosaggio (5:1) / Tempo di miscelazione Automatico Automatico Automatico - -
Prelevare la quantita necessaria di Aqium® 3D catalyst e Tempo di lavorazione incl. tempo di " . Fino a 2 min. . . . . . .
base dai relativi tubetti e posizionarla formando due cor- miscpe\azw'one" P Fino a 2 min. 15 sec. 15 sec. Fino a 2 min. Fino a 2 min. 15 sec. Fino a 2 min. 15 sec.
gm;ﬂ‘?;:::f;ﬁ"f::ﬁ;g ;?52?2%%5’2:?; l;&:i:g; Tempo di permanenza in bocca > 2 min. 15 sec. > 2 min. 15 sec. > 2 min. > 2 min. 15 sec. > 2 min. 15 sec.
i componenti con una spatola da miscelazione fino a otte- Tempo di presa complessivo 4 min. 30 sec. 4 min. 30 sec. 4 min. 4 min. 30 sec. 4 min. 30 sec.
:ﬁ;ee:ga;g”;‘c‘;ﬂ: ‘;?‘?gem:';“’dgf"ea ”Spem"f:c‘fnvd': Deformazione sotto pressione (ca.) 2,5% 2,5% 3,0% 6,0% 6,0%
del tipo di materiale e di destinazione d'uso, applicare i Recupero elastico dopo la deformazione (ca.) 99,5% 99,6% 99,6% 99,8% 99,8%
materiale miscelato in una siringa da impronta o su un
portaimpronta. Richiudere i tubetti i dopo Variazione dimensionale lineare (ca.) 0,10% 0,10% 0,10% 0,10% 0,10%
luso, non scambiare i coperchi, Sapore Neutro Neutro Neutro Neutro Neutro
Presa di impronta: Scansionabile v v v v v

Quando si utilizza un adesivo per portaimpronta adatto, ri-
spettare le indicazioni per 'uso del relativo fabbricante. Dopo
aver posizionato nel cavo orale il portaimpronta rivestito con

* A 23 °C[73,4 °F; i dati relativi ai tempi forniti nella tabella sopra riportata sono riferiti a una temperatura di 23 °C e un'umidita relativa del 50 +/-10%. In generale

vale quanto segue: temperature pil elevate ai

lerano la presa,

pil basse la




Aqium® 3D

Scanbaar elastnmeevmatenaal voor nauwkeurige
op basis van poly met bin-
dingsadditief.

Hartelijk dank voor uw vertrouwen in ons product.
Met de aanschaf van het Aqium®3D-afdruksysteem
hebt u de juiste beslissing genomen. Lees véor gebruik
absoluut deze gebruiksaanwijzing aandachtig door.
Aqium®3D-hulpmiddelen zijn uitsluitend bedoeld voor
gebruik door professioneel personeel in een tandartsen-
praktijk. Het is vereist dat verantwoordelijk en behoed-
zaam met dit medische hulpmiddel wordt gewerkt.

Productbeschrijving:

Het Aqium®3D-vormafdruksysteem is het resultaat van
een jarenlange ervaring en intensief innovatief onder-
zoek.

Aqium®3D biedt de gebruiker de mogelijkheid om
vormafdrukken te maken op een conventionele manier en
dankzij de uitstekende scaneigenschappen zonder toe-
voeging van poeders of sprays digitale gegevens voor een
computergestuurde vervaardiging van gebitsrestauraties
te genereren. Het hele systeem en de afzonderlijke com-
ponenten van Aqium®3D zijn wat betreft de eigenschap-
pen hydrofilie, stabiele afmetingen, breuksterkte, rek bij
breuk, vloeibaarheid en kleurcontrast perfect op elkaar
afgestemd. Alle materialen scoren maximaal wat betreft
stabiele afmetingen, herstel na vervorming en lineaire
groottewijziging. (Ga voor meer informatie hierover naar
de website www.mueller-omicron.com)

Indicatie:

Kronen en bruggen, gedeeltelijke kronen, inlays, onlays,
implantaten, transferafdrukken

Digitalisering van de vormafdruk voor verder gebruik in
een digitale workflow.

Afdvuktechmek
W Aqium®3D PUTTY STANDARD: basismateriaal voor
correctieafdruk (2-staps), situatieafdruk.
W Aqium®3D PUTTY SOFT: basismateriaal voor cor-
rectieafdruk (2-staps) of dubbele-mengtechniek
(1-staps), situatieafdruk.
Aqium”3D HEAVY: basismateriaal speciaal voor de
dubbele-mengtechniek (1-staps).
Aqium®3D LIGHT / MEDIUM: correctiematerialen
voor correctieafdruk en dubbele-mengtechniek.
Aqium®3D MONO: precisie-silicone voor de mon-
ofase-afdruk (te gebruiken als lepel- en spuitma-
teriaal).

g (zie ook

[ ] Aglum"&lD PUTTV materialen voor handmatig
mengen
Meet de benodigde hoeveelheid Aqium®3D PUTTY
af met de betreffende maatschep in de massaver-
houding 1:1 voor katalysator en base. Doe de beide
componenten bij elkaar, trek de massa tot een kleine
streng uit elkaar, vouw deze weer samen en kneed
deze met de vingertoppen door elkaar. Herhaal deze
stap meerdere keren tot een gelijkmatige kleur is
verkregen, maar gedurende minstens 30 seconden.
Verpakkingen moeten na gebruik onmiddellijk weer
worden gesloten. Zorg dat deksels en
niet worden verwisseld.

Gebruiksaanwijzing (D)

B Agium® 3D-materialen in het complete 5:1-patro-
nensysteem
De complete 5:1-patronen zijn geschikt voor
gebruik in alle gangbare mengapparaten voor
5:1-patroonsystemen. Verwijder de sluitdop van
de complete 5:1-patroon door het lipje voorzichtig
omhoog te drukken. Houd de patroon daarbij met
de uitstroomopening naar boven. Laat de patroon
niet vallen! Deze kan breken en onbruikbaar wor-
den. Plaats de complete 5:1-patroon in het apparaat
(neem de instructies van de fabrikant voor gebruik
van het apparaat in acht). Start vervolgens het ap-
paraat en laat het materiaal zo lang naar buiten
stromen totdat uit beide openingen gelijkmatig
materiaal stroomt. Breng nu de Mixing Tip (voor
eenmalig gebruik) aan op de uitstroomopeningen
en controleer of alles goed aansluit op de aandrijfas.
Schuif de Fix Cap tot aan de aanslag over de Mixing
Tip en draai deze naar rechts totdat de dop correct is
geblokkeerd. Voorkom dat de Fix Cap er scheef op zit.
Start het mengapparaat weer en breng de gewenste
hoeveelheid materiaal aan in een afdruklepel of in
een afzonderlijke intraorale afdrukspuit (dit laatste is
alleen mogelijk met Aqium®3D MONO). De gebruikte
Mixing Tip blijft op de patroon zitten en dient als
afsluiting. Voordat u de patroon opnieuw gebruikt,
maakt u de Fix Cap los en trekt u deze eraf, ver-
wijdert u de gebruikte Mixing Tip, controleert u de
uitstroomopeningen altijd op zeer zeldzaam voor-
komende ophopingen en maakt u deze eventueel
schoon. Voordat u de nieuwe Mixing Tip aanbrengt,
laat u zo lang materiaal naar buiten stromen totdat
uit beide openingen gelijkmatig materiaal stroomt.
Ga dan zoals gewoonlijk te werk.

B Agium®3D-materialen in 50ml-veiligheit r0-
nen
Plaats de patroon in het 1:1-mengpistool, verwijder
de sluitdop en druk bij het eerste gebruik zo lang
materiaal naar buiten tot uit beide openingen gelijk-
matig materiaal stroomt. Controleer of de sluitdop
en de Mixing Tip dezelfde kleurcode hebben, plaats
de Mixing Tip (single-use) op de uitstroomopeningen
en controleer of alles goed aansluit. Als u de tip wilt
sluiten, draait u deze 90° rechtsom. Gebruik indien
nodig een Intra-Oral-Tip (single use). Bedien het
mengpistool opnieuw en druk de gewenste hoeveel-
heid materiaal naar buiten. De gebruikte Mixing Tip
blijft op de patroon zitten en dient als afsluiting.
Voordat u het pistool opnieuw gebruikt, verwijdert
u de gebruikte Mixing Tip, controleert u altijd de
uitstroomopeningen op zeer zeldzaam

Bij gebruik van een geschikt lepeladhesief moet u de
gebruiksaanwijzingen van de fabrikant in acht nemen.
Breng de lepel met de Aqium®3D-materialen in de mond
in, druk deze kort aan en houd deze tot de volledige uit-
harding op zijn plaats. Controleer telkens het materiaal
in de mond om de mate van uitharding te beoordelen. Bij
een correctieafdruk (2-staps) moet de eerste afdruk altijd
worden gereinigd en gedroogd om een binding met het
correctiemateriaal te garanderen.

Desinfectie:

De vormafdrukken kunnen worden gedesinfecteerd met
een glutaardialdehyde-oplossing van 2%. Nadat u de
afdruk uit de mond hebt genomen, spoelt u deze 15 se-
conden onder stromend water. Desinfecteer de afdruk
daarna door deze grondig in een desinfectiemiddel onder
te dompelen. Neem daarbij altijd de instructies van de

De vormafdrukken die met Aqium®3D worden gemaakt,
kunnen dankzij de uitstekende scaneigenschappen zon-
der toevoeging van poeders of sprays direct worden
gescand en de daarmee gegenereerde digitale gegevens
kunnen direct verder worden verwerkt. Neem daarbij de
voorschriften van de fabrikant van de betreffende scan-
ner in acht.

Werk- en veiligheidsinstructies:
De bovenstaande hulpmiddelen mogen alleen volgens
de bijgaande gebruiksaanwijzing worden gebruikt. Voor
ieder ander gebruik dat niet in overeenstemming is met
deze gebruiksaanwijzing, draagt de gebruiker de volle-
dige aansprakelijkheid.
Sluit de verpakking direct na gebruik weer stevig.
Zorg dat deksels en doseerlepels niet worden verwis-
seld.
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B Houdbaarheid: Zie de datum op de verpakking/het
etiket. Gebruik dit product niet nadat de houdbaar-
heidsdatum is verstreken.
W Verwerkingstemperatuur: Bij kamertemperatuur
tussen 18°C en 25°C (64,4°F - 77°F).

Contra-indicatie:

Het hulpmiddel mag niet worden gebvm’kt bij patiénten

met een bekende aHerg\e voor aroma's of andere be-
(zie het matieblad of vraag

dit na bij de fabrikant). Dit dient v6r gebruik te worden

bepaald!

Waarschuwingen:

W Bij contact met de ogen:
Vermijd contact met de ogen. Spoel de ogen even-
tueel onmiddellijk met veel schoon water en raad-

fabrikant van het desinfectiemiddel in acht. Wij bevelen B Hulpmiddelen die zijn gemarkeerd met 'single-use' pleeg onmiddellijk een oogarts.
de (aldehydevrije) hulpmiddelen Dentoprint MD liquid en zijn uitsluitend bedoeld voor eenmalig gebruik. Om M Bij inslikken:
Dentoprint MD pur van Miiller-Omicron GmbH & Co. KG kruisbesmettingen te vermijden moeten patronen Spoel na inslikken de mond en drink aansluitend
aan. en mengpistolen voor het volgende gebruik worden veel water. Raadpleeg in ieder geval een arts.
Meer informatie hierover vindt u op www.dgzmk.de of gedesinfecteerd, bijv. met Dentalrapid SD wipes. B Allergische reacties:
J. Prosthet. Dent. 1999 May, 81(5), 621 W Oplossingen die voor de vnrmafdmkwnrden gebru\kt Bij gevoelige personen zijn allergische reacties niet
z0als of r uit te sluiten. Als er tijdens de behandeling acute
Galvanisering: kunnen de mthardmgsreacne verstoren en moeten allergische reacties optreden, moet de behandeling
De kunnen in de baden gal- grondig worden verwijderd. met het hulpmiddel onmiddellijk worden gestaakt
vanisch worden verkoperd of verzilverd. W Contact tussen het materiaal en bepaalde soorten en moet een arts worden geraadpleegd.
handschoenen, zoals latexhandschoenen, moet
Vervaardiging van het model: worden vermeden omdat dit de katalysator kan be-  Als zich in samenhang met dit medische hulpmiddel
De vormafdruk kan al na 30 minuten worden gegoten. Er schadigen. Wij bevelen nitril-/vinylhandschoenen of ~ onverwacht een ernstig incident voordoet, moet dit bij
gelden verder geen tijdsrestricties. Alle gipsen van type 3 handschoenen op basis van PE aan. de fabrikant en bij de verantwoordelijke autoriteiten in
en 4 die aan de eisen van ISO 6873 voldoen, zoals Mol- M Zorg dat er geen resten van het beetregistratiemate- et betreffende land worden gemeld.
dano, Kulzer (type 3) en Fujirock EP, GC (type 4), kunnen riaal in de mondholte achterblijven.
worden gebruikt. Onbeschadigde vormafdrukken kunnen M Vermijd contact met kleding, want gebonden silicone Neem ook de waarschuwingen in het
meerdere keren worden gegoten. is chem\sch bestendig en vormt blijvende v\ekken veiligheidsinformatieblad in acht!
W Gebruik Aq 3D niet in Meer informatie vindt u op www.mueller-omicron.com
Scannen: met polyether, polysulfiden of condensatiegebonden
siliconen. Fouten en wijzigingen voorbehouden.
. . B Opslag: Bewaar dit product droog en bij
Technische gegevens en producteigenschappen temperaturen tussen 5°C en 27°C (41°F en 80,6°F).
Adium*3D Aqium*3D Aqium?3D Aqium®3D Aqium®3D
Technische gegevens PUTTY SOFT / PUTTY q q d 4
STANDARD HEAVY MONO MEDIUM LIGHT
Consistentie / EN 1S0 4823 kneedbaar / traagstromend / normaal stromend / | normaal stromend | snelstromend / type 3
type O type 1 type 2 type 2
Kleur seringpaars seringpaars paars oranje neongeel
Dosering (1:1) / mengtijd 30 sec. automatisch tube: 30 sec. automatisch automatisch (tube: 30 sec.)

Dosering (5:1) / mengtijd

automatisch

automatisch automatisch

ophopingen, maakt u deze eventueel schoon en gaat
u te werk zoals gewoonlijk.
B Agium®3D-materialen in tubes (nietin alle landen

verkrijgbaar):
Breng de benodigde hoeveelheid Aqium®3D cat en
base uit de betreffende tubes in gelijke strengen met
een massaverhouding van 1:1

blok of glasplaat. Meng beide met
een mengspatel door elkaar tot een gelijkmatige
kleur is verkregen, maar gedurende minstens 30 se-
conden. Afhankelijk van het type materiaal en het
gebruiksdoel brengt u het mengsel aan in een af-
drukspuit of -lepel. Sluit de tubes na afname van het

Verwerkingstijd incl. mengtijd* tot 2 min. 15 sec. tot 2 min. 15 sec. tot 2 min. tot 2 min. 15 sec. tot 2 min. 15 sec.
in de mond > 2mini5sec. | > 2min 15 sec > 2min. > 2 min. 15 sec. > 2 min. 15 sec.

Totale uithardingstijd 4 min. 30 sec. 4 min. 30 sec. 4 min. 4 min. 30 sec. 4 min. 30 sec.

Vervorming onder druk (ca.) 2,5% 2,5% 3,0% 6,0% 6,0%

aan op een meng-

Herstel na vervorming (ca.) 99,5% 99,6% 99,60 99,8% 99,8%

Lineaire groottewijziging (ca.) 0,10% 0,10% 0,10% 0,10% 0,10%

Smaak neutraal neutraal neutraal neutraal neutraal

Scanbaar 4 4 v 4 v

materiaal onmiddellijk weer. Zorg dat u de deksels
niet verwisselt.
Vormafdruk:

* Bij 23°C/73,4°F. De opgegeven tijden gelden voor 23°C en een relatieve luchtvochtigheid van 50 +/-10%. In het algemeen geldt: hogere temperaturen versnellen,
lagere temperaturen vertragen de uitharding.




Aqgium® 3D

d scana-

Elastomer
bil, pe baza de polisiloxan, reticulat prin aditie.

Multumim pentru increderea pe care ne-o acordati. At
luat decizia corectd achizitionand sistemul de ampren-
tare Agium®3D. inainte de folosire, cititi cu atentie aceste
instructiuni de utilizare! Produsele Aqium®3D sunt conce-
pute exclusiv pentru utilizare in domeniul stomatologic,
de catre personal de specialitate. Se presupune o utilizare
responsabild si atenta a produsului medical.

Descrierea produsului:

Sistemul de amprentare Agium®3D este un produs rezul-
tat dintr-o experientd indelungata si o munca de cercetare
inovativd intensa.

Aqium®3D ofera utilizatorului posibilitatea de a efectua
amprentari in maniera conventionala $| de agenera date

W Materiale Agium® 3D in sistem de cartus plin 5:1
Cartusele pline 5:1 sunt adecvate pentru utilizarea in
toate aparatele de amestec uzuale pentru sistemele
de cartus 5:1. Indepértati capacul de la cartusul plin
5:1, apasand limba cu o ugoara presiune si ridicand-o
astfel in sus. Cand faceti acest lucru tineti cartusul cu
orificiile de iesire in sus. Nu lasati cartusul sa cada pe
jos, se poate sparge si poate deveni inutilizabil. Intro-

Instructiuni de utilizare

digitale pentru producerea ¢ aa

dentare, fara adaos de pudra sau spray-uri, datorita ca-
pacitatii exceptionale de scanare. Sistemul in totalitate,
precum si componentele individuale Agium®3D sunt
perfect armonizate unele cu altele in privinta caracte-
risticilor hidrofilie, stabilitatea dimensiunilor, rezistenta
la rupere, alungirea la rupere, fluiditate si contrast cro-
matic. Toate materialele obtin valori optime la capito-
lele: stabilitatea dimensiunilor, revenire elastica dupa
deformare si modificare dimensionala liniard. (pentru
informatii detaliate in aceastd privinta vezi site-ul web
www.mueller-omicron.com)

Indicatie:

Coroane si punti, coroane partiale, inlayuri, onlayuri,
implanturi; amprentari prin transfer

Digitalizarea amprentarii pentru utilizarea ulterioara in
fluxul de lucru digital.

Tehnica de amprentare:

W Aqium®3D PUTTY STANDARD: Material de baza pen-
tru amprentarea de corectie (2-step), amprentare ge-
nerala.

Aqium®3D PUTTY SOFT: Material de baza pentru
amprentarea de corectie (2-step) sau amprentari cu
amestec dublu (1-step), amprentare generala.
Agium®3D HEAVY: Material de baza special pentru
amprentari cu amestec dublu (one step).

Agium®3D LIGHT / MEDIUM: Materiale de corectie
pentru amprentari de corectie si amprentari cu ames-
tec dublu.

Agium®3D MONO: Silicon de inalté precizie pentru
amprentarea monofazica (utilizabil ca lingura si mate-
rial injectabil).

Dozare/ prelucrare (vezi i imaginea):

B Materiale Agium®3D PUTTY pentru amestecare ma-
nuald
Scoateti cantitatea necesara de Agium®3D PUTTY cu
lingura de dozare respectiva, in raport de amestec 1:1
catalizator si baza. Puneti laolalta cele doua compo-
nente, formati din masé un fir mic, pliati firul la loc
si framéntati cu varfurile degetelor. Acest proces se
repeta de mai multe ori, pana ce materialul capata
0 nuanta omogend; se framanta totusi cel putin
30 de secunde. Dozele se inchid imediat dupa utili-

Pentru verificarea gradului de intérire, materialul se verifica
intotdeauna in gurd. La amprentarea de corectie (2-step)
prima amprenta se curata neaparat si se usucd, pentru a
asigura o imbinare cu materialul de corectie.

Dezinfectarea:
Amprentele pot fi dezinfectate cu solutie de glutardialde-
hidé 2 %. Dupa scoaterea din gurd, amprenta se clateste

Instructiuni de lucru si siguranta:
Produsele enumerate mai sus pot fi folosite numai con-
form instructiunilor de utilizare. Orice alta folosire care
nu corespunde acestor instructiuni de utilizare se face pe
réspunderea utilizatorului.
Dozele se inchid la loc imediat dup utilizare. Trebuie
s& aveti grija sé nu se inverseze capacele silingurile de
dozare.

miiller-
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Contraindicati

Este interzisa utilizarea produsului la pacienti cu alergii
cunoscute la substante aromatice sau alte componente
(consultati fisa tehnica de securitate sau informati-va la
productor). Acest lucru trebuie clarificat inainte de uti-
lizare!

Indicatii de avertizare:

duceti cartusul plin 5:1 in aparat (pentru utilizarea  sub jet de apa timp de 15 secunde. Apoi se dezinfecteazs M Produsele marcate cu ,single-use” sunt concepute M La contactul cu ochii:
aparatului respectati indicatiile producatorului). Ul-  amprenta, prin scufundare temeinica in dezinfectant. pentru unica folosintd. Pentru a evita contaminarile Se va evita contactul cu ochii i, dacé acesta s-a pro-
terior porniti aparatul si lasati sa curgé material, paind  Se vor respecta neapérat indicatiile producatorului de in cruce, cartusele si pistoletele de amestec trebuie dus, se clatesc ochii cu apa din abundenta si se con-
cand din ambele orificii curge material uniform.Acum  dezinfectant. Recomandadm produsele (féra aldehide) dezinfectate inainte de urmétoarea utilizare, de ex.cu sultd imediat un medic oftalmolog.
pozitionati Mixing Tip (single-use) pe orificiile deiesire, ~ Dentoprint MD liquid si Dentoprint MD pur de la firma servetele Dentalrapid SD wipes. B Laingerare:
avand grija la pozitia corecta pe axul de actionare. Ul-  Miiller-Omicron GmbH & Co. KG. W Solutiile utilizate inainte de amprentare, ca de ex. solu- in cazde inghitire, se cliteste gura si se bea multa apa.
terior impingeti Fix cap pe Mixing Tip, pana la opritor,  Pentru mai multe informatii, consultati www.dgzmk.de tiile de clétire a cavitatii bucale sau solutiile de retractie Se va contacta neaparat un medic.
si rotiti-| spre dreapta, pana se blocheaza corect. Tre-  sau J. Prosthet. Dent. 1999 mai, 81(5), 621 pot perturba reactia de intarire si trebuie indepartate M Reactii alergice:
buie evitat ca le cap sa stea in pozitie oblica. Porniti temeinic. La persoanele sensibile nu pot fi excluse reactii
dinnot are sipuneti cantitateade  Galvanizarea: W Contactul materialului cu anumite tipuri de manusi, alergice. Dacd, in timpul tratamentului, apar reactii
tterial dorita intr-o lingura d au intr-o pot fi cuprate sau argintate in bai conventio- de ex. cu manusile de latex, trebuie evitat, intrucat ca- alergice acute, tratamentul cu acest produs se va in-
injectie de amprentare intraorald separata (ultimava-  nale de galvanizare. talizatorul poate fi deteriorat. Recomandam méanusile trerupe imediat i se va contacta medicul.
rianta e posibila numai cu Agium®3D MONO). Mixing de nitril/vinil sau manusile pe baza de PE.
Tip utilizat rimane pe cartus si serveste drept capac.  Realizarea modelului: M Nu se vor l3sa resturi de material de amprentare in  n cazul in care intervine in mod neasteptat un incident
Inainte de urmtoarea utilizare, desfaceti Fix cap si  Turnareaamprentei este posibila deja dupa 30 de min.Nu cavitatea bucala. grav legat de acest produs medical, acesta trebuie comu-
scoateti-l, indepdrtati Mixing Tip utilizat, verificati in-  exista alte restrictii de timp. Pot fi folosite toate tipurilede M Se va evita contactul cu imbracdmintea deoarece sili-  nicat producatorului si autoritatii competente din statul
totdeauna orificiile de iesire sa nu fi format gusa-lucru  ghips de clasele 3 i 4, care corespund cerintelor IS0 6873, conii reticulati sunt stabili chimic si formeaza petecare  membru.
care se intampla in cazuri foarte rare -, eventual cu-  cadeex. Moldano, Kulzer (tip 3) si Fujirock EP, GC (tip 4). nu se pot indeparta.
ratati. Inainte de pozitionarea noului Mixing Tip, lsati Al & deterioréri pot i imulteori. M Produsele Aqium®3D nu se vor folosi impreuna cu  Va rugam s aveti in vedere si avertizarile din fisa tehnica
din nou sé iasa material, pana cand din ambele orificii polieteri, polisulfuri sau siliconi polimerizati prin con- de securitate!
curge material uniform, apoi procedati ca de obicei. Scanare: densare. Informatii la www.mueller-omicron.com
W Materiale Aqium®3D in cartuse de siguranta 50 ml Datoritd scanabilitatii excelente, amprentele realizate cu M Depozitare: Depoxzitati in spatii uscate, la temperaturi
Introduceti cartusul in pistoletul de amestecare 1:1,  Aqium®3D pot fi scanate direct féra adaos de pudra si intre 5°C5i 27 °C (41 °F 5i 80,6 °F). Ne rezervam dreptul de a efectua modificari si nu ne
scoateti capacul si la prima utilizare scoateti material ~ spray-uri, iar datele digitale astfel generate pot fi utilizate M Valabilitate: Vezi data de pe ambalaj/ eticheta. A nu se asumam raspunderea pentru erori.
apasand atat timp cat este necesar ca din ambele ori-  imediat pentru continuarea prelucrarii. Respectatiinstruc- utiliza dupa expirarea datei de pastrare.
ficii sa iasa material uniform. Acum puneti Mixing Tip  tiunile producétorului scanner-ului. [} de prelucrare: La camerel,
(single-use) (atentie ca capacul si Mixing Tip sa aiba intre 18°C i 25 °C (64,4 °F - 77 °F).
acelasi cod cromatic) pe orificiile de ieire, avand grija
la poxzitia corecta. Pentru inchidere rotiti canula cu 90°
in sensul acelor de ceas. Dacé este necesar, utilizati o o o .
canula intraoralé (single-use). Actionati din nou pisto- ~ Date tehnice si caracteristici ale produsului
letul de amestecare si scoateti material in cantitatea Adium*3D
doritd. Mixing Tip utilizat ramane pe cartus si serveste . Aqium®3D Agium®3D Agium®3D Agium®3D
drept capac. Inainte de urmétoarea utilizare, indepar- Date tehnice PUTTY SOFT /PUTTY qHEAVy q’\AONO I\jEDIUM qLIGHT
tati Mixing Tip utilizat, verificatj i orificiile STANDARD
de iegire sa nu fi format gusa - lucru care se intampla i idi 3 idi i idi i
i o foarte rare egengtual sl cont\nuzgw Consistents / EN1S0 4823 Mallieabll / FluldltaFe redusa / FluldltaFe medie / Fluldlta_te medie / Fluiditate mare /tip 3
p 0 tip1 tip2 tip2
procedand @ de obicei.
[ ] tuburi (nu sunt disponi Culoare Liliachiu Liliachiu Violet Oranj Galben-neon
Plasati canmatea necesara de Aqium®3D cat i Dozare (1:1) / timp de amestec 30 sec. Automat Tub: 30 sec. Automat Automat (tub: 30 sec)
base scoasa din tuburile respective, pe un bloc de Dozare (5:1) / timp de amestec Automat Automat Automat -
amestec sau placa din sticld, in raportul de ames- . L L . pana la 2 min. L . . . . .
tec 1:1, in fire de aceeasi lungime. Amestecati cele Timp de prelucrare, inclusiv timp de amestec* | pana la 2 min. 15 sec. 15 sec. panala2min. |panala2min.15sec.| pandla2min.15sec.
g::aa(écoomy?s:r;?if:o;;ﬁ;(\;?}fé?;r;ea m‘j;i‘a::} Durata de tinere in gura >2min. 15 sec. >2min. 15 sec. >2min. >2min. 15 sec. >2min. 15 sec.
putin 30 de secunde. In functie de tipul materialului Timp total de intarire 4 min. 30 sec. 4 min. 30 sec. 4 min. 4 min. 30 sec. 4 min. 30 sec.
si de scopul utilizarii, aplicati materialul amestecat N
intr-o injectie de amprentare sau intr-o lingura. Deformare sub presiune (cca.) 2,5% 2,5% 3,0% 6,0 % 6,0 %
Dupd scoaterea materialului, tuburile se inchid la | Revenire elastica dupa deformare (cca.) 99,5% 99,6 % 99,6 % 99,8 % 99,8 %
loc imediat, avénd grija sa nu se inverseze capacele.
Modificare dimensionala liniara (cca.) 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 %
Amprentarea: Gust Neutru Neutru Neutru Neutru Neutru
Daca se u(lllzeaza un adeziv care se apllca in lingurd, va
tati instructi d le produc- Scanabil 4 4 v v v

zare. Trebuie s aveti grija s nu se inverseze capacele
silingurile de dozare.

torului respectiv. Lingura umplut& cumateriale Aqium®3D
se introduce in gurd, se apasa scurt si se mentine in
aceastd pozitie pana la intarirea completd a materialului.

*La 23 °C/ 73,4 °F. Timpii indicati se referé la 23 °C si o umiditate relativa de 50 +/- 10 %. In general, este valabild urmatoarea regula: Temperaturile mai mari
accelereaza intarirea, iar temperaturile mici o incetinesc.




Aqium® 3D

Material de impressdo de precisdo elastomérico digi-
avel a base de polivinilsiloxano, de reticulagdo por

Muito obrigado pela sua confianga. Fez a escolha certa com
osistema de impresso Aqium®3D. Antes de passar  utiliza-
o, ¢ indispensavel a eitura atenta deste manual de instru-
goes! Os produtos Aqium®3D destinam-se exclusivamente a
uma utilizagao odontolégica por pessoal qualificado. Sendo
este um dispositivo médico, o trabalho com o mesmo pres-
supde uma conduta responsével e cuidadosa.

Descrigio do produto:
0 sistema de impresso Aqium®3D é o produto de muitos
anos de experiéncia e de um trabalho de investigagao in-
tenso e inovador.

Aqium®3D oferece ao utiizador a possibilidade de realizar
impresses de forma convencional e, gragas 4 excelente
capacidade de digitalizagio, de obter sem adicionar pés
ou sprays dados digitais para o fabrico por computador de
restauragses dentarias. O sistema completo, bem como os
componentes individuais de Aqium®3D estéo perfeitamente
adaptados entre si em termos das suas propriedades de hi-
dréfila, estabilidade dimensional, resisténcia e

& rutura, propriedades de fluxo ¢ contraste de cor. Todos os
materiais alcancam os melhores valores em termos de esta-
bilidade dimensional, reposicao apss deformagdo e alteragao
linear das medidas. (Informagdes detalhadas encontram-se
0 sitio Web www.mueller-omicron.com)

Indicagdo:
Coroas e pontes, coroas parciais,festaurages de tipo inlay e
onlay, implantes, impressdes de transferéncia

Digitalizagéio da impresso para utilizagao posterior no fluxo
de trabalho digital.

Técnica de impressio:

M Aqium®3D PUTTY STANDARD: material de base espe-
cial para aimpressdo de corregdo (2-step), impressao
de situacdo.

W Aqium®3D PUTTY SOFT: material de base para a
impressdo de correcdo (2-step) ou para a técnica de
mistura dupla (1-step), impressao de situagao.

W Agium®3D HEAVY: material de base especial para a
técnica de mistura dupla (one step).

W Aqium®3D LIGHT / MEDIUM: materiais de correcdo
para a impressao de corregdo e a técnica de mistura
dupla.

W Agium®3D MONO: silicone de precisdo para a im-
pressao monofase (utilizavel como material de mol-
deira e material de seringa).

Dosagemprocessamento (ver também a figura):

B Materiais Aqium®3D PUTTY para a mistura manual
Retirar a quantidade necessaria de Agium®3D PUTTY com
a respetiva colher de medigdo, na relagéo de massa 1:1
de catalisador e base. Juntar os dois componentes, esten-
der a massa até criar um pequeno feixe, voltar a dobrar e
amassar com as pontas dos dedos. Repetir este processo
varias vezes até obter uma tonalidade homogénea, mas
respeitando o tempo de mistura minimo de 30 segundos.
Fechar bem as caixas imedi depois de usar. Ndo
trocar as tampas e as colheres de dosagem.

B Materiais Agium® 3D no sistema de cartucho completo
51

Manual de instrucdes

0Os cartuchos completos 5:1 sao adequados para a
utilizacdo em todos os misturadores para sistemas de
cartuchos 5:1. Remova o tampdo do cartucho completo
5:1, comprimindo a patilha com uma ligeira pressao
para cima. O cartucho deve ser mantido com os orificios
de saida virados para cima. Nao deixe cair o cartucho,
uma vez que pode quebrar e tornar-se inutilizavel. Co-
loque o cartucho completo 5:1 no aparelho (para mais
informacdes sobre a utilizagao do aparelho, consulte as
especificacdes do fabricante). Em sequida, ligue o apa-
relho e deixe verter material até sair material uniforme-
mente de ambos os orificios. Coloque agora o Mixing
Tip (single-use) nos orificios de saida e preste atencdo
a0 assentamento correto no eixo de acionamento. Em
sequida, empurre o Fix Cap sobre o Mixing Tip, até ao
batente, e rode-o para a direita, até encaixar correta-
mente. Deve-se evitar que o Fix Cap fique enviesado.
Ligue novamente o misturador e coloque a quantidade
desejada de material numa moldeira de impressao ou
numa seringa de impressio intraoral em separado (este
ultimo caso apenas ¢é possivel com Agium®3D MONO).
0 Mixing Tip usado permanece sobre o cartucho e serve
como fecho. Antes da seguinte utilizacao, solte e retire o
Fix Cap, remova o Mixing Tip utilizado e controle sempre
os orificios de saida quanto a formagao de enxerto que
0COrTe €M Casos raros e, se necessario, limpe. Antes da
colocacdo do novo Mixing Tip, volte a deixar sair ma-
terial até que este saia uniformemente de ambos os
orificios. A sequir, proceda como habitual.

Materiais Aqium°®3D em cartuchos de seguranca de
50ml

Colocar o cartucho na pistola de mistura 1:1, remover
0 tampao e, na primeira utilizagao, espremer material
até sair material uniformemente de ambos os orificios.
Cologue agora o Mixing Tip (single-use) (prestar atencdo
a0 cddigo de cor do tampao e do Mixing Tip) nos orifi-
cios de saida e preste atencdo ao assentamento correto.
Para fechar, rode o Tip em 90° no sentido dos pontei-
ros do reldgio. Se necessario, utilizar o Intra-Oral-Tip
(single-use). Acione novamente a pistola de mistura e
aplique a quantidade desejada de material. O Mixing Tip
usado permanece sobre o cartucho e serve como fecho.
Antes da sequinte utilizacdo, remova o Mixing Tip uti-
lizado e controle sempre os orificios de saida quanto a
formacdo de enxerto que ocorre em casos raros e, se
necessario, limpe e proceda como habitual.

Materiais Agium°®3D em bisnagas (ndo esta disponi-
vel em todos os paises):

Colocar a quantidade necessaria de Aqium®3D cat e
base das respetivas bisnagas, com o mesmo compri-
mento do feixe, na relacdo de massa 1:1 num bloco
de mistura ou numa placa de vidro. Misturar os dois
componentes com uma espatula até obter uma tonali-
dade homogénea, mas respeitando o tempo de mistura
minimo de 30 segundos. Consoante o tipo de material e
a utilizagdo prevista, aplicar o material misturado numa
seringa de impressao ou numa moldeira de impressao.
Fechar imediatamente as bisnagas depois de retirar o
material, ndo trocar as tampas.

Impressao:

Em caso de utilizar um adesivo de moldeira adequado, res-
peite as instrucdes de utilizacdo do respetivo fabricante.
Colocar a moldeira carregada com materiais Aqium®3D na

boca, apertar brevemente e depois manter no local até endu-
recer por completo. Para verificar o grau de endurecimento,
testar sempre o material na boca. No caso da impressao de
corregdo (2-step), a primeira impressdo deve ser impreteri-
velmente limpa e seca para assegurar uma reticulagao com
0 material de correcdo.

Desinfecdo:

As impressoes podem ser desinfetadas com uma solucao
de glutaraldeido a 2%. Depois de retirar a impressao da
boca, lavar durante 15 segundos sob agua corrente. Em

assim obtidos podem ser logo utilizados para o processa-
mento adicional. Neste processo, respeite as indicagdes do
respetivo fabricante do scanner.

Indicagdes de trabalho e seguranga:

0Os produtos acima mencionados s6 podem ser utilizados

de acordo com o manual de instruces fornecido. Qualquer

outra utilizagdo que nao esteja de acordo com este manual

de instrucbes ¢ da exclusiva responsabilidade do utilizador.

W Fechar bem as caixas imediatamente depois de usar. Nao
trocar as tampas e as colheres de dosagem.
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Contraindicagdes:
0 produto no pode ser utilizado em pacientes com alergias
conhecidas a aromatizantes ou outros ingredientes (ver ficha
de dados de seguranca ou inquirir junto do fabricante). Esta
questdo devera ser clrificada antes da utilizagao!

Adverténcias:
W Em caso de contacto com os olhos:
Evitar o contacto com os olhos mas, se tal ocorrer,lavar
logo com 4gua limpa abundante e consultar imediata-
mente um oftalmologista.

sequida, desinfetar a impressao mergulhando por completo M Os produtos identificados com “single-use" destinam-se M Em caso de ingestao:
no produto de desinfecio. Respeitar impreterivelmente as auma (nica utilizagao. De modo a evitar contaminagdes Apds ingestao, lavar bem a boca e beber muita agua.
indicagdes do fabricante do produto de desinfecéo. Reco- cruzadas, antes da seguinte utilizagdo deve desinfetar os Contactar impreterivelmente um médico.
mendamos os produtos (isentos de aldeidos) Dentoprint cartuchos e as pistolas de mistura, p. ex. com Dentalra- M Reagdes alérgicas:
MD liquid e Dentoprint MD pur da Miiller-Omicron GmbH pid SD wipes. As pessoas sensiveis poderdo estar sujeitas a reagdes
£ Co. KG. B Devem ser removidas todas as solugdes utilizadas antes alérgicas. Caso ocorram reagdes alérgicas agudas du-
Para mais informagdes, consulte o site www.dgzmk.de ou J. da impressao, bem como, p. ex., solugdes bucais ou so- rante o tratamento, o tratamento com o produto devera
Prosthet. Dent. 1999 May, 81(5), 621. lugdes de retracao, pois podem interferir com a reacdo ser imediatamente interrompido e deve ser contactado
de endurecimento. um médico.
Galvanizagdo: W Deve ser evitado o contacto do material com determi-
As impressoes podem ser banhadas a cobre ou prata em nados tipos de luvas, p. ex, luvas de latex, uma vez que  Em caso de ocorrer um incidente grave e inesperado re-
banhos de galvanizagdo convencionais. tal pode danificar o catalisador. Recomendamos luvas e lacionado com este dispositivo médico, tal devera ser co-
nitrilojvinil ou a base de polietileno. municado ao fabricante e a autoridade responsavel do seu
Fabrico de moldes: B Nao deixar quaisquer residuos do material de impressao  Estado-Membro.
A impressdo pode ser despejada logo apds um periodo de na cavidade oral.
30 minutos. Nao existem quaisquer outras restricies de M Evitar o contacto com pegas de vestudrio, pois os silico- Respeite também as adverténcias constantes da ficha de
tempo. Podem ser utilizados todos os gessos das classes de nes reticulados sao quimicamente resistentes e podem dados de sequranga!
tipo 3 e 4 que estejam em conformidade com os requisitos formar manchas irremoviveis. N
da norma ISO 6873 como, p. ex., Moldano, Kulzer (tipo 3) ~ M Nao utilizar produtos Aqium®3D juntamente com po- des em -omicron.com
e Fujirock EP, GC (tipo 4). As impressGes nao danificadas liéteres, polissulfuretos ou silicones de reticulagdo por
podem ser usadas e despejadas varias vezes. condensacdo. Sujeito a erros e alteragdes.
B Armazenamento: armazenar num local seco, entre 5 °C
Digitalizar: €27°C(41°Fe 806 °F).
Gracas a sua excelente capacidade de digitalizacdo, as im- M Validade: ver impressdo na embalagem/etiqueta. Nao
pressoes fabricadas com Agium®3D podem ser diretamente utilizar depois de expirado o prazo de validade.
digitalizadas sem adicionar pos ou sprays e os dados digitais M Temperatura de processamento: a temperatura am-
biente, entre 18 °C e 25 °C (64,4 °F - 77 °F).
Dados técnicos e carateristicas do produto
Aqium®3D N " N "
. Aqium®3D Agium®3D Aqium®3D Aqium®3D
Dados técnicos PUTTY SOFT / PUTTY
STANDARD HEAVY MONO MEDIUM LIGHT
. Moldavel/ Fluidez baixa/ Fluidez média/ Fluidez média/ Fluidez alta/
EN 1SO 482 " N .
Consisténcia/EN 150 4823 Tipo 0 Tipo 1 Tipo 2 Tipo 2 Tipo 3
Cor Lilas Lilas Violeta Laranja Amarelo fluorescente
Dosagem (1:1)/tempo de mistura 30s Automatico Bisnaga: 30 s Automatico Automatico (bisnaga: 30 s)
Dosagem (5:1)/tempo de mistura Automatico Automatico Automético - -
Tempo de processamento incl. tempo Até2 min 15's Até2 min 15's Até 2 min At 2 min 15's Até 2 min 155
de mistura
Tempo de permanéncia na boca >2min15s >2min15s >2min >2min15s >2min15s
Tempo total de endurecimento 4 min 30 s 4 min30s 4 min 4min30s 4 min 30 s
Deformacéo sob pressao (aprox.) 2,5% 2,5% 3,0% 6,0% 6,0%
Recomposicdo apos deformagao (aprox.) 99,5% 99,6% 99,6% 99,8% 99,8%
Alteragio linear das medidas (aprox.) 0,10% 0,10% 0,10% 0,10% 0,10%
Sabor Neutro Neutro Neutro Neutro Neutro
Digitalizével 4 4 v 4 v

*A23°C/73,4 °F. As indicages de tempo dizem respeito a 23 °C e a uma humidade relativa de 50 +/- 10%. Em geral, aplica-se o seguinte: o endurecimento é acelerado
por temperaturas mais elevadas e retardado por temperaturas mais baixas.




Aqium® 3D

t, tp ycksma-
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Tack for visat fortroende. Avtryckssystemet
Aqium®3D &r ett utmarkt val. Lds igenom

denna bruksanvisning noga innan anvandning!
Agium®3D-produkter ar uteslutande avsedda for
dental anvandning genom kvalificerad personal. Det
forutsatts att arbetet med den medicintekniska pro-
dukten sker pa ett ansvarsfullt och omsorgsfullt satt.

Produktbeskrivning:

Avtryckssystemet Aqium®3D ar resultatet av manga
ars erfarenhet och intensiv och innovativ forskning.
Aqium®3D ger anvandaren méjlighet att framstalla
avtryck pa konventionellt sétt, och tack vare den ut-
markta skanningsbarheten generera digitala data for
datorstodd tillverkning av tandrestaurationer utan
tillsats av puder eller spray. Totalsystemet samt de
enskilda komponenterna i Aqium®3D ar perfekt an-
passade till varandra med avseende pa egenskaperna
hydrofili, dimensionsstabilitet, brottstyrka, brottdj-
ning, flytegenskaper och fargkontrast. Alla material
uppnar optimala vdrden nar det galler dimensions-
stabilitet, aterstéllning efter formférandring och
linjar matténdring. (Utforlig information pa omradet
finns pa webbplatsen www.mueller-omicron.com)

Indikationer:

Kronor och broar, partialkronor, inlays, onlays, im-
plantat; transferavtryck

Digitalisering av avtrycket for vidare anvandning i
det digitala arbetsflodet.

Avtrycksteknik:

B Aqgium®3D PUTTY STANDARD: Basmaterial
speciellt for korrekturavtryck (tvastegs), situ-
ationsavtryck.

B Aqium®3D PUTTY SOFT: Basmaterial fér kor-

rekturavtryck (tvéstegs) eller dubbelmixav-

tryck (enstegs), situationsavtryck.

Aqium®3D HEAVY: Basmaterial speciellt for

dubbelmixavtryck (enstegs).

Aqium®3D LIGHT / MEDIUM: Korrekturmatenal

for kor yck och du

Agium®3D MONO: Precisionssilikon for enfas—

avtryck (kan anvéndas som sked- och sprut-

material).

ing/anvindning (Se ocksa i i ):

Aqium®3D PUTTY-material fér manuell bland-
ning

Ta upp den mangd Aqmm®3D PUTTY som krévs
med respektive matsked i t1:1
av Cat och Base. Lagg ihop de bada komponen-
terna, dra ut massan till en liten stréng, vik inop
den igen och knada igenom den med fingertop-
parna. Upprepa detta flera ganger tills en jamn
fargton uppnas men blanda alltid i minst 30 sek-
under. Férslut burkarna ordentligt igen omedel-
bart darefter. Forvéxla inte lock och doserskedar.
Aqium® 3D-material i 5:1-|

5:1-helpatronerna kan anvéndas i alla vanliga
blandningsapparater for 5:1-patronsystem. Ta
av locket pa 5:1-helpatronen genom att trycka
fliken Iatt uppat. Hall patronen med utloppsopp-

mo

©)

ningarna uppat. Se till att inte tappa patronen
eftersom den da kan ga sonder och bli obrukbar.
Lagg i 5:1-helpatronen i apparaten (for anvand—

Bruksanvisning

rengdras och torkas for att sakerstélla att det tvar-
binds med korrekturmaterialet.

ning av app se
Starta darefter apparaten och I3t material floda
ut tills det flyter ut jamnt ur bada Gppningarna.
Sitt dérefter pA Mixing Tip (single-use) pa ut-
loppsdppningarna och se till att den sitter korrekt
pa drivaxeln. Skjut sedan pa Fix Cap pa Mixing
Tip 4 langt det gar och vrid det &t hoger tills det
har hakat i korrekt lage. Se till att Fix Cap inte
sitter snett. Starta blandningsapparaten igen och
fyll pa dnskad méngd material i en avtryckssked

Avtrycken kan desinficeras med 2 %-ig glutardi-
aldehyd-18sning. Spola av avtrycket i 15 sekunder
under rinnande vatten nar det har tagits ut ur mun-
nen. Desinficera darefter avtrycket genom grundlig
nedsankning i desinfektionsmedlet. Observera alltid
uppgifterna fran tillverkaren av desinfektionsmed-
let. Vi rekommenderar de (aldehydfria) produkterna
Dentoprint MD liquid och Dentoprint MD pur frén
Miiller-Omicron GmbH & Co. KG.

Arbets- och sikerhetsanvisningar:

Ovan namnda produkter far endast anvandas ien-
lighet med br ingen. All annan

som inte stimmer Gverens med denna bruksanvis-
ning sker uteslutande pa anvandarens ansvar.

W Forslut burkar ordentligt igen omedelbart efter
anvédndningen. Forvéxla inte lock och doserske-
dar.

Produkter markta med "single-use" &r endast
avsedda for engangsbruk. For att undvika kor-
skontaminering maste patroner och bland-
ningspistoler desinficeras inf6r nasta anvandning,
med Dentalrapid SD wipes.

miiller-
omicron
DENTAL
Kontraindikationer:
Produkten far mte anvandas pa patienter med kand
allergi mot n eller andra inn
(se sikerhetsdatabladet eller radgor med tlllvevka-
ren). Detta maste klargoras innan anvéndningen
paborjas!

Varningsanvisningar:

W Vid dgonkontakt:
Undvik kontakt med Ggonen, skdlj i forekom-
mande fall omedelbart med mycket rent vatten
och uppsok omgaende Ggonlakare.

W Vid fortaring:

eller i en separat intraoral avtrycksspruta (den Mer information finns pa www.dgzmk.de, eller J. Pro- M Lésningar som har anvénts innan avtryckstag- Skolj munnen och drick mycket vatten efter for-
senare kan endast anvindas med Aqium®3D  sthet. Dent. 1999 May, 81(5), 621. ningen, t.ex. munskolj eller retraktionslosningar, téring. Kontakta alltid lakare.
MONO). Den anvinda Mixing Tip far sitta kvar kan stéra hdrdningsreaktionen och maste darfor M Allergiska reaktioner:
pa patronen och fungerar som forslutning. Infor ~ Galvanisering: avldgsnas noga. Hos kansliga personer kan allergiska reaktioner
nasta anvandning lossar man och drar av Fix Cap, ~ Avtrycken kan galvaniseras med koppar eller silver ~ M Undvik att materialet kommer i kontakt med inte uteslutas. Om akuta allergiska reaktioner
tar av den anvinda Mixing Tip, kontrollerar alltid i vanliga bad. vissa typer av handskar, t.ex. latexhandskar, ef- uppkommer under behandlingen maste behand-
om proppar (i mycket séllsynta fall) har bildats i tersom katalysatorn annars kan skadas. Vi rekom- lingen omedelbart avbrytas och lakare kontaktas.
utloppsdppningarna och rengér dessa vid behov.  Modelltillverkning: menderar nitril-/vinylhandskar eller PE-baserade
Lat innan den nya Mixing Tip sétts pa material ~ Gjutning av avtrycket kan géras redan efter 30 mi- handskar. Om ett allvarligt tillbud ovéntat skulle uppst i sam-
floda ut igen tills materialet flyter ut jamnt ur  nuter. Inga dvriga tidsméssiga restriktioner foreligger. M Lédmna inte kvar nagra rester av avtrycksmateri-  band med denna medicintekniska produkt ska detta
de bada dppningarna, och fortsatt darefter pa  Alla gips av typklass 3 och 4 som motsvarar kraven i alet i munhalan. rapporteras till tillverkaren och till ansvarig myndig-
vanligt satt. 1S0 6873, t.ex. Moldano, Kulzer (typ 3) och Fujirock M Undvik kontakt med klddesplagg eftersom tvdr-  het i det aktuella medlemslandet.

M Agium®3D-material i 50 ml sékerhetspatroner EP, GC (typ 4) kan anvéndas. Oskadade avtryck kan bundna silikoner &r kemiskt bestandiga och bildar
Sitt in patronen i 1:1-blandningspistolen, ta av  avgjutas flera ganger. flackar som inte gar bort. Observera &ven var
locket och pressa infor forsta anvandningen ut B Anvand inte Aqium®3D-produkter i kombination sakerhetsdatabladet!
material tills ett jamnt flode av material kom-  Skanning: med polyeter, polysulfider eller kondensations- Information finns p4 www.mueller-omicron.com
mer ut ur de bada Gppningarna. Satt darefter  De avtryck som har framstéllts med Aqium®3D kan, irdande silikoner.
Mixing Tip (single-use) (var noga med att locket  tack vare den utmirkta skanningsbarheten, skannas B Fdrvaring: Férvaras torrt vid mellan 5 °C och Med forbehall for fel och andringar.
och Mixing Tip har samma fargkod) pa utlopp-  in direkt utan tillsats av puder och spray, och de digi- 27 °C (41 °F och 80,6 °F).
sppningarna och se till att den sitter korrekt. tala data som genereras kan darmed direkt anviindas M Hallbarhet: Se etikett/tryck pa forpackningen.
Vrid Mixing Tip 90° medsols for att forsluta den.  for vidare bearbetning. Observera darvid uppgifterna Anvand inte efter sista forbrukningsdatum.
Anvind en Intra-Oral-Tip (single use) vid behov.  fran respektive skannertillverkare. W Brukstemperatur: Vid rumstemperatur pa mellan
Tryck av blandningspistolen igen och pressa ut 18 °C och 25 °C (64,4 °F - 77 °F).
onskad mangd material. Den anvdnda Mixing
Tip far sitta kvar pa patronen och fungerar som
forslutning. Infor nasta anvéndning tar man av  Tekniska data och produktegenskaper
den anvanda Mixing Tip, alltid om
proppar (i mycket sallsynta fall) har bildats i Aqium®3D R ) R )
utloppsoppningarna och rengor dessa vid behov, | Tekniska data PUTTVqSOFT/PUTTY Aqium®3D Agium®3D Agium®3D Aqium®3D
och fortsitter sedan pa vanligt sitt, STANDARD HEAVY MoNo MEDIUM LIGHT

W Agium®3D-material i tuber (inte tillgéngliga i - - -
ML}_ o . Konsistens [ EN ISO 4823 Knadbar | Trdgflytande / i e Lattflytande / typ 3
Applicera nddvandig mangd Aqium®3D Cat och typ 0 typ 1 typ2 typ2
Fi;ﬁyﬁﬂ'{:ﬁﬁ;ﬁ;‘:ﬁ;“?ﬂ ‘p‘;k;‘f"ga strangar och e Ljuslila Ljuslila Lila Orange Neongul
eller en glasplatta. Blanda de bada komponen- Dosering (1:1) / blandningstid 30 sek. Automatisk Tub: 30 sek. Automatisk Automatisk (tub: 30 sek)
terna med hjdlp av en blandningsspatel tills en | posering (5:1) / blandningstid Automatisk Automatisk Automatisk -
jamn fargton uppnas, men blanda alltid i minst Tonti 2 T
30 sekunder. Applicera det blandade materialet | Bearbetningstid inkl. blandningstid* Upp till 2 min. 15 sek. PP till 2 min. Upp till 2 min. pp L 2 min. Upp till 2 min. 15 sek.
i en avtrycksspruta eller -sked beroende pa typ 15 sek. 15 sek.
av material och Forslut tu- | Tid i munnen > 2 min. 15 sek. > 2 min. 15 sek. > 2 min. > 2 min. 15 sek. > 2 min. 15 sek.
gfr?gwéx\a inte ﬁ,i:‘r. att materiale! har tagits Total hardningstid 4 min. 30 sek. 4 min. 30 sek. 4 min. 4 min. 30 sek. 4 min. 30 sek.

Formforéndring under tryck (ca) 2,5% 2,5 % 3,0% 6,0 % 6,0 %

Avtryck: I "

Vid anvandning av ett lampligt v se res- efter (ca) 99,5 % 99,6 % 99,6 % 99,8 % 99,8 %

pektive tillverkares bruksanvisning. Fér in skeden som Linjér mattandring (ca) 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 %

f\/llts med Aqium®3D-material i munnen, tryck kort

pé den och hall den darefter pé plats tills materialet Smak Neutral Neutral Neutral Neutral Neutral

har hardat helt. For att

ska alltid material i munnen kontrolleras. Vid korrek- 4 4 4 4 4

turavtryck (tvéstegs) ska det forsta avtrycket alltid

*Vid 23 °C [ 73,4 °F. Tidsangivelserna &r beraknade vid 23 °C och en relativ luftfuktighet pa 50 +/- 10 %.

| a géller: Hogre

lagre temperaturer fordrojer hardningen.
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Aqium® 3D

Skannattava elastomeerinen vinyylipolysiloksaa-

ipohjai iti uva tar

nosaine.

Kiitos luottamuksestasi tuotettamme kohtaan.
Aqium®3D -jiljenndsaineen valitessasi olet teh:
hyvan piatoksen. Lue aina ennen aineen kaytti
tama kdyttoohje huolellisesti! Aqium®3D -tuotteet
on tarkoitettu ainoastaan hammaslaakeneteelllsen

6 kayttoon. La 4llists tuotetta on
kaytettdva vastuullisesti ja huolellisesti.

Tuotteen kuvaus:

Aqium®3D -jiljenndsjdrjestelmd on monivuotiseen
kokemukseen ja intensiiviseen innovatiiviseen tutki-
musty6hdn pohjautuva tuote.

Kayttoohje )

korkki 5:1-tdyspatruunasta painamalla sitd ke-
vyesti ylos kielekkeestd. Pidd samalla patruunaa
ulostuloaukot ylospain. Ald paastd patruunaa
putoamaan, silld se voi rikkoutua ja tulla ndin
kayttokelvottomaksi. Pane 5:1-tdyspatruuna
laitteeseen (noudata laitteen valmistajan kéytto-
ohjetta). Kdynnisté laite ja anna ainetta virrata,
kunnes molemmista aukoista tulee ainetta tasai-
sesti. Aseta (kertakdyttdinen) Mixing Tip ulos-
tuloaukkoihin ja varmista, ettd se on kunnolla
kiinni kayttoakselissa. Tyonna lopuksi Fix cap
Mixing Tipin paalle pohjaan asti ja kaanna sita
oikealle, kunnes se lukittuu kunnolla. Varmista,
ettet kierra Fix Capia vinoon. Kéynnistéd sekoitin
uudelleen}a ota haluamasi maara ametta jaljen-

tai erilliseen il jaljen-

15 sekunnin ajan juoksevan veden alla otettuasi sen
pois suusta. Desinfioi jaljennds lopuksi upottamalla
se desinfiointiaineeseen. Noudata ehdottomasti de-
sinfiointiaineen valmistajan ohjeita. Suosittelemme
Miiller-Omicron GmbH & Co. KG:n (aldehydittdmis)
tuotteita Dentoprint MD liquid ja Dentoprint MD pur.
Lisatietoja osoitteesta www.dgzmk.de tai julkaisusta
J. Prosthet. Dent. 1999 May, 81(5), 621.

Galvanointi:
Jaljennckset voidaan kuparoida tai hopeoida galvaa-
nisesti tavallisissa kylvyissa.

Mallin valmistus:
Jéljennoksen valaminen on mahdollista jo 30 mi-
nuutin kuluttua. Muita aikarajoituksia ei ole. Tahdn

Aqium®3D tarjoaa kayttajalle tehdd
jéljenndksia perinteiselld tavalla ja luoda tuotteen
erinomaisen skannattavuuden ansiosta digitaaliset
tiedot hammasrestauraatioiden tietokonetuettuun
valmistukseen ilman jauheiden tai suihkeiden |
mistd. Aqmm@SD n koko Uestelma seka yk |tta\set
it uvat‘ d 3
luj mm,
Juuksevuutensa Ja varikontrastinsa osalta téysin toi-
siinsa sopivia. Kaikilla aineilla on paras mahdollinen
mitanpitdvyys, palautuminen muodonmuutoksen jél-
keen ja lineaarinen mittamuutos. (Tarkemmat tiedot
verkkosivulta www.mueller-omicron.com.)

Indikaatiot:

Kruunut ja sillat, osakruunut, Inlay-taytteet,
Onlay-taytteet, implantit, hettajéljenndkset
Jiljenndksen digitointi kdytettaviksi digitaalisesti
muokattavaksi.

Jiljenndstekniikka:
B Aqium®3D PUTTY STANDARD: pohja-aine eri-
tyisesti korjausjéljennékseen (2-vaiheinen),
tilannejaljennos.
Aqium®3D PUTTY SOFT: pohja-aine kor-
jausjaljennokseen (2-vaiheinen) tai kak-
soissekoitustekniikkaan (1-vaiheinen),
tilannejaljennos.
Aqlum”BD HEAVY: pohja-aine entylsestl kak-

nosruiskuun (viimeksi mainittu n vain,
kun kéytdssa Agium®3D MONO). Kaytetty Mlxlng
Tip jatetdan patruunaan korkiksi. Poista Fix cap
ennen seuraavaa kéyttokertaa, poista kaytetty
Mixing Tip, tarkista aina, ettei ulostuloaukkoihin
ole muodostunut tulppaa, poista tulppa tarvit-
taessa. Anna aineen virrata ennen uuden Mixing
Tipin asettamista niin kauan, ettd ainetta tulee
molemmista aukoista tasaisesti, jatka sen jalkeen
normaaliin tapaan.

W Agium®3D-aineet 50 mkn turvapatruunoissa
Aseta patruuna 1:1-sekoituspistooliin, poista
korkki ja purista ainetta ensimmaisella kaytto-
kerralla, kunnes molemmista aukoista tulee ta-
saisesti ainetta. Aseta (kertakdyttGinen) Mixing
Tip (varmista, ettd korkin ja Mixing Tipin vérit
ovat samat) ulostuloaukkoihin ja varmista, ettd
se on kunnolla kiinni. Kiinnité kiertimalla karkea
90° mydtapaivadn. Kiyts tarvittaessa (kertakdyt-
toista) intraoraalista suutinta. Paina sekoitus-
pistoolia uudelleen ja levitd ainetta haluamasi
maara. Kdytetty Mixing Tip jatetaan patruunaan
korkiksi. Poista kdytetty Mixing Tip ennen seu-
raavaa kayttokertaa, tarkista aina, ettei ulos-
tuloaukkoihin ole muodostunut tulppaa, poista
tulppa tarvittaessa ja jatka normaaliin tapaan.

W Agium®3D-aineet tuubeissa (ei saatavana kai-
kissa maissa):

Purista lar\/lttava maara Aqlum'ESD katalyyttia ja

niikkaan (1
Aqium®3D LIGHT / MEDIUM: korjausaineet
korjausjéljenndkseen ja kaksoissekoitustek-
niikkaan.
Aqium®3D MONO: tarkkuussilikoni yksivaihe-
jaljennokseen (lusikka- ja ruiskutusaineena).

Annostelu ja tydstd (Katso myds kuvat)
B Aqium®3D PUTTY -aineet r

tukseen

Ota tarvittava maird Aqium®3D PUTTYa

asianomaisella mittalusikalla suhteessa 1:1 ka-

talyytin ja pohja-aineen kanssa. Sekoita aineet

seokseksi, vedd massa ohueksi nauhaksi, taita
kaksin kerroin ja muovaa sormenpiilld. Toista
t4td useita kertoja, kunnes vérisdvy on tasainen,
mutta aina kuitenkin 4dn 30 s. Sulje purkit
i idlkeen. Ald sekoita kork-

1 sekoi-

Aqium® 3D -aineet 5:1-ta snatmuna\m
5:1-tdyspatruunat soveltuvat kaikkiin yleisimpiin
5:1-patruunajirjestelmien sekoittimiin. Poista

pohj; tta tuubeista
suhteessa 1:1 sekoitusalustalle tai lasilevylle.

Ituvat kaikki ty ien 3 ja 4 kipsit, jotka
tayttavat standardin 1SO 6873 vaatimukset, kuten
Moldano, Kulzer (tyyppi 3) ja Fujirock EP, GC
(tyyppi 4). Vahingoittumattomat jéljenndkset voi-
daan valaa useampaan kertaan.

Skannaus:

Aqium®3D:l1a valmistetut jaljenndkset voidaan sen
erinomaisen skannattavuuden ansiosta skannata
suoraan ilman jauheiden tai suihkeiden kéyttod ja
ndin saadut digitaaliset tiedot syottaa heti jatkoka-
siteltdvaksi. Noudata skannerin valmistajan ohjeita.

Tyo- ja turvallisuusohjeet:

Edelld mainittuja tuotteita saa kayttad vain

asianomaisen kayttoohjeen mukaisesti. Kaikki muu

kayttoohjeesta poikkeava kaytto tapahtuu kayttajan

yksinomaisella vastuulla. .

W Sulje purkit huolellisesti heti kayton jalkeen. Ald
sekoita korkkeja ja annostelulusikoita.

W Single-use-tekstilla merkityt tuotteet ovat kerta-
kayttoisia. Ristikontaminaatioiden valttamiseksi

Tekniset tiedot ja tuotteen ominaisuudet

patruunat ja sekoituspistoolit on desinfioitava
ennen seuraavaa kdytt6a esim. Dentalrapid SD
Wipeseilla.

Ennen rekisterdintia kaytetyt liuokset, kuten suun
huuhteluliuokset tai retraktioliuokset, voivat
haitata sitoutumisreaktiota ja ne on poistettava
huolellisesti.

Aineen kosketusta tiettyjen kdsinetyyppien, kuten
lateksikésineiden, kanssa on valtettava, koska
tama saattaa vahingoittaa katalyyttia. Suosit-
telemme Kiyttdmaan nitriili-/vinyylikdsineitd tai
PE-pohjaisia kasineita.

Suuhun ei saa jattaa jéljennosaineen jaamia.

miiller-
omicron

. o DENTAL
B Aineen nieleminen:

Huuhdo suu ja juo runsaasti vettd. Hakeudut-
tava vélittomasti laakériin.

Allergiset reaktiot:

Allergiset reaktiot ovat mahdollisia herkisty-
neilld henkildilla. Jos kdsittelyn aikana ilmenee
akuutteja allergisia reaktioita, kasittely tuot-
teella on keskeytettdvd ttomasti ja hakeu-
duttava laakariin.

Jos tdmidn l4akinnillisen tuotteen kadytdn yh-
teydessa ilmenee odottamattomasti vakavia ta-
pahtumia, tastd on Mmmtettava valmistajalle ja

Valtd joutumista vaatteille, koska
silikonit ovat kemiallisesti kestévia eivdtkd ne
muodosta puhdistettavia tahroja.

Ald kdyta Aqium®3D-tuotteita polyeetterien,
polysulfidien tai kondensaatioverkkoutuvien si-
likonien kanssa.

Sailytys: Séilytettava kuivassa 5-27 °C:n lampo-
tilassa (41-80,6 °F).

Séilyvyys: ks. pakkaus/etiketti. Ei saa kéyttds sai-
lyvyysajan jalkeen.

Tyostolampatila: Huoneenlammossa 18-25 °C
(64.4-77 °F).

Vastaindikaatiot:

Tuotetta ei saa kayttaa potilailla, joiden tiedetadn
olevan allergisia aromiaineille tai muille valmistus-
aineille (ks. kdyttoturvallisuustiedote tai kysy valmis-
tajalta). Tiedot on selvitettdva ennen kayttoa!

Varoitukset:

W Aineen joutuminen silmiin:
Viltettava joutumista silmiin. Huuhdo tarvit-
taessa valittomasti runsaalla puhtaalla vedelld ja
hakeudu silmalazkariin.

kayttomaan
Huomioi mybs kéyttturvallisuustiedotteen
varoitukset!
Lisétietoja osoitteessa www.mueller-omicron.com.

Oikeus painovirheisiin ja muutoksiin pidatetadn.

Sekoita komponentteja sekoituslastalla, kunnes
seoksen varisavy on tasainen, mutta aina kuiten-
kin vahintaan 30 s. Levita seos jaljennosruiskuun
tai -lusikkaan aineen tyypistd ja kayttotarkoituk-
sesta riippuen. Sulje tuubit aineen oton jalkeen
heti, 413 sekoita niiden korkkeja.

Jiljennos:

Kayttaessasi soveltuvaa lusikkaliimaa noudata sen
valmistajan ohjeita. Paina Aqium®3D-ainelusikkaa
suuhun viennin jalkeen hetki ja pida sitd sen jalkeen
paikallaan, kunnes aine on kovettunut kokonaan.
Tarklsla aineen kuivumisaste ama suussa. Korjausjal-
ksessa (2-vaiheinen) on ehdotto-
mas(\ puhdlstenava ja kuivattava, jotta korjausaine
verkkoutuu.

Desinfiointi:
Jéljennckset voidaan desinfioida 2-prosenttisella
glutardialdehydiliuoksella. Huuhtele jéljennosta

Automaattinen

Automaattinen Automaattinen

Aqium®3D N . N "
. . Agium®3D Aqium®3D Aqium®3D Aqium®3D

Tekniset tiedot PUTTY SOFT / PUTTY

STANDARD HEAVY MONO MEDIUM LIGHT

sama méérd M / N inen | ‘ » »

Koostumus / EN 1S0 4823 tyyppi O tyyppi 1 nen [ tyyppi 2 nen | tyyppi 2 Kevytjuoksuinen / tyyppi 3
Vari Syreeni Syreeni Violetti Oranssi Neonkeltainen
Annostelu (1:1) / sekoitusaika 30s Automaattinen Tuubi: 30 s Automaattinen Automaattinen (tuubi: 30 s)

Annostelu (5:1) / sekoitusaika

TyGstettévyysaika, sis. enint. 2min 15 s enint. 2min 15 s enint. 2 min enint. 2 min 15's enint. 2min 15 s
Suussaoloaika >2min15s >2min15s >2min >2min15s >2min15s
Kokonaiskovettumisaika 4min30s 4min30s 4 min 4min30s 4min30s
Muodonmuutos paineessa (n.) 2,5 % 2,5 % 3,0 % 6,0 % 6,0 %
Palautuminen muodonmuutoksesta (n.) 99,5 % 99,6 % 99,6 % 99,8 % 99,8 %
Lineaarinen mittamuutos (n.) 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 %
Maku Neutraali Neutraali Neutraali Neutraali Neutraali
Skannattava v v 4 v 4

* Lampbtilassa 23 °C [ 73,4 °F. Aikatiedot perustuvat I3 23 °C ja suhteelliseen i 50 +/- 10 %. Muistiséntd: Korkeammat I nopeuttavat

ja alhaisemmat hidastavat kovettumista.




Aqgium® 3D

Zapwotpo eEAaOTOPEPES amoTUMWTIKG UAIKG aKpiBeiag pe

EuyapioToupe yiamy e 0 M

ong Aqium®3D kavare T owotr emhoyr. Mpwv amd ) xprion, pe-
etrjote onwabrmote empehibg Ti Tapouoeg odnyies xpriond! Ta
Tpoiovra Agium*3D mpoopilovtal amokAEIoTIKG yia odovTIaTpIKr

Odnyieg xpriong ®

oteutei, ToroBetriote Ty mhripn QUGtyya 5:1 0T GuoKeur.
(Tia ™ xprion T cuokeuri, ABete unopn g i

AmnoAupavon:

TIOU MAPEXEL O KATAOKEVAOTHC). ZTN) OUVEKEL EKKIVATE T
OUOKEUN Kall AQriOTE Vet EKPEUTEL UNIKG, G OTOU va péet
OpoIOHopYa UNKG Kat and Ta §o oTopa. TomoBetrate
TWpa 1o pUyxog avapeigne Mixing Tip (single-use, piag xpri-
01¢) 0T OTOHIA EKPOIG Kal ENEYETE T SwoTH) £5paon oTov

Ta ) uropoly va e Sidhupia you-
TAPIKTG: 6\u)\&uﬁn: 2%. Mzru v aq)alpzon anorc mouq mv%u'
vete g
OUVEELD, ano)\uuuvzrz o (mcmnmuu uzcw Evée)\zxou( suBuelr
ong oe ano)\uuuvnxo Tnpefte onwcénnoﬁ unoyn Tiq unodeigeic

Yrodeifeig epvauuu Kot ao@ahetac:

Ta TIpoi6VTa EMTpéneTal va

Hovo oupguva pe Tig SeSopéveg odnyies xpriong. Kabe u)\)m

XPrion mou Sev ouvadet pe TI 0SNYiEG YPrONG, UTOKETal oTY.

amokheioTik euBov Tou xprioT.

| ] _UVGK)\EIVETE Kaha Ta Soyeia apéowg HETa T yprion. Mnv
Ta KAMaK(a Kat Kkoxhdpia.

ou ou UVIOTOUHE Ta TIPOidvTa

miiller-
omicron
DENTAL
W Oeppokpacia eneepyaciac: oe Beppokpacia mepiPaNio-
VvTo petay 18°C ke 25 °C (64,4 °F - 77 °F)

Avtévbedn:

To Mpoidv Sev EMTPEMETAl VOt XPNOIHOTOIEITal O AOBEVELS jiE
YVWOTEG aEpYIEG O AWHATIKEG 0UGieS r} M cuoTatikd (BA.
Sehrio deSopévwv aopakeiag i ameuBuvBeite oTov Kataokeva-

Xpron ano edikevpévo mpoowrko. MpoimdBeon anotehei KvnTrpio agova. I ouvége oUpere To Fix cap mavw and  Dentoprint MD liquid kat Dentoprint MD pur (mou Sev mepiéyouv M Ta mpoidvra mou pépouv Ty emorjavon «single-use» mpo- o). Auto Ba mpémel {mpv an6 v epappioy!

o f i 0 TipOi0 70 Mixing Tip éwq ) péYTETO TpogTa 8egid, ul&uén) e Miller- Ormcmn GmbH &Co. KG. opilovrar yia pia pévo xprion. fia Ty anoguyr Siactaupos-
£ 6Tou aogahioe! owotd. Mpémet va a Ke- TIapéXovTal aTNV 10TO0ENSa www. HevnG HONUVOIG, ONUHGIVETE TIC QUOIYYEG Kai TamotoNa  Mpogibomonioei:

Neptypacpr) mpoidvrog: Khipévn Béon Tou Fix cap. Emavekkwriote T ouokeur avd-  dgzmk.de ) oto miepioSikd J. Prosthet. Dent. 1999 May, 81(5), 621. QVAREENG TPV a6 TV ENOpeVn Xpron, Ty pe pavindakia M Lemepimtwon Eagri pe Ta pdmia:

To avotnu 0 Aqium®3D €ivar éva mipoiov Hakpoxpé peigne kat Ionoeﬂr](m TV emBupnr Mog6TTa UNKoH oe Dentalrapid SD wipes. anogelyete Ty enapr pe Ta péia. Kata nepimwon, Eemu-

VIOG EUMELpiag Kal EVIATIKI]G, KaVOTOHOU EEVVNTIKAG Epyaciag. £va Siokdpio 1) € pia xwpioTr HaTIKR B AoNopata TPV and my VETE oW Ta HATIat pe agpBovo kaBapd vepd kat cupBou-

To Aqlum'3an0w£pzl oTovV xpntym m 6wmommvu élziavel oUpiyya amotynwong (to Teheuaio eival Suvatd povo peto T 0} OMWG TLX. OTOHATIKA Gla)\uuum 1} Siakpata anwénong Neuteite apeoa opBadpiatpo.

Kata uBako TpdTo Kat, Aqium®3D MONO). To xpnaigonioinuévo Mixing Tip apapé- yaABavika ota ouviifn Aoutpd. oM, propotv va apepBAnBoly oty avtiSpaon migne M Zenepimtwon kardmoong:
Suvatoma capwong, xwpic nouépa 1} OTpél, va mapayel Yt VEI GUVAPHONOYNHEVO OTT QUGG KOl XPNOTHEVEL WG AL, Kat Ba mpénet val anopakpUvovTal EVBENEGC. o€ rrzpmm(m Katdmoon, Ezn)\uvm T0 OTOMa Kal Miite
d uévayian 0 Yot | Mpw and my endpevn eappoyn, EeopiCTe kat agaipéote o Kataokeur povréhou: W H emagr) Tou UNKOU g OPIOHEVOUG TUMIOUG YavTIy, Ty, Ya- inoTe latpo.
b ) G e \Ha, kaBug Kat Ta Fix cap, agaipéote 1o ypnaponoinuévo Mixing Tip, eéy€te  H xitevon oto amotunwpia eivar Suvatr Adn Gotepa amo vria Ade€, pénet va amogelyetal, yiati evdéxetava kata- M AM:pvmé{ avTidpaoeic:
Empépou aToixeia Tou Agium*3D elval Tékeia é ndviot 6 fic yia omaviwg openmwpd- 30 hemtd. Aev ugiotaviar dhhot ypovikoi mepiopiapioi. Mopody oTpagei o katahJTng. ZuvioTodpe yavtia vitpikiou/Bvuliou Yia Ta evaioBta dropa Sev Umopodv va anokheloTouv
petagy Toug uvawoplkd '3 mv quoq)l)uKomm, m Bxucmnkr'] Two), evSexopévwg kabapiote. Mpv and Ty TonoBémon ou  va xpnoiponomnBosy GAeq ot YOOI Twv KatnyopIdv Turou 3 kat4 1} yavria pe Bdon PE. aMepyikéq aviidpdoeig. Edv exdnhwBoly ofeiec aNepyikég
) éou Mixing Tip agriote Kat i va ekpeUoet UMK, éwg 6Tou  ou mneolv Tig amartroelc Tou 150 6873, omwg my, ot Moldano, M My agrivete katahoima Tou anoTunwTikod uNkoU o oTo- avuidpacelc kata T Bepaneia, Mpémet val Slakomel Gyieaa n
TG pEO)\OVIKE( |6|cmm Kul m xpwwnm a\mbn 0)\0 wa UMKu VOl péel OpOIOpOPQa UNKO Katl ard T 5Uo aT6HIa Kat Katomy Ku\zer (romou 3) Kat Fujirock EP, GC (tomou 4). Ta GBikta anotu- Tk kohoTa. XPrioN ToU TIPOIOVTOG Katl va vnepwBe £vag 1atpog.
TIéG SlaoTarikric 6 Enavago- ouvexioTe Omug ouvriBug. Ovyiaxuteuon 6 W Anogelyete My emagi pe evdupata, eneidii ol oTaupoSepé-

PG HET a6 TapapGpEWoN Kat ypapuikic Siaotarikric petaBo- M Yhwa Aqium®3D ot @lotyyec aopaheiac 50 ml NG piag popéc. VEG GINKOVEG Efva XUk TaBEPEC Kat oxnaTi(ouv Aekédeq  Z€ MEQITTTWON T1OU O GUOKETION i TO TIAPGV (ATPOTEXVONOYIKO

NG, (Aemtopiepéatepeg MAnpo@opieg OXETIKA propeite va Bpeite ToroBetrote T pUoIyya 0T0 MOTOM avpei§ng 1:1, agaipé- o Sev pmopolv va agaipeBodv. TIpoiov MapouaiaoTel anpooyieva éva coBapd cupBay, autd Ba

oTov 10ToTono www.mueller-omicron.com) OTE TO T Kal KATd TNV TIpWT Xprion ekméoTe UNKG, éwg  Zépwaon: B Mn fte Tampoiévra Agium®3D Buaoyo ipénet va SnwBe oTov KataokeuaoT Kat oty appodia apy

10U Vet péel OpoI6HopPa UNKG Kal ané Ta §Uo otépia. To-  Ta amotundpata mou mapayovtal pe To Agium*3D pmopody, ¢ 1) 0\IKGVEG TIou oTaup ToU KPATOUG pENOUC.

Evéeigeic: ‘moBeTroTe Tpa To plyxos avapedng Mixing Tip (single-use,  Xdpn oy efaipeTikry Suvatomta odpwon, va capwboly VICEOW OUTURVAIOTG.

TTEQAVEQ KOl VEQUPEG, MEPIKEC OTEQAVEG, EvBeTa, emévBeTa, epgu- piac ypriong) (mpooe€re 0 xpwuunko( KWOIKOG OTOM@Ha KAl GHEDD, Xwpic MoUSpa 1 oTpéL, Kal Tl €01 0 ynpakd W NG OE OTEYVO ENOG, OE NapBavere unoyn Tc Tou Sektiou Sedopévay

TEVHOTO, AMOTUMIAT HETAPOPAS oto Mixing Tip vatei kaehéyGre  Sedopévava Ov oTnV Tepartép: ia. Ad- petagy 5°C Kat 27"C (41°F ka1 80,6 °F). aogdheiac!

Pn@tomoinon Tou anoTuNWHATOG yia MEPaITépw Xprion otV Y-  oworr é8pacn. M va KheioeTe, oTpéYTe To pUyyog Oeét-  Bete umoyn Tig ieq mou mapéxet o icrou W B\ extonwon ot MAnpogopiec oTov 10T6 icron.com

@lakr} porj epyaciag. G0TPOga KaTd 90°. EQV anarteitat, XPOtHOMOIOTe éva ey EKGOTOTE GOPWTH. Havon. Na pn Xpnotponoleftal Hetd Ty nuepopnvia 6|u1r|r

SooTopaiké puyyog Intra-OralTip (single use, piag xpriong). pnowéTTac. Memy emoihadn opahya

Tegviki amotinwong: VTag Kat AN TO TOTON, EKTIEOTE TV EMBUNT

W Aqium®3DPUTTY STANDARD: uk 6y1adi0pB T 0.To £vo Mixing Tip riapaé . . <

o 2-step 2 pdoewv]), avatopn o QUoIyYa Kal ypnowEdel wg Mopa,  TEXVIKE OTOIXEld Kat Bl TEG MpoivTog

W Aqium®3D PUTTY SOFT: ukikd Bdong yia élcpeumm ano- Mpw ano v eNGHEVN EQapHOYR, AYAIPECTE TO XPNOIHO- Aqium®3D

Tomworn (2-step [2 pacewv]) f Texvikr Sk peién (1-step moinpévo Mixing Tip, ehéyére néviote ta otdpia ekporicyia | o . Aqium®3D Aqium®3D Aqium®3D Aqium®3D
A . 1 . XVIKA OTOIXEIQ PUTTY SOFT / PUTTY
1 gdong), avarop anotimwon. omavic oo ppéTon, xaBapiot STANDARD HEAVY MONO MEDIUM LIGHT

W Aqium®3D HEAVY: uhik6 Baong eidiko yia Texvikii Simhic piei- K;l UUVEXIUTEEUWC queux. - N
&nc(1-step [1 gdong)). W YAxd Aqium®3D o owhnvapia (8ev diatifevral oe Shec i . Mahagipo /Tomog0 | Maguppeuoto/ | Méong pevototn- | Méong peuototn- . .

B Aqium®3D LIGHT/MEDIUM: uhikd §19pBwong yia SiopBuikry Xopeck Zhotaon/ENISO 4823 Tumog 1 Tag/ Tomog 2 Tag / Tomog 2 Aemoppevato / Tomog 3
anotimwon KatTeyvikr Simhig peiéng. ToroBetriote Ty anarodpevn moootta Agium®3D cat kat - - - - - - -

B Aqium®3D MONO: oihxévn ckpiBEIaG Yia T HOVOgaaIKi base and @ avtiotoa aw}y\nvdpla o€ i&p mm(,v"wgm(’ Xpwua A A& Bloheti Moptokahi Kitpwo véov
amoTémwon (ypnatHomoirotun wg UK Siokapiou rj oUpy- 0 avaloyia pal@v 1:1 oe éva ok avapednic i WaAv Ao gohoyia (1:1) / xpovo avapeiEnc 30 Seut. Autépatn Swhnvapio: 30 Seut. Autépatn Autopam) (cwhnvpio: 30 8eut)
yag). hdia. Avoeire petatd Touc ta Bbo ouotankd e omdtoua Aoco)oyia (5:1) / xpdvog avapeing Autépatn Autopatn Autopatn - -

QUGEIENG, HEXPI VOl ENTEUYBEi EVOG OHOIOYEVIC XPWHATIKGG - -

Aogooyia/ene€epyacia (Beire my ewsval: 76406, MG ya Touhorov 30 Bewrepdlema yoovou aué- | Xpovoc enelepyaaiac oupmepNaBa- |y, o) 15 8eyr. | éwg 2 15 Seur. w2\ £wc 2\ 15 eur. £w 2\ 15 Beut.

B YhkdAgium®3DPUTTYyia zl;wvamxn uvu £ peigne. f‘jvu)\cva pe Tov T0Mo Tou u)\lxqu Kamy npcgpllo' VOUEVOU XpOVOU avApelEnc*

Népete pe { Ewwcrl‘))(mﬂ:rgl’g::;m:\‘:gr)f:i&f‘ﬁ;;‘f:sx”&vxu AIGPKEIQ TIOPAUOVI|G OTO OTOHA >2\.15 deut. >2\.15 8eut. >2\ >2\.15 8eut. >2\.15 Seut.
b =QVaKheIVETE KM Td CWATVADIQ " - -

r;‘{gu";]i"w‘q“é m‘y‘:;"gg&”\mﬁgg:g :'g:‘:fﬂ;z‘:?gg aéowc peam dooEEtakamike, | SUVOMKOC XpOVOC THENG 4)\.30 8eut. 4)\.30 8¢t 430 Seur. 4).30 5eut.

uleo Vila, BmhoTe 10 €avi Kol (UDOTE To e Ta akpodd- Napaopewon uné mieon 25% 25% 30% 6.0% 6,0%

Ktuha. aBete MoMéC popeg aut T , HEXPL (TpOCEYYIOTIKA) " " . . .

Ve EmTEUyBei £V OpOIOYEVC YPLATIKOG TovoC, MG yia ‘Otav xpnotporoteitar katanAo ouykoMnTIKG Siokapiou, )\a}r Pypp— - n

Touhdyotov 30 BeutepSherTa Xpovou aveednc Zavakhei-  PAVETE LTIOYN TIC OBNYiEG xprianG Tov exdotote (MPOCEYYIOTIK) 99,5 % 99,6 % 99,6 % 99.8% 99,8 %

vere ko 1a Soyeia auéowc eTe T yorion, My avialdg-  A9OU EIO0YAYETE T0 TANOULEVO e Ta LN Agium*3D Blcmpxo POCEYY!

0ETE T KaTaKia Kt Ta S00IETpIKE Koghpia. ot mug, TIEOTE 10 yia Aiyo xarom ouvéxeia Kpummz w0m Mpappikn Slactatikr petaBolr 010% 0,10% 010% 010% 010%

B Y\d Aqium® 3D o odomua mfoouc olowyac 51 Béon aut HEpLTV nmm ok)\r]pwan ou u)uf(ou. la Tov s)\ivxg (mMPoCEYYIOTIKA) ! ! ! ! !
Oumhvipeig @Uotyyeg 5:1 ival KaTGANNEG yia xprion pe Oheq Tou Bapod Y{H&K E§zmlzrz TAVIOTETO ukiko 010 otéja. Kard levon Oubétepo Oudétepo Oudétepo Oudétepo Oubétepo
TIC GBI GUOIKEUEC QVBREENG Yia OUOTIAT QUOIVYCR ™ SlopBwikr) anotdnwan (2-step [2 pacewv]), T0 apxko armo- -

1. Aga pzmz 0 Mopa 0"0 v o @ioyya 51 méo- TUMWpa pEnel omucénmm va KaBapileta ka vat arzvvvamL Zapwolpo v v v v v

VTG TO Y, ampog Tamavw. Katdm
QuTH KPATATE TN YUOIYYa e Ta GTOIA TIPOg Tal mavw. My
a@rioeTe T pUotyya va méoer Miopei va oidoe! Kat va axon-

GoTe:

1pGSEaT] Tou He T0 SiopB

* $10U¢ 23 °C/73,4 °F. Ta oToixgia Xpdvou avagépovTal os Beppokpacia 23 °C kal OXeTIKK uypacia 50 +/- 10 %. levika 1oxVeL: n uYnAdTePn Beppokpacia

£mTayOVEl V@ N XapnAOTePN emPpadivel Ty mHEN.



Aqium®3D

Skanowalna, elastomerowa precyzyjna masa wyciskowa
na bazie polisil winyly, jini

Dzigkujemy za okazane zaufanie. Nabywajac system wyci-
skowy Aqium®3D dokonali Paristwo wiasciwego wyboru.
Przed uzyciem nalezy dokfadnie zapoznac sie z niniejsza in-
strukgja stosowania! Produkty Aqium®3D przeznaczone sg
wylacznie dc uzytku icznego

rze; personel. jest odpowie-
dzialne i ostrozne obchodzenie sig z opisanym wyrobem
medycznym.

Opis produktu:
System wyciskowy Aqium®3D jest produktem opracowa-
nym w oparciu o wieloletnie dowiadczenia i intensywne
innowacyjne prace rozwojowe.
Aqium*®3D pozwala uzytkownikowi na wykonywanie wyci-
skow metoda konwencjonalng, a dzigki doskonatej skano-
walnosci, bez koniecznosci dodatku pudréw lub sprayow,
umozliwia generowanie danych cyfrowych do wspomaga-
nej ji zgbow. pletny system
oraz poszczegdlne elementy systemu Aqgium®3D sa do
siebie dopascwane pod wzgledem whasciwosci takich jak
¢, stabilnos¢ I $¢ na roz-
cigganie, wydluzeme przy zerwaniu, zaplywalnoscl kontrast
barwny Wszystkle matenaly oslqgajq najlepsze parametry
w Znego
oraz zmiany wymiaréw liniowych. (Szczegétowe informacje
dostepne na stronie www.mueller-omicron.com)

Wskazania:

Korony i mosty, korony czesciowe, wktady koronowe inlay,
nakfady koronowe onlay, implanty; wyciski transferowe
Digitalizacja wycisku celem dalszego wykorzystania w di-
gital workflow.

Technika wyciskowa:
W Aqium®3D PUTTY STANDARD: Masa bazowa do wycisku
korekcyjnego (dwuczasowego) oraz wycisku sytuacyj-

nego.
Aqium®3D PUTTY SOFT: Masa bazowa do wycisku ko-
rekcyjnego (dwuczasowego) lub techniki podwojnego
mieszania (jednoczasowej) oraz wycisku sytuacyjnego.
Aqium®3D HEAVY: Masa bazowa przeznaczona specjal-
nie do techniki podwajnego mieszania (jednoczaso-

wej).

Aqium®3D LIGHT / MEDIUM: Masy korekcyjne do wyci-
sku korekcyjnego i techniki podwdjnego mieszania.
Aqium®3D MONO: Silikon precyzyjny do wycisku jedno-
czasowego (mozliwos¢ aplikacji na fyzke wyciskowa lub
bezposrednio ze strzykawki).

Dozowanie / obrébka (zob. ilustracja):
B Masy wyciskowe Agium®3D PUTTY do mieszania recz-

typowych mieszalnikach do systeméw kartuszy 5:1.
Zdjac zatyczke z kartusza 5:1, lekko pociagajac do
gory za jezyczek. Trzymac przy tym kartusz otworami
wylotowymi do gory. Uwazac, by nie upusci¢ kartusza,
poniewaz mogtby peknac i nie nadawac sie wigcej do
uzytku. Umiescic kartusz 5:1 w mieszalniku (przestrze-
gac zalecen producenta w zakresie uzytkowania urza-
dzenia). Uruchomic urzadzenie i pozwoli¢ na wyptyw
materiatu, dopdki nie zacznie on wyptywac réwnomier-
nie z obydwu otwordw. Zatozy¢ koricowke Mixing Tip

Instrukcja stosowania

wyciskowa whozy¢ do jamy ustnej i lekko docisnac, a nastep-
nie trzymac in situ az do catkowitego utwardzenia. Podczas
kontroli stopnia utwardzenia mase trzymac przez caly czas
w jamie ustnej. W przypadku wycisku korekcyjnego (dwu-
czasowego) nalezy koniecznie oczysci¢ i osuszy¢ pierwszy
wycisk, aby zapewnic zwiazanie z masa korekcyjna.

Dezynfekgja:
Wyciski mozna zasadniczo dezynfekowac 2% roztworem
dialdehydu glutarowego. Po wyjeciu z jamy ustnej, optukac
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rzystane w dalszych etapach. Nalezy
zalecen producenta skanera.

¢ przy tym

Wskazowki robocze i bezpieczeristwa:

Opisanych wyzej produktow wolno uzywac wylacznie zgod-
nie zich instrukgja stosowania. Wszelkie inne uzycie, wykra-
czajace poza podane W niniejsze] instrukeji stosowania,

P
Nie nalezy stosowac produktu u pacjentéw z rozpoznang
alergia na substancje zapachowe lub inne skfadniki (zob.
karta charakterystyki lub nalezy zasiegnac¢ informagji
u producenta). Nalezy ustalic te kwestie przed zastoso-
waniem!

odbywa sig na wylaczng

¢ puszki.

nw kontaktu z oczami:

W Pouzyciunalez

Uwazac, by nie pomieszac pokrywek |fyzek dozujacych.

Unikac kontaktu z oczami, w razie potrzeby przeptu-

nego
Pobra¢ wymagang ilo¢ produktu Agium®3D PUTTY
za pomoca odpowiedniej tyzki miarowej, zachowujac
stosunek masy katalizatora i bazy 1:1. Pofaczy¢ obydwa
sktadniki, rozciaggnac powstata mase w niewielki pasek,
potaczy¢ z powrotem i ugnies¢ opuszkami palcow. Po-
wtarzac te czynnosc az do uzyskania jednolitego zabar-
‘wienia, zachowujac przy tym min. 30 s czas mieszania.
Po uzyciu nalezy hmiast szczelni ¢ puszki
Uwazac, by nie pomieszac pokrywek ityzek dozujacych.
Masy wyciskowe Agium®3D w systemie kartuszy 5:1

(single-use) na otwory wylotowe, pamietajac o jej  wycisk pod biezaca woda przez 15 sekund. Nastepnie zde- M Produkty oznaczone jako,single-use” s przeznaczone ka¢ natychmiast oczy duzg iloécig czystej wody i nie-
wiasciwym osadzeniu na watku Wsunac ¢ wycisk poprzez doktadne zanurzenie w srodku do jednokrotnego uzytku. Aby zapobiec kontaminacji 2zwlocznie zgtosic sie do okulisty.
nasadke Fix Cap do oporu na koricowke Mixing Tip  dezynfekcyjnym. Nalezy bezwzgledme przestrzegac infor- krzyzowej, kartusze i pistolety mieszajace nalezy zde- M W przypadku potkniecia:
i przekreci¢ w prawo do momentu jej wOas(\wego macdji podanych prze: yjnego ¢ przed kolejnym uzyciem, np. za pomoca W przypadku potkniecia natychmiast wyptukac jame
zablokowania. Nalezy unika¢ uko$nego i Zalecamy i Dentalrapid SD wipes. ustng i wypic duza ilos¢ wody. Koniecznie skontakto-
nasadki Fix Cap. Ponownie uruchomic mieszalnik i na-  Dentoprint MD liquid oraz MD pur firmy Mu\ler Omicron M Wszelkie roztwory stosowane przed pobraniem wyci- wac sig z lekarzem.
tozy¢ potrzebna ilos¢ materiatu na tyzke wyciskowa ~ GmbH & Co.KG. sku, np. roztwory do plukania jamy ustnej lub roztwory M Reakcje alergiczne:
lub do oddzielnej strzykawki wewnatrzustnej do mas ~ Dalsze informacje s dostepne pod adresem do retrakgji, moga zaklocac reakcje wiazania i nalezy je U os6b wrazliwych nie mozna wykluczy¢ reakgji aler-
wyciskowych (druga metoda jest mozliwa wytacznie  www.dgzmk.de lub J. Prosthet. Dent. 1999 May, 81(5), 621. dokfadnie usunac. gicznych. W razie wystapienia ostrej reakgji alergicznej
w przypadku produktu Aqium®3D MONO). Uzywana W Nalezy unikac kontaktu materiatu z okreslonymi rodza- nalezy natychm\as\ zaprzestac stosowania produktu
korcowka Mixing Tip pozostaje na kartuszu i stuzy jako  Galwanizacja: Jjami rekawiczek, np. rekawiczkami i, ponie- i ¢ sie zlekarzem.
zatyczka. Przed kolejnym uzyciem odkrecic i zdja¢ na-  Wyciski mozna miedziowac lub posrebrza¢ galwanicznie waz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia katalizatora.
sadke Fix Cap, usunac uzywana koricowke Mixing Tip,  w zwyklych kapielach. Zalecamy stosowanie rekawiczek nitrylowych/winylo-  Wszelkie powazne incydenty wystepujace nieoczekiwanie
za kazdym razem sprawdzic, czy w otworach wyloto- wych na bazie PE. w zwquku z zastosowaniem oplsanego wyrobu medycz-
wych nie powstat czop materiatu, co zdarza si¢ w rzad-  Wykonanie modelu: W W jamie ustnej nie wolno ¢ zadnych resztek 2y zgfaszac produce
kich przypadkach, oraz ew. oczyscic. Przed zatozeniem  Zalanie wycisku jest mozliwe juz po uptywie 30 minut. Nie masy wyciskowej. crgano\m krajowemu.
nowej koricowki Mixing Tip ponownie pozwoli¢ na istniejg zadne dodatkowe ograniczenia czasowe. Mozna M Unikac kontaktu z odzieza, poniewaz utwardzone
wyptyw materiatu, dopoki nie zacznie on wyplywa¢  stosowac wszystkie gipsy klasy 3 i 4 odpowiadajace wymo- silikony sa odporne chemicznie i tworza ni Nalez, ¢ rownie dwek bezpieczeristwa
réwnomiernie z obydwu otwordw, a nastepnie konty-  gom ISO 6873, takie jak np. Moldano, Kulzer (klasa 3) oraz plamy. podanych W karcie charakterystykit
nuowac prace jak zwykle. Fujirock EP, GC (Klasa 4). Nieuszkodzone wyciski mozna za- M Produktéw Aqium®3D nie nalezy stosowac razem z po- Informacje pod adresem icron.com
W Masy wyciskowe Aqium®3D w bezpiecznych kartuszach  lewac wielokrotnie. lieterem, wielosiarczkami lub silikonami utwardzanymi
50ml kondensacyjnie. Zastrzega sie mozliwos¢ bledow i zmian.
Umiesci¢ kartusz w pistolecie mieszajacym 1:1, usunag¢  Skanowanie: B Przechowywanie: Przechowywac w suchym miejscu,
zatyczke i przy pierwszym uzyciu wyciskac materiat,do-  Dzieki znakomitej skanowalnosci, wyciski wykonane w temp. od 5°C do 27°C (od 41°F do 80,6°F).
poki nie zacznie on wyptywac réwnomiernie zobydwu  z Aqium*®3D moga by¢ skanowane bezpoérednio, bez ko- B Termin waznoci: Patrz nadruk na opakowaniu / ety-
otworéw. Zatozy¢ koricowke Mixing Tip (single-use) na  niecznosci dodatku pudréw lub sprayow, a wygenerowane kieta. Nie stosowac po uptywie terminu waznosci.
otwory wylotowe (zwrdci¢ uwage na identyczny kod  w ten sposob dane cyfrowe moga by¢ natychmiast wyko- M Temperatura obrobki: W temperaturze pokojowej od
kolorystyczny na zatyczce i koricowce Mixing Tip), pa- 18°Cdo 25°C (64,4°F - 77°F).
migtajac o jej whasciwym osadzeniu. Aby zamknac, prze- . . L
kreci¢ koricowke o 90° zgodnie z ruchem wskazowek ~ Dane techniczne i wiasciwosci produktu
zegara. W razie potrzeby uzy¢ koricowki Intra-Oral-Tip —
(single-use). Ponownie scisna¢ pistolet mieszajacy i wy- . Aqium”3D Aqium®3D Aqium®3D Agium®3D Aqium®3D
doby¢ materiat w pozadanej ilosci. Uzywana koricéwka Dane techniczne PUTTY SOFT /PUTTY HEAVY MONO MEDIUM LIGHT
Mixing Tip pozostaje na kartuszu i stuzy jako zatyczka. STANDARD
z;e‘:gﬁt_’:g;ygzxyélem usunac uzywana kolncozkg 2/ EN 1S0 4823 Ugr}l_iata(l)na / o duieTj gg]sms’ci/ [¢] ;rednTiej gzestuéci/ o s'rednTiej gzgstoéci/ o maneTj g¢3stos'ci/
wylotowych nie powstat czop matena&u, o zdarza sie » » P P »
w rzadkich przypadkach, ew. oczyscic i kontynuowac Kolor Liliowy Liliowy Fioletowy Pomaranczowy 26ty neonowy
" E,{::\ﬂzté‘lﬂt Aqium®3D w tubkach (nie dostepne Dozowanie (1:1) / Czas mieszania 30s Automatyczne Tubka: 30 s Automatyczne | Automatyczne (Tubka: 30 s)
we wszystkich krajach): Dozowanie (5:1) / Czas mieszania Automatyczne Automatyczne Automatyczne - -
Na blok do mieszania lub plytke szklang nanies¢ obok Czas obrébki facznie z czasem mieszania* do2min.15s do2min.15s do 2 min. do2min.15s do2min.15s
siebie réwne paski produktéw Aqgium®3D cat i base - ——— - - - - - -
iednich tubek, zachowujac stosunek masy Czas wigzania w jamie ustnej >2min. 155 >2min. 155 >2min. >2min. 155 >2min.15s
1 1. Mieszac obydwa skladniki przy uzyciu szpatutkido | Catkowity czas wiazania 4min.30s 4min.30s 4min. 4min.30s 4min.30's
uzyskania jednolitego zabarwienia, zachowujac przy
tym min. 30 s czas mieszania. W zaleznosci od rodzaju Odksztatcenie przy $ciskaniu (ok.) 2,5% 2,5% 3,0% 6,0% 6,0%
materialu i jego przeznaczenia, natozy¢ zmieszany ma- N o, o
{erial do stizykaviki do mas wyciskowych lub na fyzke Odprezenie elastyczne (ok.) 99,5% 99,6% 99,6% 99,8% 99,8%
wyciskowa. Po uzyciu natychmiast szczelnie zamkna¢ Zmiana wymiaréw liniowych (ok.) 0,10% 0,10% 0,10% 0,10% 0,10%
tubki, uwazac by nie pomieszac pokrywek.
Smak neutralny neutralny neutralny neutralny neutralny
Wykonanie wycisku: Mozliwos¢ skanowania 4 4 v 4 v
Przy srodka
nalezy ¢ instrukgji I *W temp. 23°C / 73,4°F. Czasy podane w powyzszej tabeli odnosza si¢ do wilgotnosci wzglednej 50% (+10%). OgéIna zasada: Wyzsze temperatury przyspie-

Kartusze 5:1 moga by¢ stosowane we wszystkich

przez producenta $rodka. Napetniong masa Aqium®3D fyzke

szaja, nizsze wydtuzaja czas wigzania.




Aqlum® 3D '

terial na bazi polyvmylslloxanu, adiéné zesitujici.

Mnohokrat Vam dékujeme za projevenou davéru.
Zvolenim otiskovaciho systému Aqium®3D jste udélali
spravné rozhodnuti. Pred pouzitim si bezpodmine¢né
peclivé prectéte tento navod k pouZiti! Produkty
Aqium®3D jsou uréeny vyhradné pro stomatologické
poutziti odbornymi pracovniky. Predpokladem je od-
povédnd a pecliva prace s timto zdravotnickym pro-
stiedkem.

Popis produktu:

Otiskovaci systém Agium®3D je produkt vytvoreny na
zakladé dlouholetych zku3enosti a intenzivniho inova-
tivniho vyzkumu.

Aqium®3D nabizi uzivateli moznost vytvatet otisky
béznym zptisobem a diky vynikajici zpusobilosti pro
skenovani bez pfidavani praski nebo spreji gene-
rovat digitalni data pro zhotovovéni zubnich nahrad
pomoci pocitace. Cely systém i jednotlivé komponenty
Aqium®3D jsou vzhledem k vlastnostem - hydrofilie,
rozmérova stalost, pevnost, prodlouzeni pfi pretrzeni,
tekutost a barevny kontrast — navzajem dokonale sla-
déné. Vechny materidly nabizeji nejlepsi vlastnosti
v Db\asli rozmérové sla’losti, zotaveni po deformaci a li-

nete na webové strénce www.mueller-omicron.com).

Indikace:

Korunky a mistky, castecné korunky, inleje, onleje, im-
plantéty, pfenosové otisky

Digitalizace otiskovani k dalsimu vyuZiti v digitalnim
pracovnim postupu.

Technika otiskovéni:

W Aqium®3D PUTTY STANDARD: Material baze speci-
&lné pro korekéni otisky (2krokové), situacni otisky.

W Aqium®3D PUTTY SOFT: Material baze pro korekéni

ofisky (2krokové) nebo techniku dvojiho michani

(1krokovou), situa¢ni otisky.

Aqium®3D HEAVY: Material baze specidlné pro

techniku dvojtho michant (jeden krok).

Aqium®3D LIGHT / MEDIUM: Korekéni materialy pro

korekéni otisky a techniku dvojiho michani.

Aqium®3D MONO: Presny silikon pro jednofazové

ofisky (Ize ho pouzit jako materil na lzici a stfikany

materidl).

i i (viz také i
Materidly Aqium®3D PUTTY pro ruéni namichani
Pfislusnou odmérkou odeberte potiebné mnoz-
stvi materidlu Aqium®3D PUTTY v hmotnostnim
poméru 1: 1 (katalyzator a baze). Spojte obé kom-
ponenty, hmotu roztahnéte do malého prouzku,
opét slozte a konecky prsti prohnétte. Tento
postup nékolikrat opakujte, dokud nedosahnete
homogenniho barevného odstinu, dodrzujte viak
dobu miseni minimalné 30 sekund. Dézy po pouziti
ihned znovu pevné uzaviete. Dévejte pozor, abyste
nezaménili vicka a dévkovaci odmérky.
W Materidly Agium® 3D v systému

tusis:
Kompletni kartuse 5 : 1 jsou vhodné k poutziti ve
viech béznych misicich zafizenich pro systémy
kartusi 5 : 1. Sejméte uzaviraci vicko na kompletni
kartusi 5 : 1 tak, Ze lehce tlacite sponu smérem

|_§-}

ich kar-

Navod k pouziti
nahoru. Pfitom drzte kartusi vystupnimi otvory
smérem nahoru. Kartudi neupustte, mohla by
se rozbit a nebylo by ji mozné pouzit. Vioste
kompletni kartusi 5 : 1 do zafizeni (pfi pouZivani
zafizeni prosim dodrzujte pokyny vyrobce). Pak za-
fizeni spustte a nechte material vytékat tak dlouho,
dokud z obou otvor(i nevytéka materiél stejno-
mérné. Nyni nasadte misici $picku (jednorazova)
na vystupni otvory. Dbejte na spravné upevnéni
na hnaci hideli. Potom posunte fixacni krytku
po misici 3picce az na doraz a otécejte ji doprava,
dokud spravné nezapadne. Je nutno zabrénit
3ikmé poloze fixacni krytky. Znovu spustte mi:
zafizeni a dejte pozadované mnozstvi materialu
do otiskovaci lzice nebo do samostatné intraoralni
otiskovaci stikacky (u posledné jmenované je to
mozné pouze s Agium®3D MONO). Pouzita misici
$picka zlistava na kartusi a slouzi jako uzavér. Pred
dal3i aplikaci uvolnéte
odstrarite pouZitou mi
vystupni otvory, kde ve velmi vzacnych piipadech
miize vzniknout, zatka’,
nasazenim nové misici 3picky znovu nechte mate-
rial vytékat tak dlouho, dokud z obou otvor(i ne-
vytéka material stejnomérné, pak pokracuijte jako
obvykle.
Materidly Aqium®3D v 50ml bezpe¢nostnich kartusich
Vlozte kartusi do misici pistole s davkovanim 1: 1,
sejméte uzaviraci vicko a pfi prvnim pouziti mate-
rial vytlaujte tak dlouho, dokud z obou otvor(i ne-
vytéka material stejnomérné. Nyni nasadte misici
3picku (jednorazova) (davejte pozor na identicky
barevny kod u uzaviraciho vicka a misici 3picky)
na vystupni otvory, dbejte na spravné usazeni. Pro
uzavieni otocte 3picku o 90° ve sméru hodinovych
rucicek. V pfipadé potieby po
3picku (jednorazova). Znovu poutzijte misici pistoli
avytlacte pozadované mnoZzstvi mater
misici 3picka zUstava na kartusi a slouzi jako u:
vér. Pred dalsi aplikaci odstrarte pouzitou misici
3picku, vzdy zkontrolujte vystupni otvory, kde ve
velmi vzacnych piipadech maze vzniknout ,zétka’,
prlpadne je vycistéte a pokracujte jako obvykle.
W Materidly Aqium®3D v tubach (nejsou k dispozicive
viech zel
Naneste potfebné mnozstvi katalyzatoru a baze
Aqium®3D z pfisludnych tub v prouzcich stejné
délky v hmotnostnim poméru 1 :
blok nebo sklenénou desticku. Obé komponenty
smichejte michaci 3pachtli dohromady, dokud
nedoséhnete homogenniho barevného odstinu,
dodrzujte viak dobu miseni minimalné 30 sekund.
Podle typu materialu a tcelu pouziti aplikujte na-
michany material do otiskovaci stiikacky nebo Izice.
Po odebréni materidlu tuby ihned znovu zaviete,
dévejte pozor na zaménu vicek.

Otisk
P¥i pouziti vhodného adheziva na polazenl Izice dodr-

miiller-

2Zujte prosim navod k pouziti od
Lzici, na kterou jsou naneseny materialy Agium®3D,
po vlozeni do Ust kratce pitlacte a pak udrzujte in
situ az do UpIného zatuhnuti. Pfi ovéfovani stupné
ztuhnuti material kontrolujte vzdy v Ustech. V pipadé
korekenich otisk(i (2krokovych) se musf prvni otisk bez-
podmine¢né oistit a osusit, aby se zajistilo provazani
s korekénim materidlem.

@ omicron
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Dezinfekce: W Dozy po pouziti ihned znovu pevné uzaviete. Da-  Varovani:
Otisky Ize 2% roztokem i ) vejte pozor, abyste nezaménili vicka a davkovaci MV pFipadé zasazeni oéi:
Po vyjmuti z Ust otisk po dobu 15 sekund oplachujte odmérky. Zabrante zasazeni o¢i, pokud k nému doslo, o¢i
pod tekouci vodou. Pak otisk dezinfikujte dikladnym M Produkty oznacené slovy ,single-use” jsou ur- ihned vyplachnéte velkym mnozstvim ¢isté vody
ponofenim do dezinfekéniho prostiedku. Bezpod- Zeny k jednorazovému poutziti. Aby se zabréanilo aneprodlené vyhledejte o¢niho lékare.
minecné dodrzujte pokyny vyrobce dezinfekéniho kiizovym kontaminacim, musi se kartuse a misici MV pfipadé spolknuti:
prostiedku. Doporucujeme (bezaldehydové) produkty pistole pred dal3im poutzitim vydezinfikovat, napf. V piipadé spolknuti je tieba vyplachnout Usta
Dentoprint MD liquid a Dentoprint MD pur spole¢nosti utérkami Dentalrapid SD. a vypit hodné vody. Bezpodminecné kontaktujte
Muiller-Omicron GmbH & Co. KG. W Roztoky pouzité pred otiskovanim, napfiklad roz- lékare.
Dalsi informace najdete na adrese www.dgzmk.de toky na vyplach st nebo retrakéni roztoky, mohou M Alergické reakce:
nebo v J. Prosthet. Dent. kvéten 1999, 81(5), 621. narusovat proces tuhnuti a musi se peclivé odstranit. U citlivych osob nelze vyloucit alergické reakce.
W Jetieba zabranit kontaktu materialu s ur¢itymi typy Pokud by béhem vykonu doslo k akutni alergické
ici  Galvanizace: rukavic, napt. s latexovymi rukavicemi, protoze se reaki, je tfeba vykon s timto produktem ihned
Otisky Ize galvanicky pomédit nebo postfibfit v obvyk- muize poskodit katalyzator. Doporu¢ujeme nitri- prerusit a kontaktovat lékare.
lych laznich. lové/vinylové rukavice nebo rukavice na bazi PE.
M Neponechévejte v Ustni dutiné zadné zbytky otis-  Pokud by se v souvislosti s timto zdravotnickym pro-
Zhotoveni modelu: kovaciho materialu. stfedkem necekané vyskytla zavazna udalost, pak je
Vyliti otisku je mozné jiz po 30 minutach. Zadna dalsi M Zabranite styku s odévem, protoze provézané sili-  nutné to ohlésit vyrobci a pFislusnému organu ¢len-
tahnéte fixacni krytku,  ¢asova omezeni neexistuiji. Lze pouzit viechny sadry kony jsou chemicky odoIné azanechévajineodstra-  ského statu.
picku. Vzdy zkontrolujte  typové tridy 3 a 4, které spliuji pozadavky normy nitelné skvrny.
1SO 6873, jako napfiklad Moldano, Kulzer (typ3)aFu- W Produkty Aqium®3D nepouzlveﬁe spolecne s po- Dodrzujte prosim také varovani uvedend
fipadné je vycistéte. Pred  jirock EP, GC (typ 4). Neposkozené otisky Ize vylévat t polysulfidy ani k ¢né provaza- v bezpeénostnim listu!
nékolikrat. nymi silikony. Informace na adrese icron.com
W Uskladnéni: Skladujte v suchu pfi teplotach mezi
Skenovani: 5a27°C(41a80,6°F). Omyly azmény vyhrazeny.
Otisky zhotovené s pouzitim Agium®3D se mohou M Trvanlivost:Viz potisk obalu / etiketa. Nepouzivejte
diky skvélé zpsobilosti pro skenovani bez pfidavani po uplynuti doby trvanlivosti.
praska i spreji pfimo naskenovat a takto generovand M Teplota zpracovani: Pii pokojové teploté mezi
digitalni data se mohou ihned dodat k dal3imu zpra- 18a25°C(64,4a77 °F).
covani. Dodrzujte pfitom prosim pokyny pfislusného
vyrobce skeneru. Kontraindikace:
Produkt se nesmi pouzivat u pacient se znamymi
Pracovni a bezpe¢nostni pokyny: alergiemi na aromatické latky nebo jiné obsazené latky
Vyse uvedené produkty se smi pouZivat pouze podle  (vizbezpecnostnilist nebo zjistéte dotazem u vyrobce).
daného navodu k pouZiti. Za jakékoli jiné poutiti, které  Toto by mélo byt vyjasnéno pied pouzitim!
Zijte intraordlni  neni v souladu s timto ndvodem, odpovida vyhradné
uzivatel.
lu. Pouzita
Technické udaje a vlastnosti produktu
Adium®3D Aqium®3D Aqium*3D Aqgium®3D Aqium®3D
Technické tdaje PUTTY SOFT / PUTTY qum quim qim qium
STANDARD HEAVY MONO MEDIUM LIGHT
Konzistence / EN IS0 4823 Hnétatelny / Obtizné tekouci/ | Stfedné tekouci/ | Stfedné tekouci/ Snadno tekouci /Typ 3
Typ0 Typ1 Typ2 Typ2
1 na michaci
Barva Sefikovéa Sefikovéa Fialova Oranzova Neonové zluta
Davkovani (1: 1) / Doba michani 30s Automaticky Tuba: 30 s Automaticky Automaticky (tuba: 30 s)
Davkovani (5 : 1) / Doba michani Automaticky Automaticky Automaticky - -
Doba zpracovani véetné doby michani* do2min15s do2min15s do 2 min do2min15s do2min15s
Doba tuhnuti v Gstech >2min15s >2min15s >2min >2min15s >2min15s
Celkové doba tuhnuti 4min30s 4min30s 4 min 4min30s 4min30s
Deformace pod tlakem (cca) 25% 25% 3,0% 6,0 % 6,0 %
Zotaveni po deformaci (cca) 99,5 % 99,6 % 99,6 % 99,8 % 99,8 %
ko=l [T ————— 010% 010% 0,10% 010% 010%
PFichut Neutrélni Neutrélni Neutralni Neutrélni Neutralni
Skenovatelny v v v v v

*PFi 23 °C/ 73,4 °F. Casové Gdaje se vztahuiji na 23 °C a relativni vihkost 50 + 10 %. Obecné plati: Vyssi teploty urychluji, nizsi teploty zpomaluji tuhnuti.




Aqgium® 3D

D)

Hasznalati utasitas

Lenyomat:

Egy Wél-ragaszto

soran kérjik, olvassa el az adott gyarto hasznalati
utasitésait. Az Agium® 3D termékkel toItott kanalat a
szajba valo bevitelt kovetéen révid ideig nyomja le és
ezt kovetden tartsa a helyszinen (in situ) a teljes kikemé-
nyedésig. A kikeményedési fok vizsgalatihoz mindig a
szajban vizsgélja meg az anyagot. Korrektdralenyomat
(2-step) készitése esetén az els6 lenyomatot feltétlendl
meg kell tisztitani és meg kell szaritani, hogy biztositsak
atérhalsodast a korrekcios anyaggal.

Fertdtlenités:
A 2%-0s i id-oldatban fertét-
lenithetdk. A szajbol val6 eltavolitas utan a lenyomatot
GSblitse le 15 méasodpercig folyo viz alatt. Végiil alaposan
meritse bele a lenyomatot a fertétlenitészerbe. Feltét-

Szkennelés:
Az Aqlum® 3D ren szerre\ e\oalhtoll Ienyomatok a

miiller-

omicron

. ,.D,ENLM-

W Eltarthatosag: Lasd a csomag cimkéjén. Ne hasz-
nélja az eltarthatosagi datum lejarta

klvalc por vagy
spray nélkiil kg ken-
nelhetdk, és azigy kapott digitélis adatok rendelkezésre
allnak a tovabbi feldolgozashoz. Kérjiik, tartsa be az
adott szkenner gyartéjanak elirsait.

A fent emlitett termékek csak az adott hasznalati
utasitas szerint alkalmazhatok. Minden egyéb fel-
hasznélasért, amely nem felel meg ennek a hasznélati
utasitasnak, a felhasznlé egyediil felelds.
Atégely tetejét a hasznalat utén szorosan vissza kell
zarni. A tet6t és az adagolokanalat ne cserélje fel.
W Az,single use” (egyszer hasznélatos) feliratd termé-
kek csak egyszeri felhasznalasra alkalmazhatok. A

Fe
18°Cés25°C (64,4 °F és 77 °F) kozott.

Ellenjavallatok:

A termék hasznalata nem javallott azon betegeknél,
akiknél ismerten allergia all fenn az aromaanyagckka\
vagy egyéb & 6vel szemben (lasd a bi

adatlapot vagy érdeklédjon a gyartonal). Ezt a hasznalat
elétt tisztaznia kell!

Figyelmeztetések:

W Szemmel val6 érintkezés esetén:
Keriilje el a szemmel valo érintkezést, adott esetben
aszemet azonnal oblitse ki b, tiszta vizzel, és azon-
nal forduljon szemorvoshoz.

vinil-po- W Agium®3D anyagok 5:1-es kiszerelés(i teljes patron-
lisziloxan bazisu preciziés alap yag,
addiciés térhalésodasu. Az 5:1-es kartusok alkalmazhatok minden szokésos
5:1-es kartusrendszerii keverégéphez. Vegye le a
Készénjik az irantunk tandsitott bizalmat. zar6 kupakot az 5:1-es kartusrdl, amelybe a fiilet
Az Aqium®3D formazérendszerek valasztésaval jo fentrdl lefelé enyhén ranyomja. Ezltal a kartus ki-
dontést hozott. Hasznalat el6tt feltétlentil olvassa el meneti nyilasa felfelé néz. Ne ejtse le a kartust, mert
figyelmesen ezt a hasznalati utasitast. Az Aqium® 3D az eltorhet és hasznalhatatlanna valhat. Helyezze
termékek kizarolag fogészati célbdl torténd felhasznd- az 5:1-es kartust a készilékbe (a késziilék haszna-
lasra késziiltek, azokat fogaszati szakszemélyzet hasz- latat illetGen tekintse &t a gyarto elGirasait). Ezutan
nélhatja. Fontos feltétel az orvosi termékkel végzett inditsa el a késziiléket, és hagyja, hogy az anyag
felelésségteljes és kortiltekinté munka. egyenletesen folyjon ki mindkét nyilasbol. Ezt ké-
vetéen tegye ré a Mixing Tip- ekel (single use) a nylr
Termékleiras: lasokra és ellendri: ly megfeleld
Az Agium® 3D a tébbéves tapasztalatnak és az intenziv, illeszkedését. Végiil nyomja a Fix cap-et (itk6zésig
innovativ kutatomunka eredményének kdszénhetéen a Mixing Tip-re és forgassa jobbra, amig az ponto-
Iétrejové formazorendszer. san a helyére nem kattan. A Fix Cap pozicija nem
Az Aqium® 3D lehet6vé teszi a felhasznalo szaméra, lehet ferde! Inditsa el Ujbol a kevergépet és tegye
hogy a lenyomatkészitést hagyomanyos modon hajtsa a kiva'm yagmennyiséget egy lenyomatkanalba
végre, és kitin6 szkennelhetségének kdszonhetéen y kiilénallo intraoralis lenyomatfecskendébe
por vagy spray felhaszndldsa nélkiil képes digitalis (utobb\ csak az Agium® 3D MONO esetén érhetd
adatokat generalni a szamitogéppel tdmogatott fog- el). A felhasznalt Mixing Tip-et hagyja a kartuson,
restauraciok eldéllitisdhoz. Az Agium® 3D rendszer igy az kupakként szolgal. A kovetkez6 hasznalat
egésze, akarcsak egyes elemei tokéletesen Bssze van- el6tt a Fix Cap-et tisztitsa meg és vegye le, tavolitsa
nak hangolva egymassal a hidrofilités, a mérettartos- el a Mixing Tip-et, ellendrizze a nyilast, mert ritkan,
sag, a szakltoszllardsag, a szakadasi nyulas, az aramlas\ deeld hogy eltémédik, ezért sziiksé
és a szinkontraszt l. Min- tén tisztitsa meg. A Mixing Tip ismételt felhelyezése
den anyag a mérettartossagban, az alakvaltozas ulanl elétt hagyja, hogy az anyag egyenletesen folyjon
asban és a linedris mértékvaltoza ki mindkét nyilasbol, majd a szokasos madon foly-
legjobb erlekekkel rendelkezik. (Ezzel kapcsolatban tassa az eszk6z hasznalatat.
részletes informaciét a www.mueller-omicron.com M Agium® 3D anyagok 50 ml-es biztonsagi kartusok-
oldalon olvashat.) ban
Helyezze a kartusokat az 1:1-es kever6pisztolyba,
Javallat: vegye le a zar6 kupakot és az elsé hasznalat soran
Koronak és hidak, részleges koronak, inlay-ek, onlay-ek, addig nyomja ki az anyagot a tart6jabol, amig
implantatumok, lenyomatkanalak az anyag mindkét nyilason egyforman aramlik.
A észités digitalizalésara tovabbi Helyezze fel a Mixing Tip-et (single use) a nyilasra
céljabol a digitalis munkafolyamatokban. (ligyeljen arra, hogy azonos szinkédu zar6 ku-
pakokat és Mixing Tip-eket hasznéljon), és elle-
Lenyomattechmka nérizze a pontos illeszkedést. Végiil forditsa el a
W Aqium®3D PUTTY STANDARD: Alapanyag a korrek- Tip-et 90°-kal az 6ramutat6 jarasaval megegyezé
tura- (2-step) és szituacios lenyomatokhoz. iranyba. Sziikség szerint Intra-Oral-] 'I'p (smgle use)
W Aqium®3D PUTTY SOFT: Alapanyagok korrekturale- is hasznalhato. ismét a k
(2-step) vagy ketto: techni- és nyomja ki vele a kivant anyagmennyiséget. A
kahoz (1-step), szitudciés \enyomalokhoz felhasznalt Mixing Tlp et hagyja a kartuson, igy az
B Aqium®3D HEAVY: ) kettds szolgal. A k hasznélat el6tt ta-
keveréses technikahoz (egylépcsds). volitsa el a Mixing Tip-et, majd mindig ellenérizze
B Aqium® 3D LIGHT / MEDIUM: Korrekciés anyagok anyilast, mert ritkan, de eléfordulhat, hogy eltémé-
a korrektdralenyomatokhoz és a kettds keveréses dikés szikség esetén tisztitsa meg, majd a szokdsos
technikéhoz. médon folytassa az eszkoz hasznalatat.
W Aqium® 3D MONO: Precizids szilikon egyfazisti le- M Agium® 3D anyagok tubusban (nem minden or-

nyomatanyagokhoz (lenyomatkanal és fecskendd
megtéltésére is alkalmazhato).

(lasd az is):

szagban kaphato):

Az Aqium® 3D katalizétort és bézist az adott tu-

busbol azonos szalhosszisagban 1:1 aranyban

egy keverélapra vagy uveglapra kell felvinni. A két
laval keverje ossze,

W Aqgium® 3D PUTTY anyagok kézi
Az Agium® 3D PUTTY sziikséges mennyiségét az
adagolokanallal a katalizatorbdl és a bazisbol 1:1
aranyban kell kimémi. Mindkét komponenst ke-
verje Gssze, a masszat htizza szét kisméret(i szalla,
majd Ujbol hajtsa 6ssze és ujjheggyel gyurja ssze.
Ezt az eljarast tobbszor ismételje meg egy homo-
gén szinarnyalat eléréséig, de tartsa be a 30 mé-
sodperces minimélis keverési id6t. Hasznélat utan
atetejét azonnal szorosan zérja vissza. A tetét és az
adagoldkanalat ne cserélje fel.

egy |

egy homogén szinamyalat eléréséig, de tartsa be
a 30 masodperces minimalis keverési idt. Tegye
anyagtipus és felhasznalasi cél szerint a kikevert
anyagot egy lenyomatfecskendébe vagy lenyomat-
kandlba. Miutan a tubusokbol kivette az anyagot,
azonnal zarja be azok tetejét, a fedeleket ne keverje
Gssze.

leniil vegye figyelembe a fert6tlenitészer gyartojanak keresztfertézés megelozése érdekében, a kartu- M Lenyelés esetén:
utasitasait. Ehhez a Miiller-Omicron GmbH & Co. KG. sokat és keverpisztolyokat a kovetkezé hasznalat Lenyelés esetén oblitse ki a szajat és igyon bésége-
Dentoprint MD (aldehidmentes) liquid / MD pur termé- elétt fertGtleniteni kell, pl. Dentalrapid SD tériokkel. sen vizet. Feltétlentil forduljon orvoshoz.
keit javasoljuk. W Alenyomatkészités el6tt hasznélt oldatok, mintpl. M Allergias reakciok:
Tovabbi informacickért lasd: www.dgzmk.devagy J. szajoblité oldatok vagy foghtizas soran hasznlt Erzékeny személyeknél az allergids reakciok nem
Prosthet. Dent. 1999 May, 81(5), 621. oldatok akadalyozhatjak a kotési reakciot, ezért zarhatok ki. Amennyiben a kezelés alatt akut aller-
azokat alaposan el kel tavolitani. gids reakciok lépnek fel, a termékkel valo kezelést
Galvanizalas: W Bizonyos keszty(ik pl. latex keszty(k anyagaval valo azonnal be kell fejezni és orvoshoz kell fordulni.
A a szokasos fiirdokben galvanikusan re- ermlkezest kerdilni kell, mivel azok karosithatjak
zezhet6k vagy eziistozhetSk. a atort. Nitril vagy vinil k lket vagy PE-  Haezen hnikai eszkd soran varat-
alapu kesztyik hasznélatat javasoljuk. lanul sulyos esemény fordul el6, akkor arrdl a gyartot és
Modellkészités: M Ne hagyja a lenyomatanyag maradvanyait a szajii-  a tagallama illetékes hatosagat értesiteni kell.
A lenyomat kiontése mér 30 perc mdlva lehetséges. regben.
Tovébbi idébeli korlatozasok nincsenek. Minden lll. és M Keriilje el aruhdzattal val6 érintkezést, mivel a térha-
IV. osztalyu gipsz, amely megfelel az 1SO 6873 szabvany- 16s szilikonok kémiailag ellenallok és eltavolit abi
nak, mint pl. a Moldano, Kulzer (Ill. osztalyd) és Fujirock lan foltokat képeznek. Tovabbi informaciokat talal a
EP, GC (V. osztalyd) alkalmazhato. A sértetlen lenyoma- M Az Agium® 3D termekeket ne hasznalja egyutt po- www.mueller-omicron.com oldalon.
tok tobbszor is kionthetok. scidsan
térhalosodd szilikonokkal. Tévedések és valtoztatasok joga fenntartva.
W Térolas: 5 °C és 27 °C kozott (41 °F és 80,6 °F) szaraz
helyen tarolja.
M(iszaki adatok és terméktulajdonsagok
Aqium®3D Agium® A e e
Miiszaki adatok PUTTY SOFT / PUTTY qium® 3D Agium®3D Agium®3D Aqium®3D
STANDARD HEAVY MONO MEDIUM LIGHT
Konzisztencia / EN ISO 4823 Ke;l)lell(eny'/ Lassan'folytl) / Kozepesel:x folyo/ Kozepesev folys/ Kénnyen foly6 / 3-as tipus
0-as tipusu 1-es tipusd 2-es tipus 2-es tipus
Szin Halvany lila Halvany lila Ibolya Narancssarga Neonsarga

Adagolas (1:1) / Adagolasi idé
Adagolas (5:1) / Adagolasi idé

30 masodperc
Automatikus

Automatikus

Automatikus perc

Automatikus

Tubus: 30 masod-

Automatikus Automatikus (Tubus:
- 30 masodperc)

Feldolgozési id6, beleértve a keverési

id6tr 2 perc 15 mp-ig 2 perc 15 mp-ig 2 percig 2 perc 15 mp-ig 2 perc 15 mp-ig
Szajban toltott id6é > 2 perc 15 mp > 2 perc 15 mp > 2 perc > 2 perc15mp > 2 perc 15 mp
Teljes kotési id6 4 perc 30 mp 4 perc 30 mp 4 perc 4 perc 30 mp 4 perc 30 mp
Alakvaltozas nyomas alatt (kb.) 2,5% 2,5% 3,0% 6,0 % 6,0 %
Visszaalakulas alakvaltozas utan (kb.) 99,5 % 99,6 % 99,6 % 99,8 % 99,8 %
Linearis mértékvaltozas (kb.) 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 %

iz Semleges Semleges Semleges Semleges Semleges
Szkennelheté 4 4 v 4 v

*23°C/ 73,4 °F hémérsékleten. A megadott id6k 23 °C-ra és 50 +/- 10 % relativ paratartalomra vonatkoznak. A kovetkez6 altalanossagban érvényes: A maga-
sabb hémérséklet gyorsitja, az alacsonyabb hmérséklet késlelteti a megkotést.




Aqgium® 3D

VIHCTpYKUMA MO NpUMeHeHUIo

miiller-
omicron
DENTAL

G i i i i M Aqium®3D & /] it Chatve OTTHCKA: CKaHupoBaHue: W CpoK rofiHOCTHL: YKa3aH Ha ynakoBKe/3TvkeTke. He ucnonb3o-
Tepuan THna ancrene 5:1 TPy YCMONb308aHMM MOBXORALLETO NOKENHOTO 3Are3itBa oMo~ BnarogapA OTMHOM CIOCOGHOCTH K CKaHUPOBAHHIO, U3TOTOBIEH- BT 10 MCTENEHUM CPOKa FOBHOCTH,
nonumepu3saumum. 3anonHeHHble KAPTPUPKA 5:1 MOAXOAT ANA NPUMEHEHNA BO  [IAifTe MHCTPYKLMIO NO NPUMEHEHIIO COOTBETCTBYIOWLIEFD M3rOTO-  Hble M3 Aqium®3D OTTCKM MOXHO 6e3 npu B
BCEX TPAAVILMOHHDIX ANNapaTax ANA CMEWNBAHIA ANA Kap-  BUTENA. BBECTM B NONOCTb PTa OTTUCKHYIO NIOXKKY, 3aMONHEHHYlo  NOPOLIKOB it cripees. MonyueHHbie Takum 06pasom uudposbie 0118°C025°C(64,4°F-77°F).
foBepye. Bol npuHAnu TPUAXHbIX CUcTEM 5:1. CHUMUTE KONNAYOK C 3aN0NHEHHOTO Marepyanom Aqium®3D, KOPOTKO MpWiKaTb 1 iepKaTb ee BO PTy  AaHHbIe MOXKHO Cpasy Xe NepefaTb AnA AanbHeiuei o6pabotki.
pelueHvie, BbIOpaB cuCTeMy 1A CHATUA oTTckoB Aqium®3D. Mepep KapTpuka 5:1, Cnierka Haxas Ha A3biMOK BBEpX. pv 3TOM  [10 MOMHOTO 3aTBepyeBaHitA Matepuana. [na koHTpona crenennt  CobniogaiiTe Nyt STOM YKa3aHWA U3rOTOBMTENA CKaHepa. MpoTvsonokasaxus:
VICTI0b30BaHIEM OBA3ATENbHO BHAMATENIbHO NIDONTHTE f1aHHYI0 JEpKITE KADTPYPK BbIXODHBIMM OTBEPCTHAMA BBEPX. He po-  3aTBEpEBaHHA MOCTORKHO NPOBEDAVTE MaTepuan 8 nonocT MpoRyKT 3anpewaeTca NPUMEHATb NP HATMYMM Y NaUUeHTa
MHCTPYKUVIo Mo npumereHuto! MpoaykTsl Agium°®3D npeaHasHa- HAITE KAPTPWK, O MOXET CIOMATBCA U CTaTb HENPUTOAHbIM  PTa. Mpit CHATMM KOPPEKTUPYIOLLEO OTTUCKA (2-3TanHbiid MeTop) B n 3 aNnepriM Ha apoMaTiyecKue BeljecTsa WN Apyriie CocTasna-
YeHbl 1 A C KOrO UCl ANA KCT Momecture i KAPTPWAK  MepBbIt OTTUCK HEOBXOZUMO OBA3ATENHO OUMCTUT M BLICYWWTS,  BbillieykasaHHble MPOAYKTHI MOXHO WCMONb30BaTb TONLKO B foLjMe KOMMOHEHTb NPOAYKTa (M. macnopr GesonackocTit
cneyuanuctami, [ or- 5:1 8 annapar (318 ucr annapara it 4T06bI NOAYYMTL P (CBA3bIBAHME C COOTBETCTBIM C UMEIOLINCA MHCTPYKLMEN N0 MPUMeHeHNIo, - 0BpaTuTech K M3roToBUTeNio). 3T0 HEOBXORUMO BbIACHNTL Nepes
BETCTBEHHOE 1 OCTOPOXKHOE BLINONHEHME PABOT C MeAMLMHCKIM YKa3aHUA M3roTOBUTeNs). 3aTeM 3anycTuTe annapar, faiite  MaTepuanom. KIIOYUTENbHYIO OTBETCTBEHHOCTb 33 M0GOE UHOE MPUMEHeH e, MpUMEHeHvem!
TIPOAyKTOM. MaTepyalty BbiTedb, 110Ka OH PABHOMEPHO He MObETCA U3 He COOTBETCTBYI0LLe@ [lAHHOM MHCTDYKLIAV, HECET N107Ib308aTeTb,
060MX 0TBEpCTUTL Terepb YCTaHOBUTE CMeCUTENIbHyIO Hacaaky  AlesuHdexyuns: W Cpasy xe nocne MCronb30BaHUA CHOBA NNOTHO 3akpbisaiTe  MpepynpexaeHua:
Onucanye npoayKTa: (opHopa30Boro MCnoNb3oBaHHA) Ha BbIXORHble oTBepcTA.  lony OTTUCKM MOXHO 2%-HbiM pacTBo- 6aHouKu, He nyTaTb KpbILIKM 1 MEpHBIE NIOKKM. W TMpunonaganum B rnasa:
Cucrema AnA nonyyeHua oTTiCKoB Agium®3D - 370 peynbTat Y6enuTech, 4TO OHa MPaBIIbHO YCTAHOBNEHA HA MPUBOAHOM  POM FYTapoBOro anbaerwaa. Mpomoiite oTTuck, u3gneventbiii u3 M TOAYKTbI, MApKUPOBaHHbIE HAANKCHIO «single-use», NpeHa- w3beraifte nonagaHwA B 1aa, NPY HEOGXOAMMOCTY CPasy Xe
MHOTONETHErO OMbiTa N MHTEHCHBHOI MHHOBALWMOHHOI UCCneRo- MexaHu3me. 3aTem MPOBUHBTE GUKCUPYIOLIMA KONNAYOK Ha NONOCTY PTa NaLVeHTa, Mo CTpyeit BORbI B Teueme 15 cekyHz, 3HaueHbl AnA OAHOPA30BOTO UCMONb30BaHMA. Bo n3bexanue it “TBOM YHCTON
BaTeAbCKOI paborbl. CMecUTeNbHYI0 Hacajiky A0 Ynopa 1 NoBEpHUTe ero Bnpaso, 3atemoTTIC nepeKpecTHoit i P b K Bpayy-ody ry.
Aqium®3D gaeT BO3MOXHOCTb NONyYaTb OTTUCKM TPAANLMOHHBIM 110Ka OH He Gy1eT npaBinbHO 3aguKkcvpoBaH. Cneayet u3be-  towwwii pacteop. O it CMecUTeNbHbIE MUCTONETbI MIepes O W Bay
cnocobom u, p i CNOCOBHOCTH K. raTb MepeKoCoB UKCUpyloLLero Konnauka. CHoga sanycture cpenctsa. Ml (He copepxa- Hanpumep ¢ nomouplo candetok Dentalrapid SD. noc i
6e3 106aBneHIA MOPOLIKOB 1 CPees — feHepUpOBaTb LGPOBbIE annapat ANA CMEWNBAHIA W HAMONHUTE OTTUCKHYIO NIOXKY Dentoprint MD liquid u D MD M Ecnw nepep CHATUEM OTTUCKA NPUMEHANMCH XUTKOCT A KONIMYeCTBO BOAbl. O6A3aTENIbHO 0BpaTUTECH K Bpayy.
[JaHHbIE AR U3OTOBAIHHSA 3YBHbIX MIPOTE30B C MIOMOLLbI0 KOMMblO- WM MHTPAOPanbHbIV LUNPHLY 1A CMeWWBaHWA 1 nocnedylo-  pur komnari Miiller-Omicron GmbH & Co. KG. MOIOCKaHWA PTa W PaCcTBOPbI AR PETPaKkLM AecHbl, HeoG- I Annepruvieckie peakuum:
Tepa . Bea cuctema Agium°®3D, a Takke ee OT7enbHble KOMMOHEHTbI LLEro HaHeceHA OTTUCKHOTO MaTepuana (MOXHO MCnonb3o- it d XOTMMO TUJATeNbHO YAANUTb UX OCTaTKY! B NOAOCTH pTa. OHm Y NaLMEHTOB C NOBBILEHHO/ YyBCTBUTENbHOCTbIO K COCTaB-
WaeanbHo nofoBpaHbl OTHOCUTENbHO CBOWCTB MAPOUABHOCTH, BaTb TOMIbKO € Agium®3D MONO) TBOM W BIYG) J. Prosthet. Dent. mai 1999, 81(5), 621. MOTYT MOMeLLIATb CXBATbIBAHYIO OTTUCKHOTO MaTepHana. NAIOLMM KOMNOHEHTaM 3TOr0 MPOAYKTA BO3MOXHbI anneprit-
Pa3MePHOIA CTaBUNBHOCTH, NPOYHOCTI Ha Pa3PbiB, PACTAKEHIA NP Marepuana. M CTaeTca W Cnenyer u3beraTb KOHTaKTa MaTepiana ¢ OnpeaeneHHbIMI eckue peakuyu. ECin B0 Bpems neeHvA BOHKHYT OCTpbie
Pa3pbiBe, TeKy4eCTI ¥ KOHTPACTHOCTI LiBeToB. Bce MaTepuansl focTu- Ha KapTPUDKe 1 CnyxuT 3arnywkoii. Mepen cnefylowvm npu- — fanbBaHu3upoBaHme: BYJAMV NIEPYATOK, HaNPIMEP NaTEKCHbIMM, Tak Kak 3T0 MOXeT DI
TaloT Hany YL i ii CTabMnbHOCTH, MeHeHem ocniabbTe 1 CHUMUTE QUKCHpylowwit konnayok,  OTTuay epebpom 8 MenopTuTh Mot win cpasy 6 A K Bpady.
BO3BPAT B UCKOBHOE COCTORHHE MI0CTE f1eGOPMALIAN U NHETHOI YAanuTe UCTONb30BaHHYI0 CMECUTENbHYIO HacaKy. Beeraa  ObINHbIX TaNbBaHYECKNX BaHHaX. B/HUTIOBbIE M1EPYaTKI Ha OCHOBE NOTMTWIEHa.
ycapkm (Gonee noapo6HyIo uHHopMaLmio 06 3Tom Bl Haiigere Ha NPOBEPAIATE BIXOAHbIE OTBEPCTIA Ha MPEAMET 06pa30BaHIA W HeocTagnniiTe OCTaTKVI OTTUCKHOTO MaTepiana nonoctu pra.  EC/in 8 CBA3M C aHHbIM MEAVILMHCKVM MPOAYKTOM HEOXMAAHHO
caiire www.mueller-omicron.com). npobok, penro, W Vi36eraiie nonaanyiA MaTepuana Ha OfeX Y, TaKk kak 3aTBep-  MPOV30LIEN CEPbE3HbIA MHLIMAEHT, CIedyeT coobLmTb 06 STom
CTV CTIefiyeT OuNCTUTL OTBEPCTA. Mepen yCTaHoBKOI HOBOW  OTAMBKa MOIENM MO OTTYICKY BO3MOXHa Yxke depe3 30 MuHyT. flo- [ieBILIVE CMKOHbI XIMAYECK/ YCTOMYMBYI Y OBPa3yloT Heyja-  M3TOTOBMTENIO 1 B KOMMETEHTHbIE OPrakbl COOTBETCTBYIOLLENO 0~
Mokasakue: CMeCHTENbHO Hacajkit fait ,MOKa. N0 BpeMeHM OTCyTCTBYIOT. MoXHO nAeMble NATHa. CynapCTBa-yyaCTHIKa.
KopoHKin 11 MOCTOBH/IHbIE KOHCTPYKLIMY, YaCTUYHbIE KOPOHKM, WA 3aTeMnpo-  UCr bl 3-70 ¥ 4-10 TNa, B Hewa it Aqium®3D emecte
'BKNaIKM, HAKNATIKY, MMMNAHTATb, TPAHCHEPHbIE OTTUCKM, [LomKaiiTe pabory kak 0BbIuHO. cTaHgapra 1O 6873, Kak Hanpumep: Moldano, Kulzer (un 3) u noaucynbOUAIMM Ui it T it A8
Tonyuenue LydpoBoro obpaa u3obpaxerns otrucka s fanb- M Marepuansi Agium*3D B Fujirock EP, GC (v 4). Ecnu OTTUCK He UMeeT MoBpeXAeHNiA, To no rpynnbi. nacnopre 6e3onacHocTi
HefiLero 1Cronb30BaHHA B LGpoBom pabouem npoLecce. 50mn OIHOMY OTTICH it n 3 BCYXOMMeCTe nipit patypeor5°Co HaG ron.com
'YcTaHoBITe KapTPUIPK B CMECUTENbHbIA TACTONeT 1:1, CHamMTe 27°C(oT41°F 10806 °F).
TexHuka nony4eHMA OTTNCKA: Konnayok it Mbi OCTaBnAEM 33 COGOI NPABO Ha BHECEHNE M3MEHEHII.
Aqium°3D PUTTY STANDARD: 6a3o8biit Matepuan, creuy- puan, AW T N OTCyTCTBME OLIMGOK He FapaHTUpyeTCA.
anbHO npe i ANA CHATUA Tenepb YCTaHOBYTe CMCHTENbHYIO HaCaAKY (ORHOa3oBoro  TeXHUUECKNE XapaKTePUCTMKM 11 CBOVICTBA MPOAYKTa
OTTUCK (2-3TanHbiii METOA) 1 NMONYYEHNA aHATOMIYECKOTO WMCMONb30BaHWA) Ha BbIXOAHbIE OTBEPCTUA (0BpaTuTe BHY- -
oTTUCKa. MaHile Ha O[JMHKOBYIO LBETOBYIO MApKMPOBKY Konnauka Aqium®3D Aqium®3D Aqium®3D Agium®3D Aqium®3D
W Aqium®3D PUTTY SOFT: 6a308biit MaTepuan a1 CHATAA Kop- W CMecHTenbHoit Hacakw. Y6enuTecs, 4To oHa npagubio | TEXHMUECKNE XapaKTEPUCTUKM PUTTY SOFT/PUTTY HEAVY MONO MEDIUM LIGHT
PEKTUPYILLETO OTTVCKA (2-3TanHblii METOR) WK ANA TEXHVKM yCTaHoBneHa. 1A 3aMbikaHiA MoBEPHATe Hacagky Ha 90° STANDARD
AIBOVHOTO CMewwBaHMA (1-3TanHbiit METOR), ANA nonyyeHua 0 4acoBoit CTpenKe. Mpu HeOBXOAUMOCTI UCNONb3yiiTe Mnactunan / MnotHas / CpepHsa TekyuecTs | CpeaHan Tekyuects Xopoluan Tekyuects /
aHaTOMUYECKOrO OTTUCKA. Hacagky 4 KoHcucTeHuma / EN 1SO 4823
. . . - Tun 0 Tun 1 /n2 /Tn 2 ™n 3
W Aqium°3D HEAVY: 6a308blit MaTepyan, B YaCTHOCTH ANA Tex- Wcnonb3yiiTe cMecuTenbHbIA MIACTONET, BbidaBue Heobxoau-
HIKY1 fBOIHOTO CMewwBaHWA (1-3TanHbiid MeTop). MOe KOnYecTBo Matepuana. cnonb3osaHHas cveciTenbHas Lset CupeHesblit CupeHesbIit DuroneTosblit OpaHxeBbiit HeoHOBbIi XenTblit
W Aqium*3D LIGHT / MEDIUM: koppekTipyiolLe MaTepuans Hacafka OCTaeTCA Ha KapTpUEpKe 1 CyuT 3arnywkoid. Mepen
AR MONYYeHYA KOPPEKTUDYIOLLYX OTTVCKOB M TEXHHIKN ABOiH- c W (1:1)/ Bpema 30c ABTOMaTUYECKN Tiobuk: 30 AsTomaTunuecku | ABTomaTiyeckn (Tiobuk: 30 ¢)
HOTO CMEWNBAHNA. TeflbHyko HacayiKy. Beerja npoBepAiiTe BbIXOBHbIE OTBEPCTUA (5:1) / Bpemsa ABTOMaTMYECKN Ku Ki - -
W Aqium®3D MONO: CnuKoH 1 CHATIA TOYHOTO OfHOGa3HOTO HanpefMmer: 0YeHb Pabouee Bpems, BKI. * £02MuH 15 ¢ 102 MuH 15 ¢ A0 2 MUH 102 MUK 15 ¢ [0 2MMH 15 ¢
OTTUCKA (B NOXKE WAV 1 B WNpHLiE). PenKo, NP1 HEOBXORMMOCT CNIEYeT OYMCTUTD OTBEPCTUA.
3arem npogomKaiTe paboty kak 06bIuHO. Bpems 3aTBepaeBaHus B NONOCTU pTa >2MuH 15¢C >2MuH 15¢ > 2 MUH >2MuH 15¢ >2MuH 15 ¢
[l0311poBKa/NpUMEHeHNe (CM. PUCYHOK): W Marepuanti Aqium*3D B Tio6ukax (NOCTaBARIOTCA He BO BCE: O6liee Bpems CxBaTbiBaHNA Amun30 4mun30 4 MuH 4muH30C Amun 30 C
Marepwuansi Aqium®3D PUTTY, CTpaH
HaBpaTb CooTBeTCTBYIoLeii MEPHOI NOKKOT Ha 6ok W CTEKNAHHYIO NNACTUHKY Ha- [lepopmauma nop pasnenvem (npn6n.) 25% 25% 3.0% 6,0 % 6,0 %
KonnyecTeo matepuana Agium®3D PUTTY B maccosom co- HecuTe HeoBXOAMMOe KONIMYECTBO KaTanu3aropa U OCHOBbI
OTHOLUGHYM KaTanu3atopa 1 ocHoBbl 1:1. 06a KomnoHeHTa Aqium®3D 13 COOTBETCTBYKLVX TIOGHKOB NONOCKAMM OfM- EoiapaT ° mx(?‘ l:lproﬁenc)DCTOHHvle nocne 99,5 % 99,6 % 99,6 % 99,8 % 99,8 %
COBMHUTD, BITAHYTH MAcCy B HEBOMbLIYIO MONOCKY, CHOBA HaKOBOI [YIMHbI B MAaCCOBOM 1:1. Cmewaiire -
COKIT U Pa3MATb KOHUMKaMi nanbLies. MoBTOpHTb 3ToT 06 KOMIOHeHTa Mexay coBoii cMecuTenbHoM nonarkoii go | JIUHeiiHan ycagka (npu6n.) 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10%
IPOLECC HECKOTBKO Pa3 0 AOCTIKEHUA OBHOPOLIHOTO BT, BOCTAXEHUA ORHOPORHOTO gera. MukanoHoe spews 3a- [ gy HeiitpanbHbiii HeirTpanbHbiit HeirrpanbHbiii HeirTpanbbiii HeditpanbHbiii
MuxumanbHoe Bpema 3ameumsanma cocrasnsert 30 ¢. Cpasy MewwmBaHua coctanaet 30 ¢. B 3aBucumocTi ot
Xenocnewcr 6: .He YeHVA MaTepiIana UCnoNb3yiTe 3amelwakHbiii matepuan npu | CKaHMpyemblii v 4 4 4 v

NyTaTb KDBILIKIA 1 MEDHbIE NOXKM.

MOMOLLY WIPVLIA W OTTUCKHOI oK. Cpasy xe nocre 13-
BIIEYeHIIA MaTEDVaNa 3aKPOVITE THOOKM, He NyTaiiTe KpbILKN.

*Mpwn 23 °C/ 73,4 °F. 3HaueHnA BPeMeHU B BblLLENPUBEAEHHON TabnnLie OTHOCATCA K TemnepaType 23 °C 1 OTHOCUTENbHOI BNaXHOCT BO3Ayxa 50 +/- 10 %.
B obLiem cyyae feiicTByeT criepylolee Npamno: 6onee BbICOKME TeMNePaTypbl yCKOPAIOT CXBaTbIBaHME, a 6oNee HU3KMe TeMMepaTypbl 3aMefIAIT ero.



Aqlum® 3D

bazh,
hs ol¢ii maddesi, il

Giiveniniz icin tesekkir ederiz. Aqium®3D 6lcii sis-
temini tercih ederek dogru bir karar verdiniz. Uygu-
lamaya baslamadan 6nce bu kullanma talimatini
mutlaka dikkatle okuyunuz! Agium®3D driinleri sa-
dece uzman personel tarafindan dis hekimligi uygu-
lamalarinda kullaniimak tizere tasarlanmistir. Bu tibbi
trtinle sorumlu ve dikkatli galismak bir 6n kosuldur.

Uriin tanim

Aqium®3D 6l¢ii sistemi uzun yillara dayanan dene-
yimin ve yogun yenilik¢i arastirma ¢alismalarinin bir
Griintddr.

Agium®3D kullaniciya, 6lcileri geleneksel bir bicimde
alma ve pudra veya sprey eklemeden miikemmel
taranabilirlik 6zelligi sayesinde bilgisayar destekli dis
restorasyonlari icin dijital veriler olusturma imkani
sunar. Agium®3D'nin genel sistemi ve munferit bile-
senleri, hidrofili, boyutsal kararlilik, yirtilma direnci,
kopma esnemesi ozellikleri, akis 6zellikleri ve renk
kontrasti bakimindan birbiri ile miikemmel bir sekilde
uyumludur. Tim maddeler boyu(sal kararllhk elastik
toparlanma ve dog | boyut deg gi

en yiiksek degerlere ulasir. (Bu konuyaiiliskin kapsaml\
bilgileri www.mueller-omicron.com adresli web site-
sinde bulabilirsiniz)

Endikasyon:

Kron ve kopriiler, parsiyel kronlar, inleyler, onleyler,
implantlar; transfer Glgtleri

Dijital i akisinda daha fazla kullanim icin 8lti almanin
dijitallestirilmesi.

Olgii alma tek

W Aqium®3D PUTTY STANDARD: O
zeltme 6lglisti (2 adiml), durum
madde.

B Aqium®3D PUTTY SOFT: Diizeltme olglisii

(2 adimli) veya cift kanstirma teknigi (1 adiml),

durum 6l¢listi icin temel madde.

Aqium®3D HEAVY: Ozel olarak cift kanistirma tek-

nigi (bir adimli) icin temel madde.

Aqium®3D LIGHT / MEDIUM: Diizeltme 6lciisii ve

cift kanstirma teknigi icin diizeltme maddelel

Aqium®3D MONO: Monofaz dl¢ii igin hassas sili-

kon (kasik ve sinnga maddesi olarak kullanilabilir).

Dozajlama / isleme (ayrica resimlere bakiniz):

B Manuel kanstirma icin Agium®3D PUTTY madde-
leri
Gerekli miktarda Agium®3D PUTTY"yi ilgili 6l¢i
kasigiyla katalizator ve baz kiitle orani 1:1 olacak
sekilde aliniz. Iki bileseni birlestiriniz, kiitleyi kiigtik
bir ip seklinde ekiniz, tekrar katlayiniz ve parmak
uglarinizla yogurunuz. Bu islem homojen bir renk
tonu elde edilinceye kadar tekrarlanir, ancak 30 sa-
niyelik karistirma stiresine uyulmalidir. Kutular kul-
landiktan sonra hemen sikica kapatiniz. Kapaklan
ve kasiklarini kar

W 5:1 ful kartus sisteminde Aqium® 3D maddeleri

:1 ful kartuslar, 5:1 kartus sistemleri icin yaygin

olan tiim kanistirma cihazlarinda kullanima uy-

gundur. Tirnagr hafifce yukar dogru bastirarak 5:1

ful kartusun kapagini gikariniz. Bu sirada kartusu

Kullanma talimati

¢ikis delikleri yukar bakacak sekilde tutunuz. Kar-
tusu yere distirmeyiniz, kinlabilir ve kullanilamaz
hale gelebilir. 5:1 ful kartusu cihaza yerlestiriniz
(cihazin kullanimi icin litfen Gretici talimatlarini
dikkate aliniz). Ardindan cihazi calistininiz ve her
iki delikten de esit sekilde madde akana kadar
maddenin disa akmasini saglayiniz. Simdi Mixing
Tip'i (tek kullanimlik) cikis deliklerine yerlestiriniz,
tahrik miline dogru bir sekilde oturmasina dikkat
ediniz. Ardindan Fix cap'i dayanma noktasina
kadar Mixing Tip'in {izerinden itiniz ve dogru bir
sekilde kilitleninceye kadar saga dogru ceviriniz.
Fix cap yamuk durmamalidir. Karistirma cihazini
yeniden baslatiniz ve istenen miktarda maddeyi
06lcti kasigina veya ayri bir agiz ii 6l¢ii sinngasina
(ikinci alternatif sadece Aqium®3D MONO ile
mimkiind(ir) aktaniniz. Kullanilan Mixing Tip kar-
tusun tizerinde kalir ve kapak olarak islev goriir.
Bir sonraki kullanimdan 6nce Fix cap’i gevseterek
¢cikariniz, kullanilan Mixing Tip'i gikariniz, gikis de-
liklerini ok nadiren olusan pihtilasma bakimindan
daima kontrol ediniz, eger gerekirse temizleyiniz.
Yeni Mixing Tip'i takmadan 6nce yeniden her iki
delikten de esit sekilde madde akana kadar mad-
denin disa akmasini saglayiniz.

50ml giivenlik kartuslarinda Aqium®3D maddeleri
Kartusu 1:1 kanstirma tabancasina yerlestiriniz,
kapagi gikariniz ve ilk kullanimda her iki delikten
esit sekilde madde akana kadar maddeyi sikiniz.
Simdi Mixing Tip'i (tek kullanimlik) (kapakta ve
Mixing Tipde ayni renk koduna dikkat ediniz) ¢ikis
deliklerine yerlestiriniz, dogru bir sekilde otur-
masina dikkat ediniz. Kapatmak icin ucu saat y6-
niinde 90° ceviriniz. Eger gerekirse bir agiz ici ucu
(tek kullanimlik) kullaniniz. Kanistirma tabancasina
tekrar basiniz ve istenen miktarda maddeyi disar
¢ikariniz. Kullanilan Mixing Tip kartusun tizerinde
kalir ve kapak olarak islev goriir. Bir sonraki kulla-
nimdan 6nce kullanilan Mixing Tip'i ¢ikariniz, gikis
deliklerini cok nadiren olusan bakimin-

Dezenfeksiyon:

Olgiiler %2'lik glutardialdehit cozeltisi ile dezenfekte
edilebilir. Agizdan gikardiktan sonra kalibi 15 saniye
boyunca akan suyun altinda yikayiniz. Ardindan kalib
dezenfektanin igine iyice daldirarak dezenfekte ediniz.

tina uymayan her tdrlii kullanim sadece kullanicinin

sorumlulugundadir.

W Kutulan kullandiktan sonra hemen sikica kapati-
niz. Kapaklar ve dozajlama kasiklarini karistirma-

yiniz.
“Tek kullanimlik” etiketini tasiyan driinler tek bir

miiller-
omicron
DENTAL
Kontrendikasyon:
Uriin, aroma maddelerine veya diger ierik madde-
lerine (gtivenlik bilgi formuna bakiniz veya reticiye
sorunuz) alerjisi oldugu bilinen hastalarda kullanil-
mamalidir. Bu durum uygulama 6ncesinde aydinla-

dan daima kontrol ediniz, eger gerekirse temizle-
yiniz ve her zamanki gibi devam edini;

iiplerde Aqium®3D maddeleri (tim iilkelerde
mevcut degildir):
Gerekli miktarda Aqium®3D katalizator ve bazi il-
gili tiplerden ayni ip uzunlugunda kiitle orani 1:1
olacak sekilde bir kar|§t|rma blogunun veya cam
plakanin zerine yerlestiriniz. Homojen bir renk
tonu elde edinceye kadar iki bileseni birbiriyle
kanistininiz, ancak 30 saniyelik kanistirma stiresine
uyulmalidir. Madde tipine ve kullanim amacina
bagli olarak karistirilan maddeyi bir 6l¢ii sinnga-
sina veya kasiga aktariniz. Madde alindiktan sonra
tiiplerin kapaklarini hemen kapatiniz, kapaklarn
kanstirmayiniz.

Olgii alma:

Uygun bir kagik adezivi kullanildiginda litfenilgili tire-
ticinin kullanim talimatlarini dikkate aliniz. Agium®3D
maddeleriile dolu kasigi agza yerlestirdikten sonra ki-
saca bastinniz ve daha sonra tam sertlesme oluncaya
kadar bu konumda tutunuz. Sertlesme derecesini
kontrol etmek icin daima maddeyi agiz icinde kontrol
ediniz. Diizeltme 6l¢lisi alirken (2 adim), diizeltme
maddesi ile birlesmeyi giivenceye almak igin ilk 6I-
gliyli mutlaka temizleyiniz ve kurutunuz.

Dezenfektan ireticisinin talimatina mutlaka uyunuz. W tilmalidir!
Miiller-Omicron GmbH & Co. KG firmasinin (aldehit kullanim icin 6ngoriilmustiir. Capraz kontaminas-
icermeyen) Dentoprint MD liquid ve Dentoprint MD yonu 6nlemek icin, kartuslari ve karistirma taban-  Uyari notlan:
pur drdinlerini tavsiye ederiz. calarini bir sonraki kullanimdan 6nce dezenfekte M Gozlerle temasta:
Bu konuda daha ayrintili bilgileri www.dgzmk.de ediniz, ér. Dentalrapid SD wipes ile. Urliniin gozlere temas etmesinden kagininiz ve
sayfasinda veya J. Prosthet. Dent. 1999 Mayis, 81(5), M Olcti alma 6ncesinde kullanilan cézeltiler, or. agiz (rlin gozlere temas ederse hemen bol ve temiz
621'de bulabilirsiniz. yikama ¢ozeltileri veya retraksiyon cozeltileri bag- su ile yikayiniz ve zaman gegirmeden bir g6z he-
lanma reaksiyonunu bozabilir ve iyice temizlen- kimine basvurunuz.
Galvanizleme: melidir. W Yutma durumunda:
Olgtiler olagan banyo yontemiile galvanik olarak bakir -~ M Maddenin or. lateks eldivenler gibi belirli eldiven Urlin yutulacak olursa agzi calkalayiniz ve sonra
veya glimusle kaplanabilir. tipleri ile temas etmesi énlenmelidir, zira bu du- bol su iginiz. Mutlaka bir hekim ile iletisime gegi-
rumda katalizator hasargoreblhr Nitril / vinil eldi- niz.
Model hazirlama: venlerin veya PE bazli W Alerjik
Olgii dokiimi 30 dakikadan sonra mimkiindir. Za- tavsiye ederiz. Hassas kisilerde alerjik reaksiyonlar gorilebilir.
manlailgili baska bir kisitlama yoktur. 1SO 6873 gerek- M Agizboslugunda 6l¢ii maddesi kalintisi birakmay- Tedavi esnasinda akut alerjik reaksiyonlar ortaya
liliklerini karstlayan ve tip sinifi 3 ve 4 kapsamina giren, niz. cikarsa iirlin ile yapilan tedavi derhal durdurul-
6r. Moldano, Kulzer (tip 3) ve Fujirock EP, GC (tip4) gibi M Giysilerle temastan kagininiz, ¢linkii reaksiyonlu mali ve bir hekim ile iletisime gegilmelidir.
biittin algilar kullanilabilir. Hasarsiz dlgiiler birgok kez silikon kimyasal agidan dayaniklidir ve ¢ikarilmasi
dokiilebilir. miimkiin olmayan lekeler birakir. Bu tibbi Griinle iliskili olarak beklenmedik bir sekilde
W Aqium®3D driinlerini polieterler, polistilfidler veya  ciddi bir olay meydana gelirse, bu durum ireticiye ve
Tarama: kondensasyon reaksiyonlu silikonlarla birlikte kul-  ye lilkenizin yetkili makamina bildirilmelidir.
Aqium®3D |Ie olusturulan cl;uler pudra veya spreyek— lanmayiniz.
lemeden ozelligi d W Depolama: 5 °C ve 27 °C (41 °F ve 80,6 °F) arasinda Lutfen giivenlik bilgi formundaki uyan notlarini da
dogrudan taranabilir ve bu sekilde olusturulan dijital kuru olarak depolayiniz. dikkate allnlz'
veriler hemen diger islemlerde kullanilabilir. Litfen B Son kullanma tarihi: Ambalaj baskisina / etikete Bilgi icin ron.com adresini
ilgili tarayici Ureticilerinin talimatlanini dikkate aliniz. bakiniz. Son kullanma tarihinden sonra kullanma- ziyaret ediniz
yiniz.
Calisma ve giivenlik talimatlari: W Isleme sicakhigi: 18 °Cile 25 °C (64,4 °F - 77 °F) ara- Hata ve degisiklik yapma hakki saklidir.
YYukarida anilan triinler sadece 6ngoriilen kullanma sindaki oda sicakliginda.
talimati uyarinca kullanilabilir. Bu kullanma talima-
Teknik veriler ve Griin ozellikleri
Aqium®3D N . N .
" " Aqium®3D Agium®3D Aqium®3D Aqium®3D
Teknik veriler PUTTY SOFT / PUTTY
STANDARD HEAVY MONO MEDIUM LIGHT
Yogrulabilir / Zor akiskan / Orta akiskan / Orta akiskan / Kolay akiskan /
Kivam / EN ISO 4823 Tipo Tip1 Tip 2 Tip 2 Tip3
Renk Leylak Leylak Mor Turuncu Neon sari
Dozajlama (1:1) / Kanistirma siiresi 30sn. Otomatik Tiip: 30 sn. Otomatik Otomatik (tiip: 30 sn.)
Dozajlama (5:1) / Karistirma stiresi Otomatik Otomatik Otomatik -
Karistirma stresi dahil isleme stresi* 2dk. 15 sn.ye kadar 2 dkk;j;rn'ye 2 dk.ya kadar 2dk. 15 sn.ye kadar 2dk. 15 sn.ye kadar
Agizda kalma siiresi >2dk.15sn. >2dk.15sn. >2dk. >2dk.15sn. >2dk.15sn.
Toplam baglanma suresi 4.dk.30sn. 4.dk.30sn. 4dk. 4.dk.30sn. 4dk.30sn.
Basing altinda deformasyon (yakl.) %2,5 %2,5 %3,0 %6,0 %6,0
Elastik toparlanma (yakl.) %99,5 %99,6 9%99,6 %99,8 %99,8
Dogrusal boyut degisikligi (yakl.) %0,10 %0,10 %0,10 %0,10 %0,10
Tat Nétr Nétr Notr Nétr N&tr
Taranabilir v v v v v
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